Uchwata Nr 1034/2011

Zarzadu Wojewoddztwa Wielkopolskiego
z dnia 01-09--2011r.

zmieniajaca uchwate nr 287/2011 z dnia 23.02.2011 r. w sprawie: powierzenia
Wielkopolskiemu Centrum Edukacji Medycznej realizacji projektu konkursowego w
ramach Dziatania 9.4 ,,Wysoko wykwalifikowane kadry systemu oswiaty” pt.: ,Liderzy
Oswiaty” Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.

Na podstawie art. 41 ust. 1 Ustawy z dnia 5 czerwca 1998 roku o samorzadzie wojewodztwa
(tekst jednolity - Dz. U. z 2001, Nr 142, poz. 1590 z pézn. zm.), Zarzad Wojewddztwa
Wielkopolskiego uchwala, co nastepuje:

§1

W uchwale nr 287/2011 Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego z dnia 23.02.2011 r. w
sprawie powierzenia Wielkopolskiemu Centrum Edukacji Medycznej realizacji projektu
konkursowego: ,Liderzy oswiaty” w ramach Dziatania 9.4 ,Wysoko wykwalifikowane kadry
systemu o$wiaty” wprowadza sie nastepujgce zmiany:

1. §1 otrzymuje brzmienie: ,Powierza sie Medycznemu Studium Zawodowemu im. PCK w
Poznaniu kontynuacje realizacji projektu konkursowego: ,Liderzy Oswiaty” w ramach
Dziatania 9.4 ,Wysoko wykwalifikowane kadry systemu oSwiaty”, ktéry dotychczas
realizowato Wielkopolskie Centrum Edukacji Medyczne;.

a) zatacznik nr 1 Zakres praw i obowigzkéw Beneficjenta oraz instytucji
posredniczacych w ramach Dziatania 9.4 Wysoko wykwalifikowane kadry
systemu o$wiaty otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 1 do niniejszej uchwaty

b) Zatacznik nr 2: Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania
otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 3 do niniejszej uchwaty,

c) zatacznik nr 3: Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT otrzymuje
brzmienie jak zatgcznik nr 4 do niniejszej uchwaty,

d) zatacznik nr 4: Harmonogram ptatnosci otrzymuje brzmienie jak zatagcznik nr 5 do
niniejszej uchwaty,

e) zatacznik nr 4a: Harmonogram pfatnosci otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 5a
do niniejszej uchwaty,

f) zatgcznik nr 5: Wymagania w odniesieniu do informatycznego systemu
finansowo-ksiegowego otrzymuje brzmienie jak zatacznik nr 6 do niniejszej
uchwaty,

g) zatacznik nr 6: Wzor oswiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych
osobowych otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 7 do niniejszej uchwaty,

h) zalgcznik nr 7: Wzér upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na
poziomie Beneficjenta i podmiotdw przez niego umocowanych, otrzymuje
brzmienie jak zatacznik nr 8 do niniejszej uchwaty,

i) zatgcznik nr 8: Wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych na poziomie Beneficjenta i podmiotéw przez niego umocowanych
otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 9 do niniejszej uchwalty,

j) zatacznik nr 9: Podziat kwoty dofinansowania otrzymuje brzmienie jak zatgcznik
nr 10 do niniejszej uchwaty,



k) zalgcznik nr 10: Harmonogram ptatnosci $rodkéw w ramach wydatkéw
majatkowych otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 11 do niniejszej uchwaty,

I) zalgcznik nr 11: Rozliczenie kwoty dofinansowania otrzymuje brzmienie jak
zatagcznik nr 12 do niniejszej uchwaty,

m) zatgcznik nr 12: Wzér zaswiadczenia o pomocy de minimis otrzymuje brzmienie
jak zatacznik nr 13 do niniejszej uchwaty,

n) zatgcznik nr 13: Wzér oswiadczenia o nieskorzystaniu z pomocy de minimis
otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 14 do niniejszej uchwaty,

0) zatacznik nr 14: Wz6r oswiadczenia o wysokosci otrzymanej pomocy de minimis
otrzymuje brzmienie jak zatacznik nr 15 do niniejszej uchwaty,

p) zatacznik nr 15: Wzor formularza informacji przedstawianych przy ubieganiu sie
o pomoc de minimis otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 16 do niniejsze;j
uchwaty,

q) zatacznik nr 16: Wzor formularza informacji przedstawianych przy ubieganiu sie
0 pomoc inng niz pomoc de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie lub
rybotéwstwie otrzymuje brzmienie jak zatgcznik nr 17 do niniejszej uchwaty,

3. Po zalgczniku nr 1 dodaje sie zatgcznik nr 2: Whniosek o dofinansowanie realizacji
projektu.

4. Po zatgczniku nr 16 dodaje sie nastepujgce zatgczniki:

a) zatacznik nr 18a: Wymierzanie korekt finansowych za naruszenie prawa
zamowien publicznych zwigzane z realizacjg projektéw wspoétfinansowanych ze
Srodkow funduszy UE,

b) zalgcznik nr 18b: Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych za
naruszenie zasady konkurencyjnosci dla wydatkéw wspétfinansowanych z EFS.

§2

Wykonanie Uchwaly powierza sie Dyrektorowi Medycznemu Studium Zawodowemu im. PCK
w Poznaniu.

§3

Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.



Uzasadnienie Uchwaty Zarzadu Wojewodztwa Wielkopolskiego
Nr 1034/2011
z dnia 01-09-2011r.

Zmiana przyjeta niniejszg Uchwatg, odnoszgca sie do Uchwaty nr 287/2011
Zarzadu Wojewodztwa Wielkopolskiego z dnia 23.02.2011 r., dotyczy powierzenia
kontynuaciji realizacji projektu nr POKL.09.04.00-30-033/10 Medycznemu Studium
Zawodowemu im. PCK w Poznaniu, ktére na podstawie Uchwaty nr VII/123/11
Sejmiku Wojewddztwa Wielkopolskiego z dnia 30 maja 2011r. przejeto zobowigzania
Zespotu Szkdét — Wielkopolskie Centrum Edukacji Medycznej w Poznaniu,
realizujgcego ww. projekt do dnia 31 sierpnia br. Jednoczesnie w Uchwale dokonano
zmiany zapisu dotyczacego sposobu rozliczania kosztéw posrednich ujetych we
wniosku o dofinansowanie pt.: ,Liderzy oswiaty” realizowanego w ramach Dziatania
9.4 Wysoko wykwalifikowane kadry systemu oswiaty. Zmiana wynika z faktu, iz w
pierwotnej uchwale znalazt sie zapis o kosztach posrednich rozliczanych ryczattem.
Natomiast Beneficjent zawnioskowat o zmiane sposobu rozliczania kosztow
posrednich z ryczattu na koszty posrednie rozliczane na podstawie rzeczywiscie
poniesionych wydatkéw. Tres¢ zatgcznikow do wuchwaty zostata ponadto
zaktualizowana w zwigzku z wejsciem w zycie znowelizowanych Wytycznych w
zakresie kwalifikowania wydatkéw w ramach PO KL z dnia 22.11.2010 r. oraz Zasad
finansowania PO KL z dnia 21.12.2010 r.



Zatgcznik nr 1 do Uchwaty Zarzadu Wojewodztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011

SZCZEGOLOWE ZASADY POWIERZENIA KONTYNUACJI REALIZACJI PROJEKTU BENEFICJENTOWI
KONKURSOWEMU ORAZ INSTYTUCJI POSREDNICZACEJ W RAMACH DZIALANIA 9.4 ,Wysoko

wykwalifikowane kadry systemu oswiaty” PT.: ,Liderzy Oswiaty”

Rozdziat 1.
llekro¢ w uchwale jest mowa o:

1) ,Programie” oznacza to Program Operacyjny Kapitat Ludzki zatwierdzony decyzjg Komisji
Europejskiej z dnia 28 wrzesnia 2007 r. nr K (2007) 4547 zmieniong decyzjg z dnia 21 sierpnia
2009 r. nr K(2009) 6607;

2) Priorytecie” oznacza to Priorytet IX ,Rozwdj  wyksztatcenia i  kompetencji
w regionach”;

3) ,Dziataniu” oznacza to Dziatanie 9.4 ,Wysoko wykwalifikowane kadry systemu oswiaty”’;

4) ,Beneficjencie” oznacza to Medyczne Studium Zawodowe im. PCK w Poznaniu;

5) ,Projekcie” oznacza to projekt pt. ,Liderzy Oswiaty” realizowany w ramach Dziatania okreslony we
wniosku o dofinansowanie projektu nr POKL.09.04.00-30-033/10, zwanym dalej ,wnioskiem”,
stanowigcym zatgcznik nr 2 do uchwaty;

6) ,Partnerze” oznacza to instytucje wymieniong we wniosku, uczestniczaca w realizacji Projektu,
wnoszaca do niego zasoby ludzkie, organizacyjne, techniczne badz finansowe, realizujgca Projekt
wspolnie z Beneficjentem i innymi partnerami na warunkach okreslonych w umowie partnerstwa;
udziat Partnera w Projekcie musi byé uzasadniony’;

7) ,wydatkach kwalifikowalnych” nalezy przez to rozumie¢ wydatki kwalifikowalne zgodnie
z Wytycznymi w zakresie kwalifikowania wydatkéw w ramach Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki, ktére zamieszczone sa na stronie internetowej Instytucji Posredniczacej:
www.efs.wup.poznan.pl,

8) ,Instytucji Zarzadzajacej” oznacza to Departament Zarzadzania Europejskim Funduszem
Spotecznym w Ministerstwie Rozwoju Regionalnego;

9) ,Instytucji Posredniczacej” oznacza to Wojewodzki Urzad Pracy w Poznaniu;

10) ,danych osobowych” oznacza to dane osobowe w rozumieniu ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o
ochronie danych osobowych, dotyczace uczestnikow projektu, kitére musza by¢ przetwarzane
przez Instytucje Posredniczacg oraz Beneficjenta w celu wykonania Porozumienia w sprawie
Realizacji Komponentu Regionalnego dla Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki nr
KL/WP/2007/1 zawartego w dniu 22 czerwca 2007 r., w zakresie okreslonym w zatgczniku nr 3 do
uchwaty;

11) ,przetwarzaniu danych osobowych” oznacza to jakiekolwiek operacje wykonywane na danych
osobowych, takie jak zbieranie, utrwalanie, przechowywanie, opracowywanie, zmienianie,
udostegpnianie i usuwanie a zwtaszcza te, ktére wykonuje sie w systemie informatycznym
Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego 2007;

' Nie dotyczy przypadku gdy Projekt nie jest realizowany w ramach partnerstwa.



12) ,pracowniku” oznacza to osobe $wiadczaca prace na podstawie stosunku pracy lub stosunku
cywilnoprawnegoz.

2 W przypadku gdy w ramach projektu bedzie udzielana pomoc publiczna definicje pracownika okresla § 2 pkt 8 Rozporzadzenia
Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 15 grudnia 2010 w sprawie udzielania pomocy publicznej w ramach PO KL (Dz. U. Nr 239
poz. 1598).



Przedmiot uchwaly
Rozdziat 2.
Na podstawie uchwaty, Zarzad Wojewddztwa Wielkopolskiego zatwierdza na realizacje Projektu
dofinansowanie w tacznej kwocie nieprzekraczajacej 325 030,00 PLN (stownie: trzysta dwadziescia pie¢
tysiecy trzydziesci zlotych zero groszy) istanowiacej nie wigcej niz 85% catkowitych wydatkéw
kwalifikowalnych Projektu, w tym:

1) pfatnosé ze Srodkoéw europejskich w kwocie 325 030,00 PLN (stownie: trzysta dwadzieScia piec

tysiecy trzydziesci ztotych zero groszy);

2) dotacje celowg z budzetu krajowego w kwocie 0,00 PLN (stownie: zero ztotych zero groszy).
Kwota srodkéw dotacji rozwojowej wykorzystanych przez Beneficjenta Wielkopolskie Centrum Edukacji
Medycznej od poczatku realizacji projektu tj. 28 marca 2011 r. do dnia 31 sierpnia 2011 r.
wyniosta 108 075,61 PLN (stownie: sto osiem tysiecy siedemdziesigt pie¢ ztotych szescdziesiat jeden
groszy). Kwota s$rodkéw dotacji rozwojowej planowana do wykorzystania przez Beneficjenta
kontynuujacego realizacje przedmiotowego projektu tj. Medyczne Studium Zawodowe im. PCK w
Poznaniu od 01 wrzesnia 2011 r. do 27 marca 2012 r wynosi 216 954,39 PLN (stownie: dwiescie
szesnascie tysiecy dziewiecset piecdziesiat cztery ztote trzydziesci dziewiec groszy)3.

Rozdziat 3.

1. Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta do realizacji Projektu zgodnie z wnioskiem.
W przypadku dokonania zmian w Projekcie, o ktérych mowa w Rozdziale 23 uchwaty, Beneficjent
zobowigzany jest do realizacji Projektu zgodnie z aktualnym wnioskiem.

2. Beneficjent zobowigzany jest do zapoznania sie z trescig wytycznych, o ktérych mowa w Rozdziale 1
pkt 7, oraz z Wytycznymi w zakresie wdrazania projektdw innowacyjnych i wspodtpracy
ponadnarodowej w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, ktére sg zamieszczone na
stronie internetowej Instytucji Posredniczace;j www.efs.wup.poznan.pl.*

3. Instytucja Posredniczaca powiadamia Beneficjenta o wszelkich zmianach wytycznych, o ktérych
mowa w pkt 2 i Rozdziale 1 pkt 7.

4. Przy wydatkowaniu srodkéw przyznanych w ramach projektu Beneficjent zobowigzany jest do
stosowania aktualnie obowigzujacej tresci wytycznych, o ktérych mowa w pkt 2 i Rozdziale 1 pkt 7.

Rozdziat 3a.’

1. W ramach pierwszego etapu realizacji projektu Beneficjent zobowigzany jest do przygotowania
strategii wdrazania projektu innowacyjnego w terminie wskazanym we wniosku. Strategia wdrazania
projektu innowacyjnego podlega akceptacji przez Instytucje Posredniczacg po jej uprzednim
zaopiniowaniu przez sie¢ tematycznaf.

2. W przypadku gdy Beneficjent nie przediozy strategii wdrazania projektu innowacyjnego lub gdy
strategia projektu innowacyjnego nie zostanie zaakceptowana przez Instytucje Posredniczaca

% Do rozliczenia $rodkow dotacji rozwojowej przekazanych do dnia 31 grudnia 2009 roku stosuje sie przepisy Ustawy z dnia 30
czerwca 2005 r. o finansach publicznych (Dz.U. Nr 157, poz.2104 z p6zn. zm.).

* Nie dotyczy przypadku gdy Projekt nie jest projektem innowacyjnym lub wspétpracy ponadnarodowe;.

® Nie dotyczy przypadku gdy Projekt nie jest projektem innowacyjnym majgcym na celu wypracowanie, upowszechnienie i wtgczenie
do gtéwnego nurtu polityki nowych rozwigzan.

® W rozumieniu Wytycznych w zakresie wdrazania projektéw innowacyjnych i wspotpracy ponadnarodowej w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki.



zgodnie z pkt 1, Instytucja Posredniczaca odstapi od realizacji projektu w trybie okreslonym w
Rozdziale 24 pkt 3.

3. W drugim etapie realizacji projektu, w terminie wskazanym we wniosku Beneficjent zobowigzuje sig
do przedstawienia produktu okreslonego we wniosku do walidacji przez sie¢ tematyczna.

4. W przypadku gdy Beneficjent nie przedstawi produktu okreslonego we wniosku do walidacji lub gdy
produkt nie zostanie zwalidowany przez sie¢ tematyczng zgodnie z pkt 3, Instytucja Posredniczaca
moze obnizy¢é kwote przyznanego dofinansowania, o ktérej mowa w Rozdziale 2, lub odstgpi¢ od
realizacji projektu w trybie okreslonym w Rozdziale 24 pkt 1 ppkt 4.

Rozdziat 4.

1. Beneficjent zobowigzuje sie do wniesienia wktadu wtasnego w kwocie 57 358,23 PLN (stownie:

piecdziesiat siedem tysigcy trzysta pigédziesigt osiem ztotych, dwadziescia trzy grosze), co stanowi
15% wydatkéw kwalifikowanych Projektu, z budzetu jednostki samorzadu terytorialnego szczebla
lokalnego.
W przypadku niewniesienia wktadu wlasnego w ww. kwocie, Instytucja Posredniczaca moze kwote
przyznanego dofinansowania, o ktérej mowa w Rozdziale 2 proporcjonalnie obnizy¢, z zachowaniem
udziatu procentowego okreslonego w Rozdziale 2. Wktad wlasny ze srodkéw publicznych, ktéry
zostanie rozliczony w wysokosci przekraczajacej 15% wydatkéw Projektu sfinansowanych ze
$rodkéw publicznych jest niekwalifikowalny.”.

2. Koszty posrednie Projektu rozliczane ryczattem zdefiniowane w Wytycznych, o ktérych mowa w
Rozdziale 1 pkt 7, stanowig - % poniesionych, udokumentowanych izatwierdzonych w ramach
Projektu wydatkow bezposrednich z zastrzezeniem pkt 3.2

3. Podstawa wyliczenia kosztow posrednich rozliczanych ryczattem, tj. wartos¢ kosztdw bezposrednich
ulega pomniejszeniu o warto$¢ zadan zleconych w ramach Projektu.

4. Wpydatki w ramach projektu mogg obejmowac¢ koszt podatku od towaréw i ustug, zgodnie ze
ztozonym przez Beneficjenta lub Partneréw oswiadczeniem stanowigcym zatgcznik nr 4 do uchwaty °,

Rozdziat 5.

1. Okres realizacji Projektu jest zgodny z okresem wskazanym we wniosku.

2. Okres, o ktorym mowa w pkt 1, dotyczy realizacji zadah w ramach Projektu.

3. Projekt bedzie realizowany w oparciu o harmonogram realizacji Projektu zataczony do wniosku.

4. Projekt bedzie realizowany przez: Medyczne Studium Zawodowe im. PCK w Poznaniu, ul.
Mostowa 6, 61-855 Poznai, REGON 301780500, NIP 778-11-28-855"°

Rozdziat 6.
1. Instytucja Posredniczaca nie ponosi odpowiedzialnosci wobec oséb trzecich za szkody powstate
w zwigzku z realizacjq Projektu.

" Nie dotyczy przypadku gdy Beneficjent nie jest zobowigzany do wniesienia wkfadu wfasnego.

® Nie dotyczy przypadku gdy koszty posrednie sg rozliczane na podstawie rzeczywiscie poniesionych wydatkéw.

® Nie dotyczy przypadku gdy Beneficjent/Partner nie bedzie kwalifikowat kosztu podatku od towaréw i ustug.

w przypadku realizacji przez jednostke organizacyjng Beneficjenta nalezy wpisa¢ nazwe jednostki, adres, numer Regon lub/i NIP
(w zaleznosci od statusu prawnego jednostki realizujacej). Nie dotyczy przypadku gdy Projekt bedzie realizowany wytgcznie przez
podmiot wskazany jako Beneficjent. Realizatorem nie moze by¢ jednostka posiadajgca osobowo$¢ prawna.

W sytuacji, kiedy jako Beneficjenta projektu wskazano jedng jednostke (np. powiat), natomiast projekt faktycznie realizowany jest
przez wiele jednostek (np. placowek oswiatowych) do umowy o dofinansowanie nalezy zatgczy¢ wykaz wszystkich jednostek
realizujgcych dany projekt.



2. W przypadku realizowania Projektu przez Beneficjenta dziatajacego w formie partnerstwa, umowa
partnerstwa okresla odpowiedzialnos$¢ Beneficjenta oraz Partnerow wobec oséb trzecich za dziatania
wynikajace z niniejszej uchwaty’.

Ptatnosci

Rozdziat 7.

1. Beneficjent zobowigzany jest do prowadzenia wyodrebnionej ewidencji wydatkéw Projektu w sposéb
przejrzysty zgodnie z zasadami okreslonymi w Programie, tak aby mozliwa byta identyfikacja
poszczegoélnych operacji zwigzanych z Projektem.

2. Obowigzek, o ktérym mowa w pkt 1, dotyczy wszystkich Partneréw, w zakresie tej czesci Projektu, za
ktorej realizacje odpowiadajaf.

Rozdziat 8.

1. Dofinansowanie, o ktérym mowa w Rozdziale 2, na realizacje Projektu jest wyptacane w formie
zaliczki w wysokosci okreslonej w harmonogramie ptatnosci stanowigcym zatgcznik nr 5 do uchwaty,
z zastrzezeniem pkt 3 i Rozdziatu 9. W szczegdlnie uzasadnionych przypadkach dofinansowanie
moze by¢ wyptacane w formie refundacji kosztéw poniesionych przez Beneficjenta.

2. Beneficient sporzgdza harmonogram pfatnosci, o kitéorym mowa w pkt 1, za zgoda Instytuciji
Posredniczace;.

3.  Harmonogram ptatnosci, o ktérym mowa w pkt 1, moze podlega¢ aktualizacji, w szczegdlnosci we
wniosku o ptatnos¢, o ktérym mowa w Rozdziale 9 pkt 3, przed przekazaniem kolejnej transzy.
Aktualizacja harmonogramu ptatnosci, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym jest skuteczna, pod
warunkiem akceptacji przez Instytucje Posredniczaca w terminie, o ktérym mowa w Rozdziale 10 pkt
2, i nie wymaga formy aneksu do niniejszej uchwaty.

4. Dofinansowanie na realizacje Projektu moze by¢ przeznaczone na sfinansowanie przedsiewzie¢
zrealizowanych w ramach Projektu przed podjeciem uchwaly w sprawie powierzenia realizacji
projektu beneficjentowi systemowemu oraz Instytucji Posredniczacej, o ile wydatki zostang uznane
za kwalifikowalne zgodnie z obowigzujacymi przepisami oraz dotyczy¢ beda okresu realizaciji
Projektu, o ktérym mowa w Rozdziale 5 pkt 1.

5. Transze dofinansowania sg przekazywane na nastepujacy wyodrebniony dla Projektu rachunek
bankowy Beneficjenta'?:

Posiadacz rachunku: Urzad Marszatkowski Wojewddztwa Wielkopolskiego

Nazwa banku: PKO Bank Polski S.A. Regionalny Oddziat Korporacyjny w Poznaniu

Nr rachunku: 27 1020 4027 0000 1502 0461 1176

NIP wiasciciela rachunku: 7781344777

REGON wtasciciela rachunku: 631268501

Ponadto Beneficjent wyodrebnit dodatkowy rachunek bankowy, z ktérego dokonywane beda wydatki

w ramach Projektu, po wczesniejszym zasileniu z konta wskazanego powyzej:

Posiadacz rachunku: Medyczne Studium Zawodowe im. Polskiego Czerwonego Krzyza

Nazwa banku: Kredyt Bank SA Ill Oddziat w Poznaniu

" Nie dotyczy przypadku gdy Instytucja Pos$redniczaca w dokumentacji konkursowej/ zaproszeniu do sktadania wnioskéw w trybie
szystemowym ograniczy mozliwos¢ kwalifikowania wydatkéw wstecz.

! Nalezy poda¢ nazwe wiasciciela rachunku, nazwe i adres banku, numer rachunku bankowego oraz NIP i REGON wtasciciela
rachunku.



Nr

rachunku: 93 1500 1621 1216 2006 5751 0000

NIP wiasciciela rachunku: 778-11-28-855
REGON wtasciciela rachunku: 301780500

6.

8a

10.

11.

12,

Wszystkie ptatnosci dokonywane w zwigzku z realizacjg niniejszej uchwaty, pomigedzy Beneficjentem
a Partnerem badz pomiedzy Partnerami, powinny by¢ dokonywane za posrednictwem rachunku
bankowego, o ktérym mowa w pkt 5, pod rygorem nieuznania poniesionych wydatkow za
kwalifikowalne'.
Beneficjent zobowigzany jest niezwiocznie poinformowaé Instytucje Posredniczaca o zmianie
rachunku bankowego, o ktérym mowa w pkt 5.
Odsetki bankowe od przekazanych Beneficjentowi transz dofinansowania podlegaja zwrotowi, o ile
przepisy odrebne nie stanowig inacze;.
. Beneficjent przekazuje informacje o odsetkach, o ktérych mowa w pkt 8, w terminie do konca roku
kalendarzowego lub w innym terminie wskazanym przez Instytucje Posredniczacg 3 zgodnie ze
wzorem okreslonym przez Instytucje Posredniczaca.
Beneficjent zobowigzuje sie poinformowac Instytucje Posredniczaca do dnia 15 pazdziernika danego
roku o kwocie przekazanego mu dofinansowania w formie dotacji celowej, o ktérej mowa w Rozdziale
2 pkt 2, ktéra nie zostanie wydatkowana do konca tego roku. Powyzsza kwota podlega zwrotowi na
rachunek wskazany przez Instytucje Posredniczacqg w terminie do dnia 30 listopada tego roku.
Kwota dotacji celowej, o ktérej mowa w pkt 9, w czesci niewydatkowanej przed uptywem 30 dni od
terminu okreslonego w rozporzadzeniu wydanym na podstawie art. 181 ust. 2 ustawy z dnia
27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych podlega zwrotowi na rachunek wskazany przez Instytucje
Posredniczaca.
Kwota dotacji celowej niewydatkowana i niezgtoszona zgodnie z pkt 10 podlega zwrotowi w terminie
do dnia 31 grudnia danego roku na rachunek wskazany przez Instytucje Posredniczaca.
Kwota dofinansowania w formie pfatnosci, o ktérej mowa w Rozdziale 2 pkt 1, niewydatkowana
z koncem roku budzetowego, pozostaje na rachunku bankowym, o ktérym mowa w pkt5, do
dyspozycji Beneficjenta w nastepnym roku budzetowym.

Rozdziat 9.

1.

Instytucja Posredniczaca ustala nastepujace warunki przekazania transzy dofinansowania,
z zastrzezeniem pkt 2-5:
1) pierwsza transza dofinansowania przekazywana jest w wysokosci i terminie okreslonym
w harmonogramie pfatnosci, o ktérym mowa w Rozdziale 8 pkt 1;
2) kolejne transze dofinansowania (n+1) przekazywane sg po:

a) zlozeniu i zweryfikowaniu wniosku o ptatnos$¢ rozliczajgcego ostatnig transze dofinansowania
(n) przez Instytucje Posredniczaca zgodnie z Rozdziale 10 pkt 2, w ktérym wykazano wydatki
kwalifikowalne rozliczajace co najmniej 70% tacznej kwoty otrzymanych transz dofinansowania,
z zastrzezeniem, ze nie stwierdzono okolicznosci, o ktérych mowa w Rozdziale 24 pkt 1

oraz

b) zatwierdzeniu przez Instytucje Posredniczacg wniosku o ptatnos¢ rozliczajgcego przedostatnig
transze dofinansowania (n-1), zgodnie z Rozdziatem 10 pkt 5.

" Nalezy okresli¢ termin na przekazanie informacji nt. zwrotu odsetek bankowych.



2. Transze dofinansowania wyptacane sg pod warunkiem:

1) w przypadku srodkow, o ktérych mowa w Rozdziale 2 pkt 1, realizacji zlecenia ptatnosci przez
Bank Gospodarstwa Krajowego,

2) w przypadku srodkéw, o ktérych mowa w Rozdziale 2 pkt 2, dostepnosci srodkéw na finansowanie
Dziatania na rachunku bankowym Instytucji Posredniczace;.

3. Beneficjent przedktada wniosek o ptatno$¢ w wersji elektronicznej i papierowej sporzadzony przy
uzyciu aktualnej wersji aplikacji Generator Wnioskéw Platniczych udostepnionej Beneficjentowi przez
Instytucje Posredniczaca.

4. Beneficjent zobowigzany jest do przedktadania wraz z wnioskiem o ptatnos$¢, o ktérym mowa w pkt 3:

1) anvdruky awidan egowel Bene an aodnie avmaaaniami-okreslonvimi-w N

6-do-uchwaty-/ zatacznika nr 1 do wniosku o ptatnosé';
2) poswiadczonych za zgodno$¢ z oryginatem kserokopii wyciaggdéw z rachunku bankowego, o

ktérym mowa w Rozdziale 8 pkt 5, lub historii z tego rachunku bankowego15 oraz wyciagi
bankowe z innych rachunkéw bankowych potwierdzajace poniesienie wydatkéw ujetych we
wniosku o pfatnos¢ a w przypadku ptatnosci gotéwkowych poswiadczone za zgodnos$¢ z
oryginatem kserokopie raportéw kasowych (bez zatgcznikéw) lub podpisanych przez Beneficjenta
zestawienh ptatnosci gotdwkowych objetych wnioskiem o ptatnos¢;

3) informacji o wszystkich uczestnikach Projektu, zgodnie z Rozdziatem 15 pkt 2 niniejszej
uchwaty'®.

5. Kolejne transze dofinansowania sg przekazywane na rachunek bankowy, o ktérym mowa w Rozdziale

8 pkt 5:

1) w zakresie srodkéw, o ktérych mowa w Rozdziale 2 pkt 1, w terminie ptatnosci, o kiérym mowa w
Rozdziale 2 pkt 5 rozporzadzenia Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie pfatno$ci

w ramach programéw finansowanych z udziatem Srodkdéw europejskich oraz przekazywania
informacji dotyczgcych tych ptatnosci, przy czym Instytucja Posredniczaca zobowigzuje sie do
przekazania Bankowi Gospodarstwa Krajowego zlecenia ptatnosci w terminie do 5 dni roboczych
od dnia zweryfikowania przez nig wniosku o ptatnos¢ rozliczajgcego ostatnig transze
dofinansowania;

2) w zakresie srodkéw, o ktérych mowa w Rozdziale 2 pkt 2, w terminie ptatnosci, o ktérym mowa w
pkt 1.

Rozdziat 10.

1. Beneficjent zobowigzany jest do ztozenia wniosku o pfatno$¢ zgodnie z harmonogramem pfatnosci, o
ktorym mowa w Rozdziale 8 pkt 1, w terminie 10 dni roboczych od zakonczenia okresu
rozliczeniowego”, z zastrzezeniem, ze korncowy wniosek o ptatno$¢ sktadany jest w terminie do 30 dni
kalendarzowych od dnia zakohczenia okresu realizacji Projektu.

“ Niepotrzebne skreslic.

'® Dotyczy projektéw, w ktorych srodki dofinansowania przekazywane sa w formie zaliczki. Jednoczesnie dotyczy projektow
w ktérych Instytucja Posredniczaca wymaga wyciagéw bankowych od Beneficjenta. Beneficjent moze — za zgoda Instytucji
Posredniczacej — zatacza¢ zbiorcze zestawienia wydane przez bank stanowigce historie rachunku bankowego (kserokopie
poswiadczone za zgodno$¢ z oryginatem).

'*Nie dotyczy przypadku gdy projekt jest projektem badawczym lub informacyjno-promocyjnym.

"7 Za termin zlozenia wniosku o pfatnos$é do Instytucji Posredniczacej uznaje sie termin nadania dokumentu w placéwce pocztowej
operatora publicznego.



6a.

. Instytucja Posredniczaca dokonuje weryfikacji formalno-rachunkowej i merytorycznej wniosku

o ptatno$¢, w terminie do 20 dni roboczych od daty jego otrzymania, przy czym termin ten dotyczy
kazdej ztozonej przez Beneficjenta wersji wniosku o ptatnos¢. W przypadku gdy:

1) w ramach projektu jest dokonywana kontrola i ztozony zostat kornicowy wniosek o ptatnosg;

2) Instytucja Posredniczaca zlecita kontrole dorazng w zwigzku ze ztozonym wnioskiem o ptatnosé;
termin weryfikacji ulega wstrzymaniu do dnia przekazania do Instytucji Posredniczacej informacji o
wykonaniu / zaniechaniu wykonania zalecer pokontrolnych.

. W przypadku stwierdzenia btedéw w ztozonym wniosku o ptatnosé, Instytucja Posredniczaca moze

dokonac¢ uzupetnienia lub poprawienia wniosku, o czym informuje Beneficjenta lub wzywa Beneficjenta
do poprawienia lub uzupetnienia wniosku lub ztozenia dodatkowych wyjasnien w wyznaczonym
terminie, w szczegodlnosci Instytucja Posredniczaca moze wezwaé Beneficjenta do zlozenia kopii
poswiadczonych za zgodnos¢ z oryginatem dokumentéw ksiegowych dotyczacych Projektu.

. Beneficjent zobowigzany jest do usuniecia btedow lub ztozenia pisemnych wyjasnien w wyznaczonym

przez Instytucje Posredniczaca terminie.

. Instytucja Posredniczaca, po pozytywnym zweryfikowaniu wniosku o ptatnos¢, przekazuje

Beneficjentowi w terminie, o ktérym mowa w pkt 2, informacje o wyniku weryfikacji wniosku o ptatnosé,

przy czym informacja o zatwierdzeniu catosci lub czesci wniosku o ptatno$é, powinna zawiera¢:

1) kwote wydatkéw, ktore zostaty uznane za niekwalifikowalne wraz z uzasadnieniem;

2) zatwierdzong kwote rozliczenia kwoty dofinansowania w podziale na $rodki, o ktérych mowa w
Rozdziale 2 pkt 1 i 2 oraz wktadu wiasnego6 wynikajacg z pomniejszenia kwoty wydatkéow
rozliczanych we wniosku o ptatno$¢ o wydatki niekwalifikowalne, o ktérych mowa w pkt 1.

W przypadku nieztozenia wniosku o ptatno$¢ na kwote stanowigcg co najmniej 70% tacznej kwoty

przekazanych wczesniej transz dofinansowania lub w terminie wynikajgcym z harmonogramu

ptatnosci, od srodkéw pozostatych do rozliczenia, przekazanych w ramach zaliczki, nalicza sie odsetki

jak dla zalegtosci podatkowych, liczone od dnia przekazania $rodkéw do dnia ztozenia wniosku o

ptatnos¢. Powyzszy przepis dotyczy wnioskéw o ptatnosé, ktore zgodnie z harmonogramem ptatno$ci,

o ktérym mowa w Rozdziale 8 pkt 1, sktadane sg w celu przekazania kolejnej transzy dofinansowania

oraz koncowego wniosku o ptatnosé.

Odsetki, o ktérych mowa w pkt 6, podlegajg zwrotowi na rachunek wskazany przez Instytucje

Posredniczaca.

7. Beneficjent zobowigzany jest uja¢ kazdy wydatek kwalifikowalny we wniosku o ptatnos¢
przekazywanym do Instytucji Posredniczacej w terminie do 3 miesiecy od dnia jego poniesienia18.

8. Beneficjent zobowigzany jest do rozliczenia 100% otrzymanego dofinansowania oraz
zadeklarowanego wkfadu wtasnego w korncowym wniosku o ptatnosc.

Rozdziat 11.

1.

2.

Beneficjent ma obowigzek ujawniania wszelkich przychodéw, ktdre powstajg w zwigzku z realizacjg
Projektu.

W przypadku gdy Projekt generuje na etapie realizacji przychody, Beneficjent wykazuje we wnioskach
o ptatno$¢ wartos¢ uzyskanego przychodu i dokonuje jego zwrotu zgodnie z Rozdziatem 8 pkt 11, z
zastrzezeniem pkt 3.

'® Nie dotyczy przypadku gdy Beneficjent / Partner nie jest jednostkg sektora finanséw publicznych.



3. Instytucja Posredniczaca moze wezwac Beneficienta do zwrotu przychodu w innym terminie niz
wskazany w Rozdziale 8 pkt 11.
4. W przypadku naruszenia postanowien pkt 1 - 3, stosuje sie odpowiednio przepisy Rozdziatu 13.

Rozdziat 12.
1. Instytucja Posredniczaca moze zawiesi¢ uruchamianie transz dofinansowania w przypadku
stwierdzenia:

1) nieprawidtowej realizacji Projektu, w szczegolnosci w przypadku opdznienia w realizacji Projektu
wynikajacej z winy Beneficjenta, w tym opdznieh w sktadaniu wnioskéw o ptatno$¢ w stosunku do
termindéw przewidzianych uchwata,

2) utrudniania kontroli realizacji Projektu,

3) dokumentowania realizacji Projektu niezgodnie z postanowieniami niniejszej uchwaty, oraz

4) na wniosek instytucji kontrolnych.

2. Zawieszenie ptatnosci, o ktérym mowa w pkt 1, nastepuje wraz z pisemnym poinformowaniem

Beneficjenta o przyczynach zawieszenia.

3. Uruchomienie pfatnosci nastepuje po usunigciu lub wyjasnieniu przyczyn wymienionych w pkt 1 w

terminie okreslonym w Rozdziale 9 pkt 5.

Rozdziat 13.

1. Jezeli na podstawie wnioskoéw o ptatnos¢ lub czynnosci kontrolnych uprawnionych organéw zostanie
stwierdzone, ze dofinansowanie jest przez Beneficjenta:

1) wykorzystane niezgodnie z przeznaczeniem,

2) wykorzystane z naruszeniem procedur, o ktérych mowa w art. 184 ustawy z dnia 27 sierpnia 2009
r. o finansach publicznych,

3) pobrane nienaleznie lub w nadmiernej wysokosci

Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu catosci lub czesci dofinansowania wraz z odsetkami w

wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych.

2. Odsetki, o ktérych mowa w pkt 1, naliczane sg zgodnie z art. 207 ust. 1 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych.

3. Beneficjent jest zobowigzany do dokonania zwrotu, o ktérym mowa w pkt 1, wraz z odsetkami, na
pisemne wezwanie Instytucji Posredniczgcej, w terminie 14 dni kalendarzowych od dnia doreczenia
wezwania do zaptaty na rachunki bankowe wskazane przez Instytucje Posredniczaca w tym
wezwaniu.

4. Beneficjent jest zobowigzany do dokonania réwniez zwrotu kwot korekt finansowych, oraz innych kwot
zgodnie z Rozdziatem 17 pkt 4 oraz Rozdziatem 26 pkt 4.

5. Beneficjent jest zobowigzany do dokonania opisu przelewu zwracanych srodkéw, o ktérych mowa w
pkt 1i 4, zgodnie z wymaganiami Instytucji Posredniczacej.

6. Beneficjent jest zobowigzany do ponoszenia udokumentowanych kosztéw podejmowanych wobec
niego dziatan windykacyjnych.

Rozdziat 14.
1. Beneficjent jest zobowigzany do zachowania zasady trwatosci projektu, o ktérej mowa w art. 57
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1083/2006 z dnia 11 lipca 2006 r. ustanawiajacego przepisy ogolne



dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego
oraz Funduszu Spéjnosci i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1260/1999'°, o ile przepisy dotyczace
pomocy publicznej tak stanowia.

2. Beneficjent jest zobowigzany do zachowania trwatosci rezultatow zgodnie z wnioskiem.

Monitoring i kontrola
Rozdziat 15.
Beneficjent zobowigzany jest do:

1. niezwlocznego informowania, w formie pisemnej, Instytucji Posredniczacej o problemach w
realizacji Projektu, w szczegdlnosci o zamiarze zaprzestania jego realizacji;

2. przekazania, w formie elektronicznej, wraz z wnioskiem o ptatno$¢, informacji o wszystkich
uczestnikach Projektu, zgodnie z zakresem informaciji okreslonym w zataczniku nr 3 do uchwaty;

3. zapewnienia, aby wykonawca szkolenia otwartego realizowanego w ramach Projektu
zarejestrowat instytucje szkoleniowg w internetowej bazie ofert szkoleniowych dostepnej na
stronie internetowej: www.inwestycjawkadry.pl i aktualizowat w tej bazie informacje o kazdym
szkoleniu otwartym organizowanym w ramach Projektu nie rzadziej niz raz w miesigcu;

4. przekazywania sprawozdan o udzielonej pomocy publicznej, zgodnie z Rozporzadzeniem Rady
Ministrow z dnia 7 sierpnia 2008 r. w sprawie sprawozdah o udzielonej pomocy publicznej,
informacji o nieudzieleniu takiej pomocy oraz sprawozdan o zalegtosciach przedsiebiorcéw we
wptatach Swiadczen naleznych na rzecz sektora finanséw publicznych, bezposrednio do Prezesa
Urzedu Ochrony Konkurencji i Konsumentéw oraz przekazania do Instytucji Posredniczacej
informacji o przestaniu sprawozdania.20

Rozdziat 16.

1. W przypadku zlecania zadan lub ich czesci w ramach Projektu wykonawcy Beneficjent zobowigzany
jest do zastrzezenia w umowie z wykonawca prawa wgladu do dokumentéw wykonawcy zwigzanych
z realizowanym Projektem, w tym dokumentow finansowych.

2. Beneficjent zobowigzany jest do przechowywania dokumentacji zwigzanej z realizacjg Projektu do dnia
31 grudnia 2020 r. w sposob zapewniajacy dostepnos¢, poufnosc i bezpieczenstwo, z zastrzezeniem
pkt 5, oraz do informowania Instytucji Posredniczacej o miejscu archiwizacji dokumentéw zwigzanych z
realizowanym Projektem.

3. W przypadku zmiany miejsca archiwizacji dokumentow oraz w przypadku zawieszenia Ilub
zaprzestania przez Beneficjenta dziatalnosci przed terminem, o ktérym mowa w pkt 2, Beneficjent
zobowigzany jest do pisemnego poinformowania Instytucji Posredniczacej o miejscu archiwizacji
dokumentéw zwigzanych z realizowanym Projektem. Informacja ta jest wymagana w przypadku
zmiany miejsca archiwizacji dokumentéw w terminie, o ktérym mowa w pkt 2.

4. W przypadku koniecznosci zmiany, w tym przedituzenia terminu, o ktérym mowa w pkt 2, Instytucja
Posredniczaca powiadomi o tym pisemnie Beneficjenta przed uptywem terminu okreslonego w pkt 2 i
5.

'® 7 uwzglednieniem rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) Nr 539/2010 z dnia 16 czerwca 2010 r. zmieniajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006.
? Nie dotyczy przypadku gdy w ramach projektu nie bedzie udzielana pomoc publiczna.



5. Dokumenty dotyczgce pomocy publicznej udzielanej przedsiebiorcom Beneficjent zobowigzany jest
przechowywac¢ przez 10 lat, liczac od dnia jej przyznania, w sposob zapewniajacy poufnosé
i bezpieczenstwo, o ile Projekt dotyczy pomocy publiczne;j.

Rozdziat 17.

1. Beneficjent zobowigzany jest poddac sie kontroli dokonywanej przez Instytucje Posredniczaca oraz
inne uprawnione podmioty w zakresie prawidtowo$ci realizacji Projektu.

2. Kontrola moze zosta¢ przeprowadzona zaréwno w siedzibie Beneficjenta, w siedzibie podmiotu, o
ktorym mowa w Rozdziale 5 pkt 4*" w siedzibie Partnerow’, jak i w miejscu realizacji Projektu.

3. Beneficjent zobowigzany jest do zapewnienia podmiotom, o ktérych mowa w pkt 1, prawo wgladu we
wszystkie dokumenty zwigzane z realizacjg Projektu, w tym: dokumenty elektroniczne oraz dokumenty
zwigzane z czesciami projektu realizowanymi bezposrednio przez Partnerow i wykonawcow Projektu,
w tym podmiotéw o ktérych mowa w Rozdziale 5 pkt 4%, przez caty okres ich przechowywania
okreslony w Rozdziale 16 pkt 2 5.

4. Ustalenia podmiotéw, o ktérych mowa w pkt 1, moga prowadzi¢ do korekty wydatkéw kwalifikowalnych
rozliczonych w ramach Projektu.

Rozdziat 18.

1. Beneficjent zobowigzany jest do przedstawienia na pisemne wezwanie Instytucji Posredniczacej
wszelkich informaciji i wyjasnieh zwigzanych z realizacjg Projektu, w terminie okre$lonym w wezwaniu.

2. Przepisy pkt 1 stosuje sie w okresie realizacji Projektu, o ktérym mowa w Rozdziale 5 pkt 1 oraz
w okresie wskazanym w Rozdziale 16 pkt 2 i 5.

Konkurencyjnos¢ wydatkow

Rozdziat 19a.”

1. Przy udzielaniu zaméwienia w ramach projektu Beneficjent stosuje ustawe z dnia 29 stycznia 2004 r.
— Prawo zaméwien publicznych oraz Zasady dotyczqce prowadzenia postepowari o udzielenie
zamowienia publicznego finansowanych ze $Srodkéw EFS, stanowigce zatacznik do Wytycznych, o
ktérych mowa w Rozdziale 1 pkt 7.

2. Instytucja Posredniczaca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zasad
okreslonych w pkt 1 ma prawo zastosowac¢ taryfikator korekt finansowych, ktéry stanowi zatgcznik nr
18a do uchwaly.

3. W przypadku projektéw partnerskich pkt 1-2 majg zastosowanie rowniez do Partnerow.

Rozdziat 19b.**
1. Przy udzielaniu zaméwienia w ramach projektu Beneficjent zobowigzany jest do stosowania zasady
konkurencyjnosci w rozumieniu Wytycznych, o ktérych mowa w Rozdziale 1 pkt 7.

' Nie dotyczy przypadku gdy Projekt bedzie realizowany wytacznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.

2 Nie dotyczy przypadku gdy Projekt bedzie realizowany wytgcznie przez podmiot wskazany jako Beneficjent.

% Nie dotyczy Beneficjenta, ktory nie jest zobowigzany do stosowania przepiséw ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. — Prawo
zamowien publicznych.

# Nie dotyczy Beneficjenta ktory jest zobowigzany do stosowania ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych.



2.

Instytucja Posredniczaca w przypadku stwierdzenia naruszenia przez Beneficjenta zapiséw w pkt 1
moze zastosowacé korekty finansowe zgodnie z zatagcznikiem nr 18b do uchwaty.

3. W przypadku projektéw partnerskich pkt 1- 2 majg zastosowanie rowniez do Partnerow.

Ochrona danych osobowych

Rozdziat 20.

1.

Na podstawie Porozumienia w sprawie powierzenia przetwarzania danych osobowych w ramach
realizacji Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, zawartego pomiedzy Instytucjaq Zarzadzajacq i
Instytucjg Posredniczaca z dnia 20 czerwca 2008 r., nr KL/WP/DO/2008/1 oraz w zwigzku z art. 31
ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych, Instytucja Posredniczaca powierza
Beneficjentowi przetwarzanie danych osobowych, w imieniu i na rzecz Instytucji Zarzadzajacej, na
warunkach opisanych w niniejszym rozdziale.

Przetwarzanie danych osobowych jest dopuszczalne jezeli osoba, ktérej dane dotycza, wyrazi zgode
na ich przetwarzanie. Niewyrazenie zgody na przetwarzanie danych osobowych jest rbwnoznaczne z
brakiem mozliwosci udzielenia wsparcia w ramach Programu. Wzér o$swiadczenia o wyrazeniu zgody
na przetwarzanie danych osobowych stanowi zatgcznik nr 7 do uchwaty. Oswiadczenia przechowuje
Beneficjent w swojej siedzibie.

Dane osobowe moga by¢ przetwarzane przez Beneficjenta wytacznie w celu udzielenia wsparcia,
realizacji Projektu, ewaluacji, monitoringu, kontroli i sprawozdawczosci wramach Programu w
zakresie okreslonym w zataczniku nr 3 do uchwaty.

Przy przetwarzaniu danych osobowych Beneficjent przestrzega zasad wskazanych w niniejszym
paragrafie, w ustawie z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu
Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie dokumentacji
przetwarzania danych osobowych oraz warunkéw technicznych i organizacyjnych, jakim powinny
odpowiada¢ urzadzenia i systemy informatyczne stuzace do przetwarzania danych osobowych (Dz.
U. Nr 100, poz. 1024).

Beneficjent nie decyduje o celach i srodkach przetwarzania powierzonych danych osobowych w
zakresie opisanym w pkt 3.

Beneficient, w przypadku przetwarzania powierzonych danych osobowych w systemie
informatycznym, zobowigzany jest do przetwarzania ich w systemie informatycznym Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego 2007, ktéry Instytucja Posredniczaca
przekazuje Beneficjentowi.

Wszelkg odpowiedzialnos$c, tak wobec oséb trzecich, jak i wobec Instytucji Posredniczacej, za szkody
wynikajace z wykorzystania przez Beneficjenta systemu informatycznego innego niz Podsystem
Monitorowania Europejskiego Funduszu Spotecznego 2007, a ktére nie powstatyby w przypadku
wykorzystania systemu informatycznego Podsystem Monitorowania Europejskiego Funduszu
Spotecznego 2007, ponosi w catosci Beneficjent.

Instytucja Posredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej udziela umocowania Beneficjentowi do
powierzenia przetwarzania danych osobowych podmiotom wykonujacym zadania zwigzane z
udzieleniem wsparcia i realizacjg Projektu, w tym w szczegdélnosci realizujgcym badania ewaluacyjne,
jak réwniez podmiotom realizujagcym zadania zwigzane z kontrolg, monitoringiem i
sprawozdawczoscig prowadzone w ramach Programu, jedynie wyjatkowo, pod warunkiem uzyskania
pisemnej zgody Instytucji Posredniczacej i pod warunkiem, ze Beneficijent zawrze z podmiotem,
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17.

18.

19.

ktéremu powierzono przetwarzanie danych osobowych umowe powierzenia przetwarzania danych

osobowych w ksztatcie zasadniczo zgodnym z postanowieniami niniejszego paragrafu.

Beneficjent przed rozpoczeciem przetwarzania danych osobowych zobowigzany jest do podjecia

srodkow zabezpieczajgcych zbiér danych, o ktérych mowa w art. 36-39 ustawy z dnia 29 sierpnia

1997 r. o ochronie danych osobowych oraz w rozporzadzeniu, o ktérym mowa w pkt 4.

Do przetwarzania danych osobowych moga by¢ dopuszczeni jedynie pracownicy Beneficjenta oraz

pracownicy podmiotéw, o ktérych mowa w pkt 8, posiadajacy imienne upowaznienie do przetwarzania

danych osobowych.

Imienne upowaznienia, o ktérych mowa w pkt 10 sg wazne do dnia odwotania, nie pdzniej jednak niz

do dnia 31 grudnia 2015 r. Upowaznienie wygasa z chwilg ustania zatrudnienia upowaznionego

pracownika.

Instytucja Posredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej udziela umocowania Beneficjentowi do

wydawania i odwotywania jego pracownikom imiennych upowaznien do przetwarzania danych

osobowych. Upowaznienia przechowuje Beneficient w swojej siedzibie; wzér upowaznienia do
przetwarzania danych osobowych oraz wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych
osobowych zostaty okreslone odpowiednio w zatgczniku nr 8 i 9 do uchwaty.

Instytucja Posredniczaca w imieniu Instytucji Zarzadzajacej udziela umocowania Beneficjentowi do

dalszego umocowywania podmiotéw, o ktérych mowa w pkt 8, do wydawania oraz odwotywania ich

pracownikom upowaznien do przetwarzania danych osobowych. W takim wypadku stosuje sie
odpowiednie postanowienia dotyczace Beneficjentow w tym zakresie.

Beneficjent prowadzi ewidencje pracownikéw upowaznionych do przetwarzania danych osobowych w

zwigzku z wykonywaniem uchwaty.

Beneficjent jest zobowigzany do podjecia wszelkich krokéw stuzacych zachowaniu przez

pracownikéw majgcych dostep do powierzonych danych osobowych, danych osobowych w poufnosci.

Beneficjent jest zobowigzany do informowania Instytucji Posredniczacej o:

1) wszelkich przypadkach naruszenia tajemnicy danych osobowych lub o ich niewtasciwym uzyciu;

2) wszelkich czynnosciach z wikasnym udziatem w sprawach dotyczacych ochrony danych osobowych
prowadzonych w szczegodlnosci przed Generalnym Inspektorem Ochrony Danych Osobowych,
urzedami panstwowymi, policjg lub przed sadem.

Beneficjent zobowigzany jest do udzielenia Instytucji Posredniczacej lub Instytucji Zarzadzajacej, na
kazde ich zadanie, informacji na temat przetwarzania danych osobowych, o ktérych mowa w
niniejszym paragrafie, a w szczegdélnosci niezwlocznego przekazywania informacji o kazdym
przypadku naruszenia przez niego ijego pracownikow obowigzkéw dotyczacych ochrony danych
osobowych.
Beneficjent jest zobowigzany do umozliwienia Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej lub
podmiotom przez nie upowaznionym, w miejscach, w ktérych sa przetwarzane powierzone dane
osobowe, dokonanie kontroli zgodnosci z ustawg z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych
osobowych i rozporzadzeniem, o ktérym mowa w pkt 4, oraz z niniejsza uchwatg przetwarzania
powierzonych danych osobowych; zawiadomienie o zamiarze przeprowadzenia kontroli powinno by¢
przekazane podmiotowi kontrolowanemu co najmniej 5 dni kalendarzowych przed rozpoczeciem
kontroli.

W przypadku powziecia przez Instytucje Posredniczaca lub Instytucje Zarzadzajaca wiadomosci o

razacym naruszeniu przez Beneficjenta zobowigzan wynikajgcych z ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r.
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22.

o ochronie danych osobowych, z rozporzadzenia, o ktérym mowa w pkt 4, lub z niniejszej uchwaly,
Beneficjent zobowigzany jest do umozliwienia Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej lub
podmiotom przez nie upowaznionym dokonanie niezapowiedzianej kontroli, w celu, o ktérym mowa w
pkt 18.

Kontrolerzy Instytucji Posredniczacej, Instytucji Zarzadzajacej, lub podmiotow przez nie

upowaznionych, majg w szczegolnosci prawo:

1) wstepu, w godzinach pracy Beneficjenta, za okazaniem imiennego upowaznienia, do
pomieszczenia, w ktérym jest zlokalizowany zbiér powierzonych do przetwarzania danych
osobowych, oraz pomieszczenia, w ktérym sa przetwarzane powierzone dane osobowe poza
zbiorem danych osobowych, i przeprowadzenia niezbednych badah lub innych czynnosci
kontrolnych w celu oceny zgodnosci przetwarzania danych osobowych z ustawa,
rozporzadzeniem oraz niniejszg uchwatg;

2) zada¢ zilozenia pisemnych lub ustnych wyjasnien oraz wzywac i przestuchiwa¢ pracownikow
w zakresie niezbednym do ustalenia stanu faktycznego;

3) wgladu do wszelkich dokumentéw i wszelkich danych majacych bezposredni zwigzek
z przedmiotem kontroli oraz sporzadzania ich kopii;

4) przeprowadzania ogledzin urzadzen, nosnikéw oraz systemu informatycznego stuzgcego do
przetwarzania danych osobowych.

Beneficjent zobowigzany jest do zastosowania sie do zalecen dotyczacych poprawy jakosci

zabezpieczenia danych osobowych oraz sposobu ich przetwarzania sporzgdzonych w wyniku kontroli

przeprowadzonych przez Instytucje Posredniczaca, Instytucje Zarzadzajaca lub przez podmioty przez
nie upowaznione albo przez inne instytucje upowaznione do kontroli na podstawie odrebnych
przepisow.

Przepisy pkt 2-21 stosuje sie odpowiednio do przetwarzania danych osobowych przez Partneréw

projektu z wytaczeniem Partnerow ponadnarodowych1.

Obowiazki informacyjne

Rozdziat 21.

1.

Beneficjent zobowigzany jest do prowadzenia dziatan informacyjnych i promocyjnych kierowanych do
opinii publicznej, informujacych o finansowaniu realizacji projektu przez Unie Europejska zgodnie z
wymogami, o ktérych mowa w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajacym przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spdéjnosci oraz uchylajacym rozporzadzenie nr 1260/1999 (Dz. Urz. UE
L 210 z 31.7.2006, str. 25) oraz rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajgcego
szczegoOtowe zasady wykonania rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy
ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego oraz Funduszu Spoéjnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (sprostowanie Dz.
Urz. UE L 45z 15.2.2007, str. 4).

Instytucja Posredniczaca zobowigzuje Beneficjenta do oznaczania Projektu obowigzujacymi
logotypami.

Beneficjent zobowigzuje sie do umieszczania obowigzujgcych logotypdw na dokumentach
dotyczgcych Projektu, w tym: materiatach promocyjnych, informacyjnych, szkoleniowych



i edukacyjnych dotyczacych Projektu oraz sprzecie finansowanym w ramach Projektu zgodnie
z wytycznymi, o ktérych mowa w pkt 4.

Beneficjent zobowigzany jest do stosowania Wytycznych dotyczgcych oznaczania projektow w
ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki, ktére zamieszczone sg na stronie internetowej
Instytucji Posredniczacej: www.efs.wup.poznan.pl oraz zobowigzuje sie podczas realizacji Projektu

przestrzegac okreslonych w nich regut informowania o Projekcie i oznaczenia Projektu, tj.:

1) oznaczenia budynkéw i pomieszczen, w ktérych prowadzony jest Projekt,

2) informowania uczestnikow projektu o wspoéffinansowaniu Projektu ze srodkéw Unii Europejskiej w
ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego,

3) informowania instytucji wspotpracujgcych i spoteczenstwa o fakcie wspoétfinansowania Projektu z
Europejskiego Funduszu Spotecznego i osiggnietych rezultatach Projektu.

Beneficjent zobowigzany jest do wykorzystania materiatéw informacyjnych i wzoréw dokumentéw

udostepnianych przez Instytucje Posredniczaca, zgodnie z Wytycznymi, o ktérych mowa w pkt 4.

Beneficjent zobowigzany jest udostepnia¢ Instytucji Posredniczacej i Instytucji Zarzadzajacej na

potrzeby informacji i promocji Europejskiego Funduszu Spotecznego i udziela¢ nieodptatnie licenciji

niewylacznej, obejmujacej prawo do korzystania z utwordw w postaci: materiatdw zdjeciowych,

materiatéw audio-wizualnych oraz prezentacji dotyczacych Projektu.

Prawa autorskie

Rozdziat 22.

1.

Partner zobowigzany jest do zawarcia z Instytucja Posredniczaca odrebnej umowy przeniesienia
autorskich praw majatkowych, w zakresie okreslonym przez Instytucje Posredniczaca, do utworéw
wytworzonych w ramach projektu, z jednoczesnym udzieleniem licencji na rzecz Beneficjenta na
korzystanie z ww. utworéw. Umowa, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym zawierana jest na pisemny
wniosek Instytucji Posredniczacej w ramach kwoty, o ktérej mowa w Rozdziale 2.

W przypadku zlecania cze$ci zadan w ramach Projektu wykonawcy obejmujacych m.in. opracowanie
utworu Beneficjent zobowigzany jest do zastrzezenia w umowie z wykonawcg, ze autorskie prawa
majatkowe do ww. utworu przystugujg Beneficjentowi.

Zmiany w Projekcie

Rozdziat 23.

1.

Upowaznia sie Beneficjenta do dokonywania zmian w Projekcie pod warunkiem ich zgtoszenia w
formie pisemnej Instytucji Posredniczacej nie poézniej niz na 1 miesiac przed planowanym
zakonczeniem realizacji Projektu oraz przekazania aktualnego wniosku i uzyskania pisemnej
akceptacji Instytucji Posredniczacej w terminie 15 dni roboczych, z zastrzezeniem pkt 2 i 3.
Akceptacja, o ktérej mowa w zdaniu pierwszym, dokonywana jest w formie pisemne;.

Upowaznia sie Beneficjenta do dokonywania przesunie¢ w budzecie projektu okreslonym we wniosku
o sumie kontrolnej: AA34-077B-E09A-5428% do 10% wartosci $rodkéw w odniesieniu do zadania,
z ktérego przesuwane sa srodki jak i do zadania, na ktére przesuwane sg srodki w stosunku do
zatwierdzonego wniosku bez konieczno$ci zachowania wymogu o ktorym mowa w pkt 1.
Przesuniecia, o ktérych mowa w zdaniu pierwszym, nie moga;

1) zwiekszaé tacznej wysokosci wydatkéw dotyczacych cross-financingu w ramach Projektu;

= Nalezy poda¢ numer sumy kontrolnej pierwotnej wersji wniosku.



2) zwiekszaé tacznej wartosci zadania odnoszacego sie do zarzadzania Projektem;

3) wplywaé na wysokos$¢ i przeznaczenie pomocy publicznej przyznanej Beneficjentowi w ramach
Projektu®®;

4) dotyczy¢ kosztoéw rozliczanych ryczaitowo.27

3. Zwiekszenie tacznej kwoty przeznaczonej na wynagrodzenia personelu zarzgdzajacego projektem28
wymaga zgody Instytuciji Posredniczace;.

4. W razie zmian w prawie krajowym lub wspdlnotowym wplywajgcych na wysokosé wydatkow
kwalifikowanych w Projekcie Instytucja Posredniczaca zmieni szczegdtowe zasady powierzenia
realizacji projektu beneficjentowi systemowemu oraz Instytucji Posredniczacej, o ile w wyniku analizy
wnioskéw o ptatnos¢ i przeprowadzonych kontroli zachodzi podejrzenie nieosiggniecia zatozonych we
wniosku rezultatow Projektu.

5. Upowaznia sig¢ Beneficjenta do dokonywania zmiany w Harmonogramie ptatnosci srodkéw w ramach
wydatkéw majgtkowych stanowigcym zatacznik nr 11 do uchwaty pod warunkiem pisemnej akceptac;ji
Instytucji Posredniczace;.

Odstapienie od realizacji projektu
Rozdziat 24.
1. Instytucja Posredniczaca moze odstapic¢ od realizacji projektu w trybie natychmiastowym, w przypadku
gdy:
1) Beneficjent wykorzysta w catosci badz w czesci przekazane srodki na cel inny niz okreslony
w Projekcie lub niezgodnie z uchwata;
2) Beneficjent zlozy podrobione, przerobione lub stwierdzajgce nieprawde dokumenty w celu
uzyskania wsparcia finansowego w ramach niniejszej uchwaty;
3) Beneficjent ze swojej winy nie rozpoczat realizacji Projektu w ciggu 3 miesiecy od ustalonej we
wniosku poczatkowej daty okresu realizacji Projektu, zaprzestat realizacji Projektu lub realizuje go
w sposo6b niezgodny z niniejszg uchwatg;
4) Beneficjent nie przedstawi produktu okreslonego we wniosku do walidacji lub gdy produkt nie
zostanie zwalidowany przez sie¢ tematyczng zgodnie z Rozdziatem 3a pkt 3 4
2. Instytucja Posredniczaca moze odstapi¢ od realizacji projektu z zachowaniem jednomiesiecznego
okresu wypowiedzenia, w przypadku gdy:
1) Beneficjent nie realizuje projektu zgodnie z harmonogramem zatgczonym do wniosku;
2) Benéeficjent nie osiggnie zamierzonego w Projekcie celu z przyczyn przez siebie zawinionych;
3) Beneficient nie speilni wszystkich kryteriow strategicznych zawartych we  wniosku
o dofinansowanie projektu;
4) Beneficjent odmoéwi poddania sie kontroli, o ktérej mowa w Rozdziale 17;
5) Beneficjent w ustalonym przez Instytucje Posredniczaca terminie nie doprowadzi do usuniecia
stwierdzonych nieprawidtowosci;
6) Beneficjent nie przedktada zgodnie z uchwatg wnioskéw o ptatnosé, z zastrzezeniem Rozdziatu 8
pkt 3;

% Nie dotyczy przypadku gdy w ramach projektu nie bedzie udzielana pomoc publiczna.

" Nie dotyczy przypadku gdy w ramach projektu wydatki nie s rozliczane ryczattowo.

% personel zarzadzajacy projektem rozumiany jest zgodnie z definicjg zawarta w Wytycznych w zakresie kwalifikowania wydatkow w
ramach PO KL.



7) Beneficjent nie przestrzega przepiséow ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zamowienh
publicznych w zakresie, wjakim ta ustawa stosuje sie do Beneficienta lub zasady
konkurencyjnosci opisanej w Rozdziale 19b;

8) Beneficjent w sposob uporczywy uchyla sie od wykonywania obowigzkéw, o ktérych mowa w
Rozdziale 18 pkt 1.

3. Instytucja Posredniczaca moze odstgpi¢ od realizacji projektu w trybie natychmiastowym,

w przypadku gdy4:

1) Beneficient nie przediozy strategii wdrazania projektu innowacyjnego, o ktérej mowa w
Rozdziale 3a pkt 1;

2) strategia projektu innowacyjnego, o ktérej mowa w Rozdziale 3a pkt 1, nie zostanie
zaakceptowana przez Instytucje Posredniczaca.

Rozdziat 25.
Odstgpienie od realizacji projektu moze nastgpi¢ na wniosek kazdej ze stron w przypadku wystapienia
okolicznosci, ktére uniemozliwiajg dalsze wykonywanie postanowien zawartych w uchwale.

Rozdziat 26.

1. W przypadku odstapienia od realizacji projektu na podstawie Rozdziatu 24 pkt 1 ppkt 1-3 oraz
Rozdziatu 24 pkt 3 ppkt 1, Beneficjent zobowigzany jest do zwrotu catosci lub czesci otrzymanego
dofinansowania wraz z odsetkami w wysokosci okreslonej jak dla zalegtosci podatkowych liczonymi
od dnia przekazania srodkéw dofinansowania z zachowaniem podziatu procentowego, o ktérym
mowa w Rozdziale 2.

2. W przypadku odstgpienia od realizacji projektu w trybie Rozdziatu 24 pkt 1 ppkt 4 oraz Rozdziatu 24
pkt 2 i pkt 3 ppkt 2, Beneficjent ma prawo do wydatkowania wylacznie tej czesci otrzymanych transz
dofinansowania, ktére odpowiadajg prawidtowo zrealizowanej czesci Projektuzg, z zachowaniem
podziatu procentowego, o ktérym mowa w Rozdziale 2 oraz z zastrzezeniem Rozdziatu 4 ust 2.

3. Beneficjent zobowigzany jest do przedstawienia rozliczenia otrzymanych transz dofinansowania, w
formie wniosku o ptatnosé.

4. Niewykorzystana czes¢ otrzymanych transz dofinansowania podlega zwrotowi na rachunki bankowe
wskazane przez Instytucje Posredniczacag w terminie 30 dni od zakonczenia realizacji projektu. W
przypadku niedokonania zwrotu w ww. terminie od kwoty niewykorzystanej czesci dofinansowania
nalicza sie odsetki w wysokosci jak dla zalegtosci podatkowych.

Postanowienia koncowe
Rozdziat 27.
Beneficjent zobowigzany jest do stosowania zapiséw Systemu Realizacji Programu Operacyjnego Kapitat
Ludzki 2007-2013.

Rozdziat 28.
W przypadku zawarcia przez Beneficjenta umowy partnerskiej, Partner zobowigzany jest do stosowania
zasad realizacji projektu wynikajgcych z niniejszej uchwaiy1.

» Projekt nalezy zrozumie¢ jako prawidtowo zrealizowany, jezeli zostaty osiagniete zatozenia zgodne z regutg proporcjonalnosci o
ktorej mowa w Wytycznych w zakresie kwalifikowalno$ci w ramach PO KL .



Rozdziat 29.
W sprawach wykraczajgcych poza zakres niniejszej uchwaly zastosowanie maja odpowiednie reguty
i zasady wynikajace z Programu, a takze odpowiednie przepisy prawa Unii Europejskiej, w szczegolnosci:

1)

rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy ogoélne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spojnosci oraz uchylajgcego rozporzadzenie nr 1260/1999,

rozporzadzenia (WE) nr 1081/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie Europejskiego
Funduszu Spofecznego i uchylajacego rozporzadzenie (WE) nr 1784/1999 (Dz. Urz. UE L 210 z
31.7.20086, str. 12),

rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1828/2006 ustanawiajacego szczegdtowe zasady wykonania
rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1083/2006 ustanawiajgcego przepisy ogoélne dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego oraz
Funduszu Spéjnosci oraz rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego (sprostowanie Dz. Urz. UE L 45 z
15.2.2007, str. 4);

oraz wtasciwych aktéw prawa krajowego, w szczegolnosci:

1)
2)
3)

ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. - Kodeks cywilny (Dz. U. Nr 16, poz. 93, z pézn. zm.),

ustawy z dnia 27 sierpnia 2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157 poz. 1240 z p6zn. zm.),
ustawy z dnia 6 grudnia 2006 r. o zasadach prowadzenia polityki rozwoju (tekst jednolity - Dz. U. z
2009 r., Nr 84, poz. 712, z pézn. zm.),

ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowosci (tekst jednolity - Dz. U. z 2009 r. Nr 152, poz.
1223, z p6ézn. zm.),

ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. - Prawo zaméwien publicznych (tekst jednolity - Dz. U. z 2010 r.
Nr 113, poz. 759 z p6zn. zm.),

ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity - Dz. U. z 2002 r.
Nr 101 poz. 926 z p6zn. zm.),

rozporzadzenie Ministra Rozwoju Regionalnego z dnia 18 grudnia 2009 r. w sprawie warunkow i
trybu udzielania i rozliczania zaliczek oraz zakresu i terminéw sktadania wnioskéw o ptatnos¢ w
ramach programoéw finansowanych z udziatem srodkéw europejskich (Dz. U. Nr 223 poz. 1786),
rozporzadzenie Ministra Finanséw z dnia 17 grudnia 2009 r. w sprawie pfatnosci w ramach
programéw finansowanych z udziatem $rodkéw europejskich oraz przekazywania informac;ji
dotyczacych tych ptatnosci (Dz. U. Nr 220, poz. 1726).

Rozdziat 30.
Zmiany zakresu realizacji projektu wymagajg podjecia stosownej uchwaty.



Zatgcznik nr 3 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011:
Zakres danych osobowych powierzonych do przetwarzania

)E KAPITAL LUDZKI
NARQDOWA STRATEGIA SPOINDSCI

Zakres danych osobowych uczestnikéw bioracych udziat w projektach realizowanych w ramach
Programu Operacyjnego Kapitatl Ludzki

CZESC PIERWSZA:
Dane instytucji objetych wsparciem, w tym ich pracownikéw

Dane wspoéine

Lp. Nazwa

Tytut projektu

Nr projektu

Priorytet, w ramach ktérego jest realizowany projekt

Dziatanie, w ramach ktérego jest realizowany projekt

Poddziatanie, w ramach ktdrego jest realizowany projekt

Liczba oséb niepetnosprawnych objetych wsparciem w ramach projektu
Liczba dzieci w wieku od 3 do 5 lat objetych wsparciem w ramach projektu

N[O ORI WIN -~

Dane instytuciji, ktére otrzymuja wsparcie w ramach EFS

Lp. Nazwa
1 Nazwa instytuciji
2 NIP
3 REGON
Dane podstawowe Z Typ instytucy
5 Polska Klasyfikacja Dziatalnosci (PKD)
6 Wielkos¢ instytucji
7 Ulica
8 Nr budynku
9 Nr lokalu
10 Miejscowosé
Dane teleadresowe M Obszar
12 Kod pocztowy
13 Wojewodztwo
14 Powiat
15 Telefon kontaktowy
16 Adres poczty elektronicznej (e-mail)
Szczegély wsparcia 17 Rodzaj przyznanego wsparcia
18 Data rozpoczecia udziatu w projekcie
19 Data zakonczenia udziatu w projekcie




20 Czy wsparciem zostali objeci pracownicy instytucji

21 Liczba oséb objetych wsparciem w ramach instytuciji

Dane uczestnikéw projektow (pracownikéw instytuciji), ktérzy otrzymuja wsparcie w ramach EFS

Lp. Nazwa
1 Imig (imiona)
2 Nazwisko
3 Pte¢
4 Wiek w chwili przystepowania do projektu
5 PESEL
6 Nazwa instytuciji
Dane uczestnika
7 Wyksztatcenie
8 Opieka nad dzie¢mi do lat 7 lub opieka nad osobg
zalezng
9 Ulica
10 Nr domu
11 Nr lokalu
12 Miejscowosé
13 Obszar
D k k
ane kontaktowe 14 Kod pocztowy
15 Wojewodztwo
16 Powiat
17 Telefon stacjonarny
18 Telefon komorkowy
19 Adres poczty elektronicznej (e-mail)
20 Zatrudniony w
Dane dodatkowe 21 Rodzaj przyznanego wsparcia
29 Wykorzystanie we wsparciu technik: e-learning/blended
learning
23 Data rozpoczecia udziatu w projekcie
24 Data zakonczenia udziatu w projekcie
o5 Zakonczenie udziatu osoby we wsparciu zgodnie z
zaplanowang dla niej Sciezkg uczestnictwa




CZESC DRUGA:
Dane oséb objetych wsparciem jako niepracujace oraz pracujace, ktére uczestnicza we wsparciu z
wiasnej inicjatywy

Dane wspoéine

Lp. Nazwa

Tytut projektu

Nr projektu

Priorytet, w ramach ktérego jest realizowany projekt

Dziatanie, w ramach ktérego jest realizowany projekt

Poddziatanie, w ramach ktérego jest realizowany projekt

Liczba oséb niepetnosprawnych objetych wsparciem w ramach projektu

N OO~ WIN|—~

Liczba dzieci w wieku od 3 do 5 lat objetych wsparciem w ramach projektu

Dane uczestnikéw projektow, ktérzy otrzymuja wsparcie w ramach EFS

Lp. Nazwa

1 Imie (imiona)

2 Nazwisko

3 Pte¢

. 4 Wiek w chwili przystepowania do projektu

Dane uczestnika 5 PESEL

6 Wyksztatcenie

7 Opieka nad dzie¢mi do lat 7 lub opieka nad osobg zalezng

8 Ulica

9 Nr domu

10 Nr lokalu

11 Miejscowos¢

12 Obszar
Dane kontaktowe

W 13 Kod pocztowy

14 Wojewddztwo

15 Powiat

16 Telefon stacjonarny

17 Telefon komérkowy

18 Adres poczty elektronicznej (e-mail)

19 Status osoby na rynku pracy w chwili przystapienia do projektu

20 Rodzaj przyznanego wsparcia

21 Wykorzystanie we wsparciu technik: e-learning/blended learning

22 Data rozpoczecia udziatu w projekcie

23 Data zakonczenia udziatu w projekcie

o4 Zakonczenie udziatu osoby we wsparciu zgodnie z zaplanowang
Dane dodatkowe dla niej $ciezkag uczestnictwa

25 Powdd wycofania sie z proponowanej formy wsparcia




Zatgcznik nr 4 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011:
Oswiadczenie o kwalifikowalnosci podatku VAT

UNIA EUROPEJSKA e R
EUROPEJSKI * *
FUNDUSZ SPOLECZNY B

Poznan, 24.08.2011 r.

Medyczne Studium Zawodowe

im. Polskiego Czerwonego Krzyza
ul. Mostowa 6

61-855 Poznan

OSWIADCZENIE O KWALIFIKOWALNOSCI VAT®

W zwigzku z przyznaniem Medycznemu Studium Zawodowemu im. Polskiego
Czerwonego Krzyza (wojewddzka samorzgdowa jednostka organizacyjna — szkotfa publiczna)
dofinansowania ze srodkow Europejskiego Funduszu Spotecznego w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki na realizacje projektu ,Liderzy oswiaty” nr PO KL.09.04.00-30-
033/10 Medyczne Studium Zawodowe im. Polskiego Czerwonego Krzyza oswiadcza, iz
realizujac powyzszy projekt nie moze odzyska¢ w zaden sposob poniesionego kosztu podatku
VAT, ktérego wysokos¢ zostata zawarta w budzecie Projektu.

Jednocze$nie Medyczne Studium Zawodowe im. Polskiego Czerwonego Krzyza
zobowigzuje sie do zwrotu zrefundowanej w ramach Projektu ,Liderzy oswiaty” nr PO
KL.09.04.00-30-033/10 czesci poniesionego VAT, jezeli zaistniejg przestanki umozliwiajgce
odzyskanie tego podatku® przez Medyczne Studium Zawodowe im. Polskiego Czerwonego
Krzyza.

Zobowigzuje sie rowniez do udostepniania dokumentacji finansowo-ksiegowej oraz
udzielania uprawnionym organom kontrolnym informacji umozliwiajacych weryfikacje
kwalifikowalnosci podatku VAT.

(podpis i pieczeg)

% Oéwiadczenie moze by¢é modyfikowane w przypadku gdy Beneficjent kwalifikuje VAT wytacznie w odniesieniu do poszczegdinych
kategorii wydatkdw. W przypadku realizacji projektu w ramach partnerstwa, o$wiadczenie sktada kazdy z partnerdw, ktdry w ramach
ponoszonych przez niego wydatkéw bedzie kwalifikowat VAT.

* Por. z art. 91 ust. 7 ustawy z dnia 11 marca 2004 r. o podatku od towardw i ustug (Dz. U. Nr 54, poz. 535, z pdzn. zm.)



Zatgcznik nr 5 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011:

Harmonogram piatnoéci31

KAPITAL LUDZKI

NARODOWA STRATEGIA SPOINOAC

UNIA EUROPEJSKA
EUROPEJSKI
FUNDUSZ SPOLECZNY

Nr transzy Kwota transzy Okres za jaki Kwota planowanych
dofinansowania Sktadany bedzie catkowitych wydatkéw
(kwota srodkow wniosek o ptatnos¢ do rozliczenia
europejskich i (od ... do ..)%
dotacji celowej)
Transza 1 W terminie do dnia
................... (wypetnia
Instytucja Posredniczaca
w uzgodnieniu z
Beneficjentem)
Transza 2
Transzan

Beneficjent (lub osoba uprawniona do
reprezentowania Beneficjenta)

8 Harmonogram powinien zosta¢ sporzadzony w ujeciu maksymalnie kwartalnym.

2w przypadku pierwszej transzy w miejsce okresu za jaki sktadany bedzie wniosek o ptatno$¢ nalezy poda¢é maksymalng date, do

ktorej zostanie wyptacona pierwsza transza




Zatgcznik nr 5a do Uchwaly Zarzadu Wojewoddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzes$nia
2011%; Harmonogram piatnoéci34

KAPITAL LUDZKI

NARODOWA STRATEGIA SPOINOACI

UNIA EUROPEJSKA ST
EUROPEJSKI * *
FUNDUSZ SPOLECZNY TR

Nr transzy Kwota transzy Okres za jaki sktadany Kwota planowanych Kwota planowanych
dofinansowania bedzie wniosek o wydatkéw do wydatkéw do
(kwota srodkow | pfatnosc (od ... do ... )6 rozliczenia ze Srodkéw | rozliczenia z wktadu
europejskich i dofinansowania wtasnego
dotacji celowej)
Transza 1 36 930,00 | Do 12 dni roboczych od daty
ztozenia zabezpieczenia lub
w terminie pozniejszym
wskazanym przez
Beneficjenta 15.04.2011
(prosze wpisa¢ date jesli
dotyczy)
Transza 2 71 145,61 | 28.03.2011-27.06.2011 36 923,49 0,00
Transza 3 156 664,39 | 28.06.2011-31.08.2011 71 152,12 3 330,00
Transza 4 0,00 | 01.09.2011-30.11.2011 120 353,69 22 963,34
Transza 4 60 290,00 | 01.12.2011-31.12.2011 36 310,70 8 506,66
Transza n 0,00 | 01.01.2011-27.03.2012 60 290 22 558,23

Beneficjent (lub osoba uprawniona do
reprezentowania Beneficjenta)

* Nie dotyczy przypadku gdy Beneficjent nie jest zobowigzany do wniesienia wktadu wtasnego.
i Harmonogram powinien zosta¢ sporzgdzony w ujeciu maksymalnie kwartalnym.




Zatgcznik nr 6 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011:
Wymagania w odniesieniu do informatycznego systemu finansowo-ksiggowego

UNIA EUROPEJSKA * X x
KAPITAL LUDZKI EUROPEISKI |+
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSC FUNDUSZ SPOLECZNY T

Wymagania w odniesieniu do informatycznego systemu finansowo-ksiegowego

1. Przed poniesieniem wydatkéw w ramach Projektu, Beneficjent planuje i wprowadza odpowiednig
odrebng ewidencje ksiegowg w obszarze ksigg rachunkowych. Planujac ewidencje ksiegowq i
dobierajac odpowiednie konta ksiegowe Beneficjent bierze pod uwage:

> potrzeby informacyjne zwigzane ze sprawozdawczoscig w zakresie wydatkéw kwalifikowalnych
w projektach w ramach PO KL (podziat kosztdw na odpowiednie kategorie zgodnie
z zatwierdzonym budzetem projektu),

» obowigzujace przepisy,
> techniczne mozliwosci posiadanego przez siebie systemu ksiegowego.

Moze to wymagac od Beneficjenta wydzielenia w swojej ewidencji odrebnych kont — syntetycznych,
analitycznych lub pozabilansowych, na ktérych prowadzona bedzie ewidencja wydatkéw
kwalifikowalnych w podziale na zadania zwigzane z realizacjg projektéw PO KL.

2. Wymagana jest odrebna ewidencja zaréwno dla kont kosztow, VAT, przychoddéw (jezeli wystepuja
przychody zwigzane z realizacjg projektu), rachunku bankowego, jak i rozrachunkow.

3. Prowadzac ewidencje ksiegowa Beneficjent opisuje w swojej polityce rachunkowosci wyraznie sposéb
powigzania dokumentu zarejestrowanego w informatycznych zbiorach ksiag z dokumentem
zrédtowym znajdujgcym sie w archiwum papierowych dokumentéw, tj. zapewnia sciezke audytu.

4. System finansowo-ksiegowy Beneficjenta pozwala uzyska¢ z ewidencji ksiegowej zestawienie (raport)
zawierajgce co najmniej nastepujace dane, {j:

» zewnetrzny numer faktury VAT lub innego dokumentu zwigzanego z wydatkami,

» wewnetrzny (systemowy) numer dokumentu ksiegowego (ewidencyjny nr notowany przez
operatorow na zrédtowych dokumentach w celu identyfikacji zasobéw komputerowych z
archiwum zrodtowych dokumentéw),

date wystawienia dokumentu ksiegowego,
okreslenie zakupionego towaru/ustugi (rodzaj wydatku kwalifikowanego),

kwote wydatkéw kwalifikowalnych (wydatki brutto kwalifikowane i VAT kwalifikowalny),

YV V V VY

date zaptaty,
» informacje na temat poniesienia wydatku w ramach cross-financingu.

5. Zestawienie (raport) sporzadzane jest dla zadanego zakresu dat oraz ze wskazang szczegdtowoscig
(syntetyka/analityka).

Zestawienie przekazywane jest wraz z wnioskiem o ptatno$¢ w formacie PDF.

Wydrukowane zestawienie jest podpisywane przez odpowiednig osobe uwiarygodniajgcg zawartos¢
danych w zestawieniu.

8. W przypadku, jezeli instytucja rozliczajaca projekt uzna dany wydatek za niekwalifikowalny,
Beneficjent dokonuje wyksiegowania tej pozycji z wyodrgbnionej ewidencji dotyczacej wydatkow
kwalifikowalnych zwigzanych z realizacjq projektu PO KL.



g

Zatgcznik nr 7 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzes$nia 2011:
Wzér odwiadczenia o wyrazeniu zgody na przetwarzanie danych osobowych

UNIA EUROPEJSKA * ¥
KAPITAL LUDZKI EUROPEISKI | » s
NARDDOWA STRATEGIA SPOINOSC FUNDUSZ SPOLECZNY ks

OSWIADCZENIE UCZESTNIKA PROJEKTU O WYRAZENIU ZGODY NA PRZETWARZANIE

DANYCH OSOBOWYCH

......................................................... [tytut projektu] realizowanego w ramach

Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych
osobowych.

Oswiadczam, iz przyjmuje do wiadomosci, ze:

1)

2)

3)

administratorem tak zebranych danych osobowych jest Minister Rozwoju Regionalnego
petnigcy funkcje Instytucji Zarzadzajacej dla Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki

..................................................................................... [petny adres];
moje dane osobowe beda przetwarzane wytacznie w celu udzielenia wsparcia, realizacji
Projekiu ..o , ewaluacji, kontroli,

monitoringu i sprawozdawczosci w ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki;

moje dane osobowe mogag zosta¢ udostepnione innym podmiotom wytgcznie w celu
udzielenia  wsparcia, realizacji Projektu ...
................................ , ewaluacji, kontroli, monitoringu i sprawozdawczo$ci w ramach
Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki;

podanie danych jest dobrowolne, aczkolwiek odmowa ich podania jest rownoznaczna z
brakiem mozliwo$ci udzielenia wsparcia w ramach Projektu;

mam prawo dostepu do tresci swoich danych i ich poprawiania.

MIEJSCOWOSC | DATA CZYTELNY PODPIS UCZESTNIKA PROJEKTU’

‘W przypadku deklaracji uczestnictwa osoby matoletniej oswiadczenie powinno zostaé podpisane zaréwno przez dang osobe jak
réwniez przez jej prawnego opiekuna.



Zatgcznik nr 8 do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011 :
Wzor upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie Beneficjenta i podmiotow przez
niego umocowanych

UNIA EUROPEJSKA **x
KAPITAL LUDZKI EUROPEJSKI Y
NARODOWA STRATEGIA SPOINDSCI *

FUNDUSZ SPOLECZNY ke

UPOWAZNIENIE Nr .......... )
DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH UCZESTNIKOW PROJEKTU

...................................................................................... [nazwa projektu]
W RAMACH REALIZACJI PROGRAMU OPERACYJNEGO KAPITAL LUDZKI

Zdniem [.....ooooiiiiiiii ] r., na podstawie art. 37 w zwigzku z art. 31 ustawy z
dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity Dz. U. z 2002 r. Nr 101,
poz. 926, z pozn. zmM.), UPOWAZNIAM [....cciiiiiiiiiiiii i eeeeaeas ] do przetwarzania
danych osobowych uczestnikdw projektu [........c.oooiiiiiiiiiiii ] [nazwa projektu] w

ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki.

Upowaznienie obowigzuje do dnia odwotania, nie pdzniej jednak niz do dnia 31 grudnia 2015 .
Upowaznienie wygasa z chwilg ustania Pana/Pani* zatrudnienia w

Czytelny podpis osoby reprezentujgcej Beneficjenta, lub podmiotu, ktéry zostat do tego przez
Beneficjenta umocowany, upowaznionej do wydawania i odwolywania upowaznien.

* niepotrzebne skresli¢



Zatgcznik nr 9 do Uchwaty Zarzadu Wojewodztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrze$nia 2011:
Wzér odwotania upowaznienia do przetwarzania danych osobowych na poziomie Beneficienta i
podmiotdw przez niego umocowanych

UNIA EUROPEJSKA e
KAPITAL LUDZKI EUROPEJSKI +
NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI FUNDUSZ SPOLECZNY * ok

ODWOLANIE UPOWAZNIENIA Nr .........

DO PRZETWARZANIA DANYCH OSOBOWYCH UCZESTNIKOW PROJEKTU

....................................................................................... [nazwa projektu]
W RAMACH REALIZACJI PROGRAMU OPERACYJNEGO KAPITAL LUDZKI

Zdniem [ ] r., na podstawie art. 37 w zwigzku z art.
31 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. o ochronie danych osobowych (tekst jednolity Dz. U. z 2002
r. Nr 101, poz. 926, z poézn. zm.), odwotuje upowaznienie
[ ] do przetwarzania danych osobowych
uczestnikdw projektu ... [nazwa projektu] w ramach Programu

Operacyjnego Kapitat Ludzki.

Czytelny podpis osoby reprezentujgcej Beneficjenta, lub podmiotu, ktéry zostat do tego przez
Beneficjenta umocowany, upowaznionej do wydawania i odwotywania upowaznien.



Zatgcznik nr 10 do Uchwaly Zarzadu Wojewoddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzes$nia
2011: Podziat kwoty dofinansowania*

UNIA EUROPEJSKA * ¥
KAPITAL LUDZKI EUROPESSKI | =
NARDDOWA STRATEGIA SPOINOSC FUNDUSZ SPOLECZNY ks

Na warunkach okreslonych w uchwale o dofinansowanie projektu w ramach Programu
Operacyjnego Kapitat Ludzki nr POKL.09.04.00-30-033/10-00** Instytucja Posredniczaca
przekaze Beneficjentowi $rodki przyznanego dofinansowania w nastepujgcych paragrafach
zgodnych z Rozporzadzeniem Ministra Finanséw z dnia 2 marca 2010 r. w sprawie
szczegotowej klasyfikacji dochoddéw, wydatkéw, przychodéw i rozchodow oraz $rodkow
pochodzacych ze zrodet zagranicznych (Dz. U. Nr 38 poz. 207).

$rodki przyznane na realizacje wydatkéw biezacych ze srodkéw europejskich 216 954,39 PLN.
Srodki przyznane na realizacje wydatkow majatkowych ze srodkoéw europejskich 0,00 PLN.

$rodki przyznane na realizacje wydatkéw biezacych z dotacji celowej 0,00 PLN.
Srodki przyznane na realizacje wydatkow majatkowych z dotacji celowej 0,00 PLN.

Srodki na realizacje wydatkéw biezacych z dotacji rozwojowej wykorzystane do dnia 31 sierpnia
2011 r. 108 075,61 PLN.

Srodki na realizacje wydatkéw majatkowych z dotacji rozwojowej wykorzystane do dnia
01 sierpnia 2011 r. 0,00 PLN

Beneficjent (lub osoba uprawniona do
reprezentowania Beneficjenta)

* zatacznik wypetniany gdy Beneficjentem jest jednostka sektora finanséw publicznych
** nalezy wpisa¢ numer uchwaty



KAPITAL LUDZKI

MARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

UNIA EUROPEJSKA

*
EUROPEISKI | +
FUNDUSZ SPOLECZNY "t

Whniosek o dofinansowanie projektu
PROGRAM OPERACYJNY KAPITAL LUDZKI

Informacje wypetniane przez instytucje przyjmujaca wniosek

Data przyjecia wniosku:

Numer kancelaryjny wniosku:

Numer wniosku w KSI:

Imie i nazwisko osoby przyjmujacej wniosek:

I. INFORMACJE O PROJEKCIE

1.1 Numer i nazwa Priorytetu:

IX. Rozwéj wyksztatcenia i kompetencji w regionach

1.2 Numer i nazwa Dziatania:

9.4. Wysoko wykwalifikowane kadry systemu oswiaty

1.3 Numer i nazwa Poddziatania:

1.4 Wojewo6dztwo:

wielkopolskie

1.5 Instytucja, w ktérej wniosek zostanie
ztozony:

\Wojewodzki Urzad Pracy w Poznaniu

1.6 Numer konkursu:

PO KL/9.4/1/10

1.7 Tytut projektu:

Liderzy oswiaty

1.8 Okres realizacji projektu:

Od 28.03.2011 Do 27.03.2012

Wojewoddztwo: Wielkopolskie

1.9 Obszar realizacji projektu: (cata Polska, Powiat:
wojewddztwo, powiat, gmina) Gmina:
1.10 Wyodrebniony projekt wspotpracy NIE
ponadnarodowej:

1.11 Projekt innowacyjny: NIE
1.12 Projekt z komponentem NIE

ponadnarodowym:

Il. BENEFICJENT (PROJEKTODAWCA)

2.1 Nazwa projektodawcy:

Samorzad Wojewodztwa Wielkopolskiego/Wielkopolskie Centrum Edukacji
Medycznej

2.2 Status prawny:

szkota lub placowka oSwiatowa

2.3 NIP: (PL)

7781393528

2.4 REGON:

639740972

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D

Wersja Generatora: 5.3 1




Ulica: Mostowa

Nr domu: 6
Nr lokalu:

2.5 Adres siedziby: Miejscowosé: Poznan
Kod pocztowy: 61-855
Telefon: 61 852 99 20
Fax: 61 851 63 67

2.6 Osobal/y uprawniona do podejmowania

RN R - . [Marzena Radomska
decyzji wigzgcych w imieniu projektodawcy:

2.7 Osoba do kontaktéw roboczych: Marta Przestawska
2.7.1 Numer telefonu: 61 852 96 25 wew.116
2.7.2 Adres poczty elektronicznej: kursy@wcem.edu.pl
2.7.3 Numer faksu: 61 851 63 67

2.7.4 Adres: Mostowa 6, Poznan
2.8 Partnerzy: NIE

[ll. CHARAKTERYSTYKA PROJEKTU

(maksymalnie 20 000 znakdw)

3.1 Cel projektu

1. Uzasadnij potrzebe realizacji projektu (wskaz problem/y ktéry/e chcesz rozwigzac)
2. Wskaz cel ogélny oraz cele szczegétowe projektu.
3. Uzasadnij zgodnos$¢ celéw z PO KL, Planem Dziatan (i innymi dokumentami strategicznymi)

Z powodu dynamicznych zmian w otoczeniu systemu oswiaty konieczna staje sie modernizacja ksztatcenia zawodowego
oraz kadry,ktéra w tym obszarze pracuje. Przeksztatcenia w gospodarce,nowe technologie,ale przede wszystkim prakt.
powigzania systemu o$wiaty z potrzebami pracodawcow stawiajg nowe wymagania w zakresie kompetencji i umiejetnosci
prezentowanych przez nauczycieli ksztatcenia zawodowego w tym prowadzonego w szkotach policealnych.Zobowigzania w
tym zakresie wynikajg ze Strat. Lizbonskiej,ktéra wskazuje na konieczno$¢ uczenia sie przez cate zycie,ale takze z
europejskich ram zapewniania jakosci w ksztatceniu i szkoleniu zawod.(EQARF oraz Eur-lex)-Krajowych Ram Kwalifikacji.Z
dokumentu tego wynika koniecznos¢ otwarcia systemu na osigganie kwalifikacji zawod. w systemie szkolnym i poza nim
przez os. doroste. Aby umozliwi¢ szkotom tworzenie atrakcyjnej oferty kierunkéw dla rynku pracy istnieje koniecznosé
powigzania kwalifikacji kadry,celem wykorzystania ich kompetencji w ksztatceniu tradycyjnym i w formach pozaszkolnych na
bazie Branzowych Centrow Ksztalcenia Zawod. i ustawicznego,co da szanse zyskania wartosci nadrzednych,jak swiadomy
wybér szkoty zawod. oraz otwartos¢ na ustawiczny wymiar edukacji przez cate zycie.Przygotowanie kadry dydaktycznej do
uczenia na odlegtosé,ale tez do ksztatcenia zawod. oséb dorostych staje sie wymogiem przysztosci,z racji mobilnosci na
rynku pracy i zmiennosci technologicznych.To wtasnie od twdérczych inwencji zaleze¢ bedzie dalszy rozwéj systemu
ksztatcenia zawod.,zwlaszcza w powigzaniu z rozwojem gosp.i szybkim elastycznym dostosowywaniem/nabywaniem
nowych kwalifikacji przez przysztych pracownikow.

CEL OGOLNY:Poprawa jakosci i adekwatnosci ksztatcenia zawodowego poprzez wprowadzenie atrakcyjnych kurséw
specjalistycznych i doskonalgcych dla nauczycieli w szkotach policealnych woj.WIkp.o profilu medyczno-spotecznym w
latach 2011-2012.

CELE SZCZEGOLOWE:

1. Specjalistyczne kursy podnoszace kwalifikacje zawod. nauczycieli z kier.ratownictwa med.- ELPS i ALS-zaawansowane
zabiegi resuscytacyjne- lepsze przygotowanie do uczenia rat.med. -28BO w tym min2M

2. Organizacja szkolen w formie rad pedagog.w 6szkotach w Wilkp.dla 1000s, w tym20M nt:

a) Nowe trendy w edukaciji (m.in. e-learning)

b) Wykorzystanie technologii informacyjnych w pracy nauczyciela

¢) Monitoring i ocena procesu dydaktycznego-budowa i wykorzystanie narzedzi

d) Zarzadzanie konfliktem, sytuacje kryzysowe i praca w zespole

e) Ksztatcenie dorostych wyzwaniem wspotczesnej edukacji-metodyki pracy z uczniem dorostym.

3. Organizacja warsztatéw uzupet. umiej. praktyczne w powigzaniu z rad ped.dla 4gr.x100s.,min 2M
4 Warsztaty dla lideréw oswiaty w zakr.:

a) budowania narzedzi monitoringu, oceny i ewaluacji procesu

b) pozyskiwania srodkéw UE na dziatania dla miodziezy

) postepowania w syt.kryzysowych i konfliktach w szkole, pracy w zespole

d) przygotowania do ksztatcenia os.dorostych
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5. przygotowanie konferencji podsumowujacej proj. i promujacej efekty przez 20lideréw oswiaty

6.Podniesienie atrakcyjnosci ksztatcenia zawod.w szkotach policealnych z Wikp.

7.Promowanie doskonalenia zawod.jako atrakcyjnej formy edukacji nauczycieli i zwiekszenie atrakcyjnosci tego zawodu dla
mezczyzn

Cele sa zgodne z POKL,ktory wskazuje na niska jakos¢ i atrakcyjno$é ksztatcenia zawod. oraz z celem ogélnym i
uzasadnieniem dziat. 9.4.SzOP POKL (,wzmocnienie rozwoju zawod.i podnoszenie kwalif. nauczycieli"i w powigzaniu z
zapisem:,niezbedne jest zwiekszenie potencjatu szkdt zawod.i propagowanie korzysci ptynacych z wyboru tej Sciezki
ksztatcenia”).Sg one odpowiedzig na potrzeby wskazane w w/w dok.: zachety dla nauczycieli, ksztat.zawod.,celem wzrostu
atrakcyjnosci tego typu ksztalcenia i kompetencji osobistych kadry. Proj.jest zgodny z Planem dziat.POKL2010r i ze Strategig
Rozw.Edukacji2008-13 nalezy ,reagowac na zmiany zw. z rozwojem nauki,nowoczesnych technologii i globalizacja.Szybko i
elastycznie dostosowywac sie do zmian zachodzgcych na rynku pracy”,,dostosowanie tresci i sposobow nauczania do
wymogow zmieniajgcego sie wspolczesnego swiata”.”Z podnoszeniem jakosci ksztatcenia zw. jest system ksztatcenia
zawod.nauczycieli”,Ich status kwalif.,dziatania stanowig o jakosci ksztalcenia,a kompetentna kadra nauczycielska umiejetnie
wprowadza innowacje i ocenia ich efekty.Cele sg zgodne ze Strat.Rozw.Woj.WIkp.-dostosowanie systemu do wyzwanh
spot.informacyjnego i gosp.opartej na wiedzy.Zaktada ona poprawe jakosci i réznorodnosci form ksztatcenia,przez
podniesienie jakosci nauczania zawodoéw pod wzgledem kalif. nauczycieli. Jest to odp.na niedostatki wystepujace w systemie
os$wiaty. Proj.jest zgodny z koncepcja zréwnowazonego rozwoju,odnoszac sie do dostosowania kwalif.zawod.proporcjonalnie
do tempa rozw. technologicznego i zasadg réwnosci szans k. i m.,powodujac wzrost atrakcyjnosci pracy w charakterze
nauczyciela dla mezczyzn, przez ich rozwdj zawod.Analiza ptci w gr. doc. wskazuje na zachwianie proporcji —
kobiety-ok.85%zatrudnionych w publ. szkot. med. w Wikp. Dlatego zaktadamy udziat w proj.20mez.(gr.niedoreprezentowana)

3.2 Grupy docelowe (nie dotyczy projektéw informacyjnych i badawczych)

1. Scharakteryzuj osoby i/lub instytucje ktére zostang objete wsparciem
2. Uzasadnij wybér grupy docelowej, ktérg obejmiesz wsparciem
3. Opisz spos6b rekrutacji uczestnikow

Zgodnie z SzOP POKL gr.docelowg stanowig wytacznie nauczyciele teoret. i prakt. ksztatcenia zawod. w 16zawodach med. i
opiekunczych szkot dla mtodziezy z woj.WIkp. Zgodnie z zas. réwnosci szans kobiet i mezczyzn wszyscy beda mie¢ rowny
dostep do proj.,ale 20miejsc zarezerwowanych bedzie dla mezczyzn,z racji niedoreprezentowania tej gr.w zawodzie.
Warsztaty przeznaczone beda dla os.wybranych na podst. 2-etapowej selekcji:1.Ankieta dot. predyspozycji i zainteresowan
2.W oparciu o delegowanie przez dyr. na podst.osigganych wynikéw pracy. Liderzy do przygotowania konferencji zostang
wybrani przez trenerow na podst. zaangazowania w zaj. W celu umozliwienia udziatu wszystkim BO zaj.prowadzone bedg w
czasie pracy i poza nim,takze w soboty.W/w gr. zostaty wybrane w oparciu o diagnoze potrzeb(Bad.ank.2010,spotkania z
dyr.placéwek z Wikp, wywiad ze Stow."Medis")Gr.objete wsparciem pochodzg ze szkét publ. ktére pilnie wymagaja
dostosowania ksztatcenia do wymogow rynku pracy i rozw. nowoczesnych technologii.

ETAPY REKRUTACJI Rekrutacja bedzie prowadzona w sposob ciggly dla celu2,3,5.Udziat w szkol. dostepny bedzie na
podst. kolejnosci zgtoszen spetniajgcych kryteria gr. docelowej,natomiast cel 1i4 wg 2etapéw selekcji-ank. badajgcej
preferencje i referencji dyr.Rekrutacja prowadzona bedzie zgodnie z zas. rownosci pici gwarantujgc udziat mezczyzn we
wszystkich formach doskonal.zawod.

1.Informowanie o proj.—mailing, strona www, ulotki i plakaty, Info. stowarzyszen i ZNP

2. Prowadzenie zapis6w(na podst.zgtoszen elektronicznych przez www, dostarczenie podpisanych dok:deklaracji
uczestnictwa, zadw. o zatrud. do biura)

2.Utworzenie grup, a dla niezakwalifik. z braku miejsc-lista rezerw.Informowanie tel i mailowe o zakwalifikowaniu.

3.Wybor os.na warsztaty dla lideréw w oparciu o ankiety i delegowanie z placowek.

4. Wybor lideréw/ek na konferencje- przez treneréw, na podst. ich opinii o BO.

Rekrutacje prowadzi asystentka pod nadzorem koordynatorki

3.2.1 Przewidywana liczba oso6b/instytucji objetych wsparciem EFS w ramach projektu i ich status (iloSciowe)

Status uczestnika I(;;Cézga

Bezrobotni 0
w tym osoby dtugotrwale bezrobotne 0
Osoby nieaktywne zawodowo 0
w tym osoby uczace lub ksztalcace sie 0
Zatrudnieni 100
w tym rolnicy 0
w tym samozatrudnieni 0
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w tym zatrudnieni w mikroprzedsiebiorstwach

w tym zatrudnieni w matych przedsiebiorstwach

w tym zatrudnieni w Srednich przedsiebiorstwach

[=Ri=Ri=A=]

w tym zatrudnieni w duzych przedsiebiorstwach

w tym zatrudnieni w administracji publicznej 100

w tym zatrudnieni w organizacjach pozarzgdowych 0

w tym pracownicy w szczegolnie niekorzystnej sytuacji 0

Ogodlem 100

w tym osoby nalezgce do mniejszos$ci narodowych i etnicznych

w tym migranci

w tym osoby niepetnosprawne

[=Ri=l =2 =]

w tym osoby z terendw wiejskich

Przedsiebiorstwa objete wsparciem llos

Mikroprzedsiebiorstwa

¢
0
Mate i Srednie przedsiebiorstwa 0
Duze przedsiebiorstwa 0

3.3 Dziatania

1. Opisz dziatania podejmowane w projekcie, zgodnie z chronologig zadan wskazang w budzecie i harmonogramie

Zad. 1. Rekrutacja, promocja, zarzgdzanie

Rekrutacja jak w pkt3.2.

Promocja ma na celu:

-info.o finansowaniu proj. z EFS i budzet panstwa

-promocje ksztatcenia zawod.jako atrakcyjnej formy edukacji ponadgimnazjalnej

-zwiekszy¢ atrakcyjnosc ksztatcenia zawod.przez nowoczesne technologie i nowa metodyke pracy nauczyciela z
uwzglednieniem réwnosci szans mezczyzn w zawodzie.

-promowac niestereotypowe wizerunki kobiet i mezczyzn,w tym ratowniczki med.czy asystenta stom.w dziataniu

-promowac przedsiebiorczych i kreatywnych nauczycieli ksztatcenia zawod. przez wybér i pokaz efektow pracy lideréw
Obejmowac bedzie:

-materiaty sponsorowane w mediach

-tablice info.,roll-up

-rozpowszechnianie materiatéw info.: ulotki,plakaty itd.

-informacje na stronie www szkoty

-notatniki,teczki,dtugopisy

-konferencje dla BO

We wszystkich materiatach promoc.uwzgledniany bedzie j.wrazliwy na pte¢ i promowanie aktywnos$ci w zawodzie mezczyzn.
ZARZADZANIE - nadzér nad proj.,zarz. finansowe,koordynacje dziatan i podejmowanie decyzji,umozliwiajgcych prawidtowag
realizacje.Wykonywana przez koordynatorke proj.z pomoca asyst.pod nadzorem dyrektora WCEM. Zespo6t proj.zapozna sie
z zasada rownosci szans kobiet i mezczyzn i zadba o jej stosowanie.

Ze wzgl.na znaczny budzet proj.,celem prawidtowej i rzetelnej realizacji zadan obstuga ksiegowa prowadzona bedzie w
WCEM,a czes¢ rozliczeniowa zlecona zostanie firmie zew.o potwierdzonych uprawnieniach.Wszystkie dziatania
rozliczeniowo finansowe prowadzone bedg w oparciu o przyjete procedury obiegu dokumentow pod nadzorem koordynatorki
i dyrektora WCEM. Ewaluacja projektu zostanie zlecona.

Zad. 2.Kursy spec.EPLS i ALS celem ksztaltowania wtasciwych umiej. prakt.w powigzaniu z potrzebami rynku pracy i
zdawalnoscig egz. zawod. przeznaczone tylko dla nauczycieli/fek zaw.RM(2gr.x140s).Beda to szkol. w zakresie wczesnego
rozpoznawania niewydolnosci oddechowej lub krgzeniowej u dziecka i dorostego,rozszerzajgce wiedze i umiejetnosci
praktyczne.Kursy trwajg po 2dni.Szkol. pomoze w rozwigzywaniu problemoéw wystepujgcych w syt.zatrzymania krgzenia-
elementy komunikacji z zespotem oraz decyzyjno$¢ w sytuacjach nagtych,co wptynie na wzrost kompet.nauczycieli i
poprawe jakosci ksztatc. w kier.RM.

Zad. 3.Edukacyjne rady szkoleniowe—dla 100 nauczycieli/fek, zawodu w tym min. 20mezcz. w 6gr. Wykorzystane bedg m.in.
rzutniki i laptopy zakupione ze Srodkéw EFS(przez WCEM- POKL 8.1.1-w2008)

a)Nowe trendy w edukacji—jako odp.na konieczno$¢ wdrazania nowych metod dydaktycznych- m.in. e-learningu i
blended-learningu. -6gr.x 4h.

b)Zastos.technologii ICT w pracy nauczyciela-zapoznanie z nowos$ciami,zrodta informacji o nowych trendach np.
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telemedycyna,zrédto samodoskonalenia zawod., nowoczesny sprzet dydaktyczny—tablice, tablety interaktywne, wizualizery
itd. 6gr.x5 h.

c)Monitoring i ocena procesu dydaktycznego-standaryzowanie kluczowych umiej.zawod. uczniéw,poprawa efektéw procesu
nauczania itp.6gr.x10h.

d)Zarzadz.kryzysowe w szkole—profilaktyka zagrozen cywilizacyjnych i psycholog. 6gr x3h.

e)metodyka- przygotowanie do nauczania os.dorostych w Branz.Centrum Zawod.Ogétem—6gr.x4h.

Zad 4. Warsztaty praktyczne, celem zwiekszenia skutecznosci i efektéw, dot:

a)tworzenia narzedzi dydakt. zatozen do e-learningu i wdrazania metod tagczonych w blended-lear. — 2gr.x100s(w tym
min1M)x30h.

b) wykorzystanie technologii informacyjnych i nowoczesnego sprzetu dydakt.— 2gr.x10os(w tym min1M)x30h

Odbeda sie w WCEM(sale-wktad witasny) Wykorzystane beda m.in. rzutniki i laptopy zakupione ze srodkéw EFS (przez
WCEM-PO KL8.1.1-w2008)

Zad 5.Warsztaty wyjazdowe dla lideréw-celem zmaksymalizowania rezultatéw dla BO przewidziano max.3dni zaj.dajgcych
szanse wypracowania utylitarnych narzedzi dla wszystkich szkét uczestniczacych w pro;j.

a)Monitoring i ocena procesu dydakt.-cel,zakres,sposoby oceny i standaryzowanie wynikéw wybranych umiej.zawodowych
dla 2gr.x100s(w tym min.1M)x30h(3dni)

b)programy UE dla mitodziezy- mozliwos¢ zbierania nowych doswiadczen w edu. zawod.na terenie UE,przygotowanie do
aplikowania o srodki dla miodziezy szkét zawod.1gr.x150s(w tym min.1M)x14h(2dni)

c)zarzadzanie kryzysowe w szkole,rozwigzywanie konfliktéw,praca w zespole- nabycie umiej.niezbednych do poprawy
jakosci ksztalcenia zawod.,przygotowanie uczniéw do pracy w zespotach syst.ochrony zdr., podniesienie poziomu wiedzy
nauczycieli z zakr. psychologii syt.trudnych,w wyniku stresu, czy inwazyjnych dziatan zawodowych np.smier¢
pacjenta.2gr.x200s.(w tym min.2M)x18h(3dni)

d)Ksztatcenie dorostych jako wyzwanie wspotczesnej edukacji-warsztaty z metodyki pracy z uczniem dorostym dla
nauczycieli/ek ze szkét dla mtodziezy,przygotowanie do dziatan w ramach Branzowego Centrum Zawod.zgodnie z wizja
reformy systemu MEN.Z powodu najwiekszego zainteresowania w tym zakresie(Bad.ankiet. WCEM-dyr.Plac.Publ.z
WIkp.)przewidziano 3gr.x200s(w tym min.2M)x20h(3dni).

Zad. 6. Konferencja podsumowujgca i upowszechniajgca efekty proj.,wypracowane narzedzia i przygotowane materiaty
dydaktyczne. Prezentacje przygotuje 20 liderow (min.1M),dla 80 BO uczestniczacych w proj.Prezentacja osiggnieé
indywid.lideréw ukaze efekty czastkowe poszczegdlnych modutéw warsztatow wyjazdowych.Utylitarno$¢ narzedzi pozwoli na
ich wykorzystanie we wszystkich szkotach uczestniczacych w proj.,co bedzie wartoscig dodana oraz elementem
samodoskonalenia wszystkich BO.

Wktadem wtasnym beda pracownie oraz sale komp.i wyktadowe,sprzet specj.np.rzutnik,laptop(zEFS)i inne wyposazenie
szkot publ- jednostek samorzadu woj. WIkp.,ale tez czas pracy nauczycieli (wynagrodzenia wyptacane przez szkoty
samorzadu woj.)-zajecia odbywac sie beda w czw. pt i sob, co stanowi wklad wiasny. Przewidziano zakup tylko niezbednych
sprzetow i artykutdw,nie bedacych na stanie WCEM oraz materiatow,ktére sg baza do prowadzenia zaj.

Nad catoscig czuwa koordynatorka i asystentka proj.Zesp6t zadba o zachowanie j.wrazliwego na pte¢ i o promowanie
niestereotypowych wizerunkéw kobiet i mezczyzn w mat.szkoleniowych.

3.4 Rezultaty i Produkty

1. Opisz twarde i miekkie rezultaty oraz produkty projektu w odniesieniu do planowanych dziatan
2. Opisz w jaki sposéb rezultaty i produkty bedg monitorowane, badane
3. Opisz w jaki sposéb rezultaty i produkty przyczynia sie do realizacji celu projektu

REZULTATY TWARDE

-100 nauczycielek/li ksztatcenia zawod.objetych programem zaj.dodatkowych w ramach specjc.Rad pedagog.( min.20
mezczyzn(M))

- wyksztatcenie min 20 liderow ksztatcenia zawod.,w tym min 1M

-wzrost wiedzy z e-learningu,blended lear.,monitoringu i oceny procesu ksztat. zawod.u 100BO(100%o0bjetych szkol.),w tym
min.20M

-wzrost umiejetnosci z zakresu nowych technologii info.w tym ICT u 360s(90% BO,min 2M)

-wzrost umiej.z zakresu technik rat.med. u 28BO(100%o0bjetych szkol.),min 2M

-przygotowanie do nauczania 0s. dorostuch 54BO(90%objetych szkol.) min.2 M,

-wzrost umiejetnosci w pracy w zes.,rozwigzywania konfliktéw i p.dziatania kryzysom u 40BO(100%objetych szkol.),min.2 M,
-wzrost umiejetnosci prezentowania osiagnie¢ zawod.przez lideréw 200s wybranych do warsztato-konferenciji w tym min.1 M
REZULTATY MIEKKIE

-podniesienie swiadomosci nauczycieli/ek z korzysci ptynacych z doksztatcania zawod.,-90BO, w tym, min. 18M

-poprawa umiejetnosci komunikacji na ptaszczyznie nauczyciel/ka-uczen-dorosty-54BO, w tym min.2M

-wzrost pewnosci siebie i poczucia wtasnej wartosci BO-90BO, w tym, min. 18M

-wzrost motywacji do podejmowania dodatkowego ksztalcenia w zakr.umiejetnosci istotnych dla rozwoju nauczycieli/ek
zawod. 90BO, w tym, min. 18M

-wzrost umiejetnosci radzenia sobie w sytuacjach konfliktowych i kryzysowych-36BO, min1lM

-wzrost adaptacyjnosci BO do przemian rynkowych 90BO, w tym, min. 18M
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-wzrost szans BO na awans zawodowy
-dostosowywanie wymogoéw zaje¢ zawodowych do zmian systemy edu.wg MEN

PRODUKTY:

-40h zrealizowanych kurséw specj.EPLS i ALS w WCEM

-156h rad pedagogicznych

-120h warsztatéw ¢wiczeniowych

-170h. warsztatow dla lideréw

-8h konferenciji regionalnej

-100 certyfikatow uczestnictwa w zaj.

-10 prezentacji multimedialnych podsumowujacych prace lideréw

Rezultaty twarde i produkty monitorowane bedg na podst.dziennikéw zaj.,list obecnosci i ewidencji wydanych
certyfikatow,rejestracji rozchodu materiatéw, dane zwrotne z bad.ewaluacyjnych.Do monitoringu rez.postuza ankiety
oceniajace tresci,wyktadowcow i sposéb ich pracy.Wzrost wiedzy i umiejetnosci u BO potwierdza oceny czastkowe dla
wybranych elemen. zajec¢ i oceny egzaminacyjne ze szkol.EPLS i ALS.Rez.miekkie w tym zmiany postaw i samooceny
badane beda za pomoca ankiet przed i po szkol.Rezultaty zaktadaja wzrost wiedzy i umiejetnosci prakt.BO bezposrednio
wplywajacych na osiagniecie celu ogoélnego,przez poznanie nowych technik i srodkéw stosowanych w edukacji.Udziat w tych
zaj.zwieksza atrakcyjnos¢ ksztatcenia zawod.nauczycieli dzieki rozszerzeniu zakresu kompetencji.Dzieki poznaniu
nowoczesnych technik pracy wzrasta atrakcyjnos¢ BO w oczach pracodawcéw rynku edukacyjnego z uwzglednieniem
szczegolnej roli mezczyzn nauczycieli.Wtasciwy rozktad zaje¢ na 2 sem.zapewnia realng wykonalnos¢ proj.,a warsztaty i
konferencja zapewnig trwatos¢ efektow. Zaoferowany zakres zaj.odpowiada nowoczesnym trendom na rynku pracy i jest
zgodny z tendencjami rozwoju ustug cyfrowych w edukacji,pozwalajgc na diugofalowe stosowanie zdobytej wiedzy.W
proj.wykorzystane zostang wtasne sprzety i aparatura pozwalajgce realizowac proj.bez ponoszenia zbednych wydatkow.
Zakupiony bedzie jedynie nowoczesny sprzet interaktywny, ktéry pozostanie do wykorzystywania podczas zaje¢ w WCEM,
zwiekszajac ich jakos¢ i atrakcyjnos¢ oraz spotkan dyrektoréw i nauczycieli, co stanowi wartos¢ dodang
projektu.Opracowany progr.zaj. gwarantuje mozliwo$¢é ponownego wykorzystania lub powielenia go w innych placéwkach
szkolnych,co stanowi warto$¢ dodana. Liderzy wykonujac prezentacje na rzecz konferencji daja szanse szerokiemu gronu
poznania ich efektéw pracy.W przysztosci istnieje mozliwo$¢é wykorzystania tych narzadzi i pomocy w dydaktyce w
WIlkp.Rez.miekkie zaktadajg zmiany samoswiadomosci uczestnikow,ktérych efektem bedzie wzrost motywacji do
wykonywanej pracy i rozwoju kwalifikaciji.

3.5 Potencjat projektodawcy i zarzadzanie projektem

1. Opisz doswiadczenie w realizacji podobnych przedsiewzie¢/projektéw

2. Opisz w jaki sposéb projekt bedzie zarzgdzany

3. Jakie zaplecze techniczne oraz jaka kadra zaangazowane beda w realizacje projektu (wskaz osoby/stanowiska w projekcie)
4. Wpisz przychody jakie osiagnat beneficjent/partnerstwo za poprzedni rok obrotowy

5. Opisz role partneréw lub innych instytucji zaangazowanych w projekt

WCEM posiada 90 lat doswiadczenia w ksztatceniu kadr med.i prowadzi od lat kursy opiekuicze i specjalistyczne.Od
2005r.wpisany do Rej.Instytucji Szkoleniowych WUP.WCEM ma doswiadczenie w realizacji wielu proj m.in.jako partner
ROPS w Poznaniu w ramach Dziat.1.5 Sektorowego PO RZL w proj.,Ksztalcac siebie-pomagasz innym”2007.Jako lider w
.integracji lokalnej na rzecz bezpieczenstwa dzieci i mtodziezy” w ramach rzgdowego pr.,Razem bezpieczniej” 2007r.W roku
2008/9 zrealizowalismy Proj.,Przez kwalifikacje do poprawy jakosci ustug opiekuriczych” ktérego celem byto podniesienie
kwalifikacji personelu u 330 os.Warto$¢ proj.819 317 zt

Prawidtowa realizacje proj.zapewni zespot zarzadzajacy:

Dyrektor WCEM-posiadajacy petnomocnictwo Zarzgdu Woj.WIkp

KOORDYNATORKA PROJ. V.Matecka (5lat doswiadczenia w zarzadzaniu placoéwka o$wiatowa oraz projektem EFS) :
-zarzadzanie i koordynacja dziatan

-kontrola i nadzoér realizacji proj. i finanséw,obiegu dokumentéw,stata wspétpraca z dyrektorem WCEM

-promocja proj.

-nadzér nad materiatami szkol.

-obstuga formalna kadry i dokumentacji

ASYSTENTKA KOORD. M.Przestawska (3-letnie doswiadczenie w realizacji proj.EFS-branza szkoleniowa)
-obstuga administracyjna i biurowa

-rekrutacja uczestnikow,tworzenie list i gr.

-przygot. harmonograméw szkolen i bazy

-obstuga formalna uczestnikéw i dokumentacji szkolen

-nadzér przebiegu szkolen

-rejestr kosztéw,monitoring
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ROZLICZANIE PROJ.,.SPRAWOZDAWCZOSC | MONITORING realizowane przy pomocy firmy zew.

-opracowanie dokumentacji,przygotowanie wniosku o ptatnos¢

-weryfikacja dokumentéw ksiegowych pod wzgledem kwalifikowalnosci wydatkow

-monitoring finansowy,weryfikowanie zgodnosci proj.z zasadami EFS,doradztwo zwigzane z biezacymi problemami podczas
realizacji proj.,proponowanie rozwigzan,sygnalizowanie o zagrozeniach.

KSIEGOWOSC PROJ.w podst.zakresie realizowana bedzie w ramach WCEM.

ZAPLECZE TECHNICZNE i KADRA PROQOJ.

Projektodawca dysponuje salami wyktadowymi i specjalistycznymi pracowniami w siedzibie WCEM w Poznaniu.WCEM
zapewnia petne wyposazenie dla personelu proj.w ramach kosztéw wiasnych.WCEM dysponuje sprzetem multimedialnym
do szkolen,ktéry wykorzystamy do realizacji proj.,bez zwiekszania kosztow. Szkolenia przeprowadza wykwalifikowani
wyktadowcy i trenerzy — wyksztalcenie wyzsze, doswiadczenie w szkoleniu m.in. z zakr. psychologii,
zarzadzania,monitoringu, ewaluacji,metodyki z ODN, technologii ICT oraz reprezentanci firm stosujgcych nowoczesne trendy
edukacji-np. e-learning.

Projektodawca jest jednostkg sektora finanséw publicznych, budzet w roku 2009 wyniosl3990856,81zt
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IV. BUDZET PROJEKTU

Kategoria 2011 2012 Ogoétem

4.1 Koszty ogotem (4.1.1 + 4.1.2) 299 540,00 zt 82 848,23 zt 382 388,23 zt
4.1.1 Koszty bezposrednie 281 540,00 zt 76 848,23 zt 358 388,23 zt
Zadanie 1: Rekrutacja, promocja i zarzgdzanie projektem 74 455,00 zt 27 690,00 zt 102 145,00 zt
Zadanie 2: Kursy spacjalistyczne w zakresie ratownictwa - ALS, EPLS 32 380,00 zt 0,00 zt 32 380,00 z¢
Zadanie 3: Specjalistyczne rady pedagogiczne 54 080,00 zt 0,00 zt 54 080,00 zt
Zadanie 4: Warsztaty uzupetniajgce do rad pedagogicznych 29 180,00 zt 0,00 z¢ 29 180,00 zt
Zadanie 5: Warsztaty wyjazdowe dla lideréw 91 445,00 zt 30 325,00 zt 121 770,00 zt
Zadanie 6: Konferencja podsumowujaca projekt i promujaca jego efekty 0,00 z¢ 18 833,23 zt 18 833,23 zt
4.1.2 Koszty posrednie 18 000,00 z¢ 6 000,00 zt 24 000,00 z4
rozliczane ryczattem 4.1.2/(4.1.1-4.1.3) 6,71 % 7,81 % 6,95 %

4.1.3 Cross-financing w kosztach ogétem 13 200,00 zt 0,00 zt 13 200,00 zt
jako % wartosci projektu ogétem (4.1.3/4.1) 4,41 % 0,00 % 3,45 %

4.1.4 Wspotpraca ponadnarodowa w kosztach ogétem 0,00 zt 0,00 zt 0,00 zt

jako % wartosci projektu ogotem (4.1.4/4.1) 0,00 % 0,00 % 0,00 %

4.2 Przychéd projektu 0,00 zt |0,00 zt I0,00 zt

4.3 Wkiad wiasny 34 800,00 zt 22 558,23 zt 57 358,23 zt
4.3.1 w tym wkiad niepieniezny 34 800,00 z¢ 22 558,23 zt 57 358,23 zt
4.3.2 w tym wkiad prywatny 0,00 zt 0,00 zt 0,00 zt

4.4 Wnioskowane dofinansowanie [4.1 — (4.2 + 4.3)] 264 740,00 zt 60 290,00 zt 325 030,00 zt

|4.5 Oswiadczam, iz ww. kwoty sg kwotami zawierajgcymi VAT i podatek ten jest kwalifikowalny

|4.6 Koszt przypadajacy ha jednego uczestnika:
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V. OSWIADCZENIE

Oswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym wniosku sg zgodne z prawda.

Oswiadczam, ze instytucja ktora reprezentuje nie zalega z uiszczaniem podatkow, jak rowniez z optacaniem sktadek na
ubezpieczenie spoteczne i zdrowotne, Fundusz Pracy, Panstwowy Fundusz Rehabilitacji Oséb Niepetnosprawnych | ub
innych naleznos$ci wymaganych odrebnymi przepisami.

Oswiadczam, ze jestem uprawniony do reprezentowania beneficjenta w zakresie objetym niniejszym wnioskiem.

Oswiadczam, ze instytucja, ktrg reprezentuje nie podlega wykluczeniu, o ktérym mowa w art. 207 ustawy z dnia 27 sierpnia
2009 r. o finansach publicznych (Dz. U. Nr 157, poz. 1240).

Oswiadczam, ze projekt jest zgodny z wiasciwymi przepisami prawa wspolnotowego i krajowego, w tym dotyczacymi
zamoéwien publicznych oraz pomocy publicznej.

Oswiadczam, ze dziatania przewidziane do realizacji i wydatki przewidziane do poniesienia w ramach projektu nie sg i nie
beda wspotfinansowane z innych wspolnotowych instrumentéw finansowych, w tym z innych funduszy strukturalnych Unii
Europejskiej.

Oswiadczam, ze informacje zawarte w niniejszym wniosku dotyczace pomocy publicznej w zadanej wysokos$ci, w tym
pomocy de minimis, o ktéra ubiega sie beneficjent pomocy, sa zgodne z przepisami ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o
postepowaniu w sprawach dotyczacych pomocy publicznej (Dz. U. z 2007 r. Nr 59, poz. 404, z p6zn. zm.) oraz z przepisami
wiasciwego programu pomocowego.?

Jednoczes$nie wyrazam zgode na udostepnienie niniejszego wniosku innym instytucjom oraz ekspertom dokonujgcym
ewaluacji i oceny.

1 Dotyczy wytacznie projektdw objetych zasadami pomocy publiczne;.

Data wypetnienia wniosku: 07.01.2011

Pieczec i podpis osoby/6b uprawnionej/nych do podejmowania decyzji wigzacych w stosunku do beneficjenta.

OSWIADCZENIE PARTNERA/OW PROJEKTU

Ja/my nizej podpisany/a/i oSwiadczamly, ze

- zapoznatem/tam/liSmy sie z informacjami zawartymi w niniejszym wniosku o dofinansowanie;
- zobowigzuje/emy sie do realizowania projektu zgodnie z informacjami zawartymi w niniejszym wniosku o dofinansowanie.

Wypelnienie tej czesci nie jest wymagane

W przygotowaniu wniosku korzystatem/am z:

H nie korzystatem/am z pomocy

O szkolenia, doradztwa Regionalnego Osrodka EFS w

O pomocy Punktu Informacyjnego w

O pomocy prywatnego konsultanta/ptatnych szkolen, doradztwa
O inne
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Harmonogram realizacji projektu

Rok 2011/2012 2012| tacznie

Kwartat - _ - _ | liczba

uczestnikow

Miesiac

Zadanie 1 - Rekrutacja, promocja i zarzgdzanie projektem

Etap 1 - Organizacja biura projektu

Etap 2 - Wybor pracownikow i podwykonawcow

Etap 3 - Informowanie o projekcie i mozliwosci udziatu

Etap 4 - Zapisy na szkolenia, tworzenie grup i list rezerwowych

Etap 5 - Promocja rezultatéw projektu

Etap 6 - Tworzenie planéw i harmonogramoéw

Etap 7 - Zakup i zamoéwieniZaméwienia publiczne

Etap 8 - Umowy i rozliczenia z wyktadowcami, trenerami i podwykonawcami

Etap 9 - Ewaluacja

Etap 10 - Monitoring i sprawozdawczo$¢ merytoryczna i finansowa

Etap 11 - Nadzor nad realizacjg projektu

Etap 12 - Rozliczanie, sporzadzanie wnioskéw o ptatnos¢

Liczba uczestnikow

Zadanie 2 - Kursy spacjalistyczne w zakresie ratownictwa - ALS, EPLS

Etap 1 - Kurs ALS

Etap 2 - Kurs EPLS

Liczba uczestnikow

Zadanie 3 - Specjalistyczne rady pedagogiczne

Etap 1 - Nowe trendy w edukaciji

Etap 2 - Wykorzystanie technologi informacyjnych

Etap 3 - Monitoring i ocena procesu dydaktycznego

Etap 4 - Zarzadzanie konfliktem, syt. kryzysowe, praca w zespole
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Etap 5 - Ksztalcenie dorostych wyzwaniem wspoéiczesnej edukacji

Liczba uczestnikow 0 100
Zadanie 4 - Warsztaty uzupetniajace do rad pedagogicznych

Etap 1 - Nowe trendy w edukaciji-warsztaty

Etap 2 - Wykorzystanie technologi informacyjnych-warsztaty

Liczba uczestnikow 0 40
Zadanie 5 - Warsztaty wyjazdowe dla liderow

Etap 1 - Budowanie narzedzi monitoringu, oceny i ewaluacji procesu

Etap 2 - Pozyskiwanie srodkéw UE na dziatania mtodziezy

Etap 3 - Postepowanie w sytuacjach krzyzysowych, i kofliktach w szkole, praca w zespole

Etap 4 - Przygotowanie do ksztalcenia oséb dorostych

Liczba uczestnikow 0 75
Zadanie 6 - Konferencja podsumowujaca projekt i promujaca jego efekty

Etap 1 - Przygotowanie wystapien przez Lideréw

Etap 2 - Konferencja

Liczba uczestnikow 0 80
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Szczegotowy budzet projektu

. . Pomoc 2011
. Cross-financing .
Kategoria publiczna .
(T/N) (TIN) J-m. llos¢ | Cenajednost. | tacznie
KOSZTY OGOLEM (4.1) 299 540,00 zt
KOSZTY BEZPOSREDNIE (4.1.1) 281 540,00 zt
Zadanie 1: Rekrutacja, promocja i zarzadzanie projektem 74 455,00 zt
1. Wynagrodzenie koordynatora
projektu (brutto brutto, um. zlec. NIE NIE miesigc 9 2 500,00 z| 22 500,00 zt
1/2 etatu)
2. Wynagrodzenie asystenta -
(brutto brutto, um. zlec, 1/2 etatu) NIE NIE miesigc 9 2 000,00 z{ 18 000,00 zt
3. Ewaluacja projektu - zakup NIE NIE ustuga ol  4000,00 zt 0,00 zt
ustugi
4. Opfaty za telefon i Internet NIE NIE miesigc 9 150,00 zt 1 350,00 zt
5. Ulotki NIE NIE sztuka 100 3,00 zt 300,00 zt
6. Plakaty NIE NIE sztuka 25 15,00 zt 375,00 zt
7. Tablice informacyjne NIE NIE sztuka 2 180,00 zt 360,00 zt
8. Roll-up NIE NIE sztuka 2 500,00 zt 1 000,00 zt
9. Materialy reklamowe (notatniki, |\, NIE komplet 110 25,007 2750,00 zt
dtugopisy)
10. Materialy sponsorowane w | NIE emisja 2| 2000002z 400000z
mediach
11. Ustuga kserograficzna NIE NIE miesigc 9 80,00 zt 720,00 zt
12. Papier kserograficzny NIE NIE ryza 25 24,00 zt 600,00 zt
13. Toner do drukarki NIE NIE sztuka 5 180,00 zt 900,00 zt
14. Korespondencja, kurier, usiugi |\, NIE miesiac 9 50,00zt| 450,00 zt
pocztowe
15. Inne koszty biurowe (zakup
dtugopiséw, przyboréw do pisania, |NIE NIE miesigc 9 100,00 zt 900,00 zt
gumek, markerdw itp.)
16. Rozliczanie projektu,
sporzadzanie wnioskow o NIE NIE miesiac 9 2 250,00 z{ 20 250,00 zt
ptatnosc- zakup ustugi
Zadanie 2: Kursy spacjalistyczne w zakresie ratownictwa - ALS, EPLS 32 380,00 zt
17. Kurs ALS - zakup ustugi NIE NIE osoba 14 1 000,00 zt| 14 000,00 zt
18. Kurs EPLS - zakup ustugi NIE NIE osoba 14 1 000,00 zt| 14 000,00 zt
19. Sale cwiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 40 54,00z 2 160,00 zt
wiasny
20. Teczki do materialow NIE NIE sztuka 28 500zl| 140,00zt
szkoleniowych/zaswiadczen
21. Poczestunek NIE NIE osobodzien 56 30,00 zt 1 680,00 zt
22. Srodki ochrony osobistej (1 |\ NIE komplet 2 200,002 400,00 zt
komplet na grupe)
Zadanie 3: Specjalistyczne rady pedagogiczne 54 080,00 zt
23. Wynagrodzenie wyktadowcéw |NIE NIE godzina 126 110,00 zt| 13 860,00 zt
24. Sale wyktadowe- wkiad wiasny |NIE NIE godzina 156 45,00 zt{ 7 020,00 zt
53(;;9”"”5 kawowy (6 spotkan x 6 |\, NIE osobodzier 600 12,00zt 7 200,00 zt
26. Komplet materiatow
szkoleniowych (broszury, ksigzki, [NIE NIE komplet 100 65,00 zt{ 6 500,00 zt
ksero, materiaty multimedialne)
27. Teczki do materiatow NIE NIE sztuka 600 5,00z} 3000,00 z
szkoleniowych/zaswiadczen- 6
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spotkan x 100 os.

28. Sprzet dydaktyczny - tablica | NIE sztuka 1| 5900002z 5 900,00 z

interaktywna

29. Sprzet dydaktyczny - TAK NIE sztuka 1 4700,00z{{ 4 700,00 zt

wizualizer

30. Sprzet dydaktyczny - zestaw

tablet interaktywny wraz z TAK NIE zestaw 1 2 600,00 zt{ 2600,00 z

kompletem pilotéw

31. Wyktadowcy - zakup ustugi NIE NIE godzina 30 110,00 ztf 3 300,00 zt

Zadanie 4: Warsztaty uzupetniajgce do rad pedagogicznych 29 180,00 zt

32. Wynagrodzenie trenerow NIE NIE godzina 60 150,00 zt| 9 000,00 zt

33. Sale cwiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 120 54,00 zt| 6 480,00 zt

wiasny

34. Materialy do warsztatow NIE NIE komplet 40 22507 900,00 zt

(broszury, pendrive, cd)

35. Poczestunek - 3 dni szkol x4 e NIE osobodziet 120 30,002z 3600,00 zt

gr x 10 os.

36 Teczki do materialow e NIE sztuka 40 5007 200,00

szkoleniowych /zaswiadczen

37. Trenerzy - zakup ustugi NIE NIE godzina 60 150,00 zt{ 9 000,00 zt

Zadanie 5: Warsztaty wyjazdowe dla lideréw 91 445,00 zt

38. Trenerzy- zakup ustugi NIE NIE godzina 54 150,00 ztf 8 100,00 zt

39. Wynajem sali szkoleniowej NIE NIE godzina 130 45,00 zt{ 5 850,00 zt

40. Wynagrodzenia nauczycieli

wyptacane przez strone trzecig - |NIE NIE roboczodzieh 220 87,00 zt{ 19 140,00 z

wktad niepieniezny-usredniony

41. Materialy szkoleniowe NIE NIE komplet 135 28,00zt  3780,00 zt

(broszury, cd, pendrive)

42. Noclegi uczestnikow NIE NIE nocleg 190 100,00 zt| 19 000,00 zt

43. Positki NIE NIE osobodzien 270 50,00 z{ 13 500,00 zt

44. Dojazdy uczestnikow NIE NIE osoba 100 100,00 zt| 10 000,00 zt

45. Teczki do materialow NIE NIE sztuka 135 500zt 675,00z

szkoleniowych/zaswiadczen

46. Trenerzy - wynagrodzenia NIE NIE godzina 76 150,00 zt| 11 400,00 zt

Zadanie 6: Konferencja podsumowujgca projekt i promujgca jego efekty 0,00 zt

47. Przygotowanie materiatow i

prezentacjl przez grupe 20 liderow NIE NIE roboczodzien 0 87,00 zt 0,00 zt

- wynagrodzenie wyptacane przez

str. trzecig-wktad wlasny

48. Wynagrodzenie za czas pracy

uczestnikow konferencji- - NIE NIE roboczodzien 0 87,00 zt 0,00 zt

wyplacane przez strone trzecia-

wkiad wlasny

49. Sala konferencyjna - widad |, NIE godzina 0 808,23 74 0,00 2t

wiasny - 8 godzin

50. Pamigtkowe dyplomy NIE NIE sztuka 0 10,00 zt 0,00 zt

51. Serwis kawowy NIE NIE osoba 0 15,00 zt 0,00 zt

52. Materialy konferencyjne NIE NIE komplet 0 10,00 zt 0,00 zt

KOSZTY POSREDNIE (4.1.2) NIE 18 000,00 zt

w tym objete pomoca publiczng 0,00 zt

Koszty posrednie rozliczane ryczattem |TAK 6,71 %

Cross-financing w Kosztach ogétem (4.1.3) 13 200,00 zt
4,41 %

Wspotpraca ponadnarodowa w Kosztach ogétem (4.1.4) 0,00 zt
0,00 %

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3
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Wydatki objete pomocg pozostatg 299 540,00 zt

Wydatki objete pomoca publiczng 0,00 zt

Wkiad prywatny 0,00 zt
Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3 14



Szczegotowy budzet projektu

. . Pomoc 2012
. Cross-financing .
Kategoria publiczna .
(T/N) (TIN) J-m. llos¢ | Cenajednost. | tacznie
KOSZTY OGOLEM (4.1) 82 848,23 7t
KOSZTY BEZPOSREDNIE (4.1.1) 76 848,23 zt
Zadanie 1: Rekrutacja, promocja i zarzadzanie projektem 27 690,00 zt
1. Wynagrodzenie koordynatora
projektu (brutto brutto, um. zlec. NIE NIE miesigc 3 2 500,00 zt| 7 500,00 zt
1/2 etatu)
2. Wynagrodzenie asystenta s
(brutto brutto, um. zlec, 1/2 etatu) NIE NIE miesigc 3 2 000,00 zt| 6 000,00 zt
3'85‘326"”“16‘ projektu - zakup NIE NIE ustuga 1 4000,00 1| 4 000,00 zt
4. Opfaty za telefon i Internet NIE NIE miesigc 3 150,00 zt 450,00 zt
5. Ulotki NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt
6. Plakaty NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt
7. Tablice informacyjne NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt
8. Roll-up NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt
9. Matgrlaiy reklamowe (notatniki, NIE NIE komplet 0 0,00 2t 0,00 zI
dtugopisy)
10. Materialy sponsorowane w | NIE emisja 1 2000,00zf 2 000,00 zt
mediach
11. Ustuga kserograficzna NIE NIE miesigc 3 80,00 zt 240,00 zt
12. Papier kserograficzny NIE NIE ryza 5 24,00 zt 120,00 zt
13. Toner do drukarki NIE NIE sztuka 1 180,00 zt 180,00 zt
14. Korespondencja, kurier, ustugi |, - NIE miesiac 3 50,00 zt{ 150,00 zt
pocztowe
15. Inne koszty biurowe (zakup
dtugopiséw, przyboréw do pisania, |NIE NIE miesigc 3 100,00 zt 300,00 zt
gumek, markerdw itp.)
16. Rozliczanie projektu,
sporzadzanie wnioskow o NIE NIE miesigc 3 2 250,00 zt| 6 750,00 zt
ptatnosc- zakup ustugi
Zadanie 2: Kursy spacjalistyczne w zakresie ratownictwa - ALS, EPLS 0,00 zt
17. Kurs ALS - zakup ustugi NIE NIE osoba 0 0,00 zt 0,00 zt
18. Kurs EPLS - zakup ustugi NIE NIE osoba 0 0,00 zt 0,00 zt
19. Sale cwiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 0 0,00 zt 0,00 z4
wiasny
20. Teczki do materialow NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 7}
szkoleniowych/zaswiadczen
21. Poczestunek NIE NIE osobodzien 0 0,00 zt 0,00 zt
22. Srodki ochrony osobistej (1 NIE NIE komplet 0 0,00 z4 0,00 2t
komplet na grupe)
Zadanie 3: Specjalistyczne rady pedagogiczne 0,00 zt
23. Wynagrodzenie wyktadowcow |NIE NIE godzina 0 110,00 zt 0,00 z
24. Sale wyktadowe- wkiad wiasny |NIE NIE godzina 0 45,00 zt 0,00 zt
25. Serwis kawowy (6 spotkan x 6 |\ NIE osobodzier 0 12,00 zt 0,00 zt
szkot)
26. Komplet materiatow
szkoleniowych (broszury, ksigzki, [NIE NIE komplet 0 0,00 zt 0,00 zt
ksero, materialy multimedialne)
27. Teczki do materiatow NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 z

szkoleniowych/zaswiadczen- 6

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D

Wersja Generatora: 5.3
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spotkan x 100 os.

28. Sprzet dydaktyczny - tablica | NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt

interaktywna

29. Sprzet dydaktyczny - TAK NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 zt

wizualizer

30. Sprzet dydaktyczny - zestaw

tablet interaktywny wraz z TAK NIE zestaw 0 0,00 zt 0,00 zt

kompletem pilotéw

31. Wyktadowcy - zakup ustugi NIE NIE godzina 0 0,00 zt 0,00 zt

Zadanie 4: Warsztaty uzupetniajgce do rad pedagogicznych 0,00 zt

32. Wynagrodzenie trenerow NIE NIE godzina 0 150,00 zt 0,00 zt

33. Sale cwiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 0 54,00 7t 0,00 zt

wiasny

34. Materialy do warsztatow NIE NIE komplet 0 000z 000z

(broszury, pendrive, cd)

35. Poczestunek - 3 dni szkol x4 e NIE osobodziet 0 30,00 2t 0,00 z1

gr x 10 os.

36. Teczki do materialow NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00 z}

szkoleniowych /zaswiadczen

37. Trenerzy - zakup ustugi NIE NIE godzina 0 0,00 zt 0,00 zt

Zadanie 5: Warsztaty wyjazdowe dla lideréw 30 325,00 zt

38. Trenerzy- zakup ustugi NIE NIE godzina 40 150,00 zt| 6 000,00 zt

39. Wynajem sali szkoleniowej NIE NIE godzina 40 45,00 zt{ 1 800,00 z

40. Wynagrodzenia nauczycieli

wyptacane przez strone trzecig -  |NIE NIE roboczodzien 75 87,00 zt{ 6 525,00 zt

wktad niepieniezny-usredniony

41. Materialy szkoleniowe NIE NIE komplet 0 0,00 zt 0,00 zi

(broszury, cd, pendrive)

42. Noclegi uczestnikow NIE NIE nocleg 65 100,00 zt| 6 500,00 zt

43. Positki NIE NIE osobodzien 120 50,00 zt| 6 000,00 zt

44. Dojazdy uczestnikow NIE NIE osoba 35 100,00 zt| 3 500,00 zt

45. Teczki do materialow NIE NIE sztuka 0 0,00 zt 0,00

szkoleniowych/zadwiadczen

46. Trenerzy - wynagrodzenia NIE NIE godzina 0 0,00 zt 0,00 zt

Zadanie 6: Konferencja podsumowujgca projekt i promujgca jego efekty 18 833,23 z}

47. Przygotowanie materiatow i

prezentacii przez grupe 20 liderow |, - NIE roboczodziefi 95 87,00zl 8 265,00 zt

- wynagrodzenie wyptacane przez

str. trzecig-wkiad wlasny

48. Wynagrodzenie za czas pracy

uczestnikow konferencji- e NIE roboczodziefi 80 87,00z 6960,00 zt

wyplacane przez strone trzecia-

wkiad wlasny

49. Sala konferencyjna - widad |, NIE godzina 1 808,237 808,23 2

wiasny - 8 godzin

50. Pamigtkowe dyplomy NIE NIE sztuka 80 10,00 zt 800,00 zt

51. Serwis kawowy NIE NIE osoba 80 15,00 zt|{ 1 200,00 zt

52. Materialy konferencyjne NIE NIE komplet 80 10,00 zt 800,00 zt

KOSZTY POSREDNIE (4.1.2) NIE 6 000,00 zt

w tym objete pomoca publiczng 0,00 zt

Koszty posrednie rozliczane ryczattem |TAK 7,81 %

Cross-financing w Kosztach ogétem (4.1.3) 0,00 zt
0,00 %

Wspotpraca ponadnarodowa w Kosztach ogétem (4.1.4) 0,00 z
0,00 %

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3 16



Wydatki objete pomocg pozostatg 82 848,23 zt

Wydatki objete pomoca publiczng 0,00 zt

Wkiad prywatny 0,00 zt
Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3 17



Szczegotowy budzet projektu

. . . Pomoc
Kategoria Cross-financing .
(T/N) publiczna j.m Razem
(T/IN) J-m.

KOSZTY OGOLEM (4.1) 382 388,23 zt
KOSZTY BEZPOSREDNIE (4.1.1) 358 388,23 zt
Zadanie 1: Rekrutacja, promocja i zarzadzanie projektem 102 145,00 zt
1. Wynagrodzenie koordynatora
projektu (brutto brutto, um. zlec. NIE NIE miesigc 30 000,00 zt
1/2 etatu)
2. Wynagrodzenie asystenta .
(brutto brutto, um. zlec, 1/2 etatu) NIE NIE miesiac 24 000,00 zt
3. Ewaluacja projektu - zakup NIE NIE ustuga 4 000,00 zt
ustugi
4. Opfaty za telefon i Internet NIE NIE miesigc 1 800,00 zt
5. Ulotki NIE NIE sztuka 300,00 zt
6. Plakaty NIE NIE sztuka 375,00 zt
7. Tablice informacyjne NIE NIE sztuka 360,00 zt
8. Roll-up NIE NIE sztuka 1 000,00 zt
9. Matgrlaly reklamowe (notatniki, NIE NIE komplet 2 750,00 zi
dtugopisy)
10. Materlaly sponsorowane w NIE NIE emisja 6 000,00 zi
mediach
11. Ustuga kserograficzna NIE NIE miesigc 960,00 zt
12. Papier kserograficzny NIE NIE ryza 720,00 zt
13. Toner do drukarki NIE NIE sztuka 1 080,00 zt
14. Korespondencja, kurier, ustugi NIE NIE miesiac 600,00 zi
pocztowe
15. Inne koszty biurowe (zakup
dtugopisdw, przyboréw do pisania, |NIE NIE miesigc 1 200,00 zt
gumek, markerdw itp.)
16. Rozliczanie projektu,
sporzadzanie wnioskéw o NIE NIE miesigc 27 000,00 zt
ptatnosc- zakup ustugi
Zadanie 2: Kursy spacjalistyczne w zakresie ratownictwa - ALS, EPLS 32 380,00 zt
17. Kurs ALS - zakup ustugi NIE NIE osoba 14 000,00 zt
18. Kurs EPLS - zakup ustugi NIE NIE osoba 14 000,00 zt
19. Sale ¢wiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 2 160,00 z4
wiasny
20. Teczki do materiatow NIE NIE sztuka 140,00 zt
szkoleniowych/zaswiadczen
21. Poczestunek NIE NIE osobodzien 1 680,00 zt
22. Srodki ochrony osobistej (1 NIE NIE komplet 400,00 z4
komplet na grupe)
Zadanie 3: Specjalistyczne rady pedagogiczne 54 080,00 zt
23. Wynagrodzenie wyktadowcow |NIE NIE godzina 13 860,00 zt
24. Sale wyktadowe- wkiad wiasny |NIE NIE godzina 7 020,00 zt
25. Serwis kawowy (6 spotkan x 6 |, NIE osobodzier 7 200,00 zt
szkot)
26. Komplet materiatow
szkoleniowych (broszury, ksigzki, [NIE NIE komplet 6 500,00 zt
ksero, materialy multimedialne)

NIE NIE sztuka 3 000,00 z

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D

Wersja Generatora: 5.3
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27. Teczki do materiatow
szkoleniowych/zaswiadczen- 6
spotkan x 100 os.

28. Sprzet dydaktyczny - tablica

: TAK NIE sztuka 5 900,00 zt

interaktywna

29. Sprzet dydaktyczny - TAK NIE sztuka 470,00 z4

wizualizer

30. Sprzet dydaktyczny - zestaw

tablet interaktywny wraz z TAK NIE zestaw 2 600,00 zt

kompletem pilotéw

31. Wyktadowcy - zakup ustugi NIE NIE godzina 3 300,00 zt

Zadanie 4: Warsztaty uzupetniajgce do rad pedagogicznych 29 180,00 zt

32. Wynagrodzenie trenerow NIE NIE godzina 9 000,00 zt

33. Sale ¢éwiczeniowe - wkiad NIE NIE godzina 6 480,00 zi

wiasny

34. Materiaty do yvarsztatow NIE NIE komplet 900,00 zi

(broszury, pendrive, cd)

35. Poczestunek - 3 dni szkol x 4 NIE osobodzier 3600,00 74

gr x 10 os.

36 Teczki do materialow e NIE sztuka 200,00 z4

szkoleniowych /zaswiadczen

37. Trenerzy - zakup ustugi NIE NIE godzina 9 000,00 zt

Zadanie 5: Warsztaty wyjazdowe dla lideréw 121 770,00 zt

38. Trenerzy- zakup ustugi NIE NIE godzina 14 100,00 zt

39. Wynajem sali szkoleniowej NIE NIE godzina 7 650,00 zt

40. Wynagrodzenia nauczycieli

wyptacane przez strone trzecig - |NIE NIE roboczodzieh 25 665,00 zt

wktad niepieniezny-usredniony

41. Materialy szkoleniowe NIE NIE komplet 3780,00 zt

(broszury, cd, pendrive)

42. Noclegi uczestnikow NIE NIE nocleg 25 500,00 zt

43. Positki NIE NIE osobodzien 19 500,00 zt

44. Dojazdy uczestnikow NIE NIE osoba 13 500,00 zt

45. Teczki do materiaow NIE NIE sztuka 675,00 z4

szkoleniowych/zaswiadczen

46. Trenerzy - wynagrodzenia NIE NIE godzina 11 400,00 zt

Zadanie 6: Konferencja podsumowujgca projekt i promujgca jego efekty 18 833,23 zt

47. Przygotowanie materiatow i

prezentacjl przez grupe 20 liderow NIE NIE roboczodzien 8 265,00 zt

- wynagrodzenie wyptacane przez

str. trzecig-wktad wlasny

48. Wynagrodzenie za czas pracy

uczestnikow konferencji- - NIE NIE roboczodzien 6 960,00 zt

wyplacane przez strone trzecia-

wkiad wlasny

49. Sala konfergncyjna - wkiad NIE NIE godzina 808,23 71

wiasny - 8 godzin

50. Pamigtkowe dyplomy NIE NIE sztuka 800,00 zt

51. Serwis kawowy NIE NIE osoba 1 200,00 zt

52. Materialy konferencyjne NIE NIE komplet 800,00 zt

KOSZTY POSREDNIE (4.1.2) NIE 24 000,00 zt

w tym objete pomoca publiczng 0,00 z

Koszty posrednie rozliczane ryczattem |TAK 6,95 %

Cross-financing w Kosztach ogétem (4.1.3) 13 200,00 zt
3,45 %

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D

Wersja Generatora: 5.3
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Wspotpraca ponadnarodowa w Kosztach ogoétem (4.1.4) 0,00 zt

0,00 %
Wydatki objete pomocg pozostatg 382 388,23 zt
Wydatki objete pomocg publiczng 0,00 zt
Wkiad prywatny 0,00 zt

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3
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L.p.

Uzasadnienie kosztow: (obowigzkowe jedynie dla cross-financingu i kosztéw posrednich)

Uzasadnienie dla cross-financingu i kosztéw posrednich w projekcie:

Cross financing:

Tablica interaktywna- to nowoczesne narzedzie edukacyjne, ktore taczy sie w jeden system z komputerem i
projektorem dajgc potezne narzedzie, ktére radykalnie zmienia znaczenie zajeé szkolnych. Mozna w prosty i ciekawy
sposo6b przedstawic calej klasie materiaty multimedialne, a w dowolnej chwili zacza¢ nanosi¢ na nich wiasne uwagi,
adnotacje, rysunki. Stojac bezposrednio przy tablicy nauczyciel moze prowadzi¢ lekcje, obstugiwa¢ komputer i
kontrolowaé prace ucznidw.

Bardzo wazna cechg jest sama konstrukcja tablicy. Zostata ona zaprojektowana do uzytkowania w klasach co
oznacza, ze jest bardzo trwata i wytrzymata. Nie posiada ruchomych czesci, jest tatwa do czyszczenia i w petni
interaktywna z podtgczonym komputerem.

Wizualizer - to kamera z wbudowanym oswietleniem (dolnym lub gérnym), ktéra umozliwia wyswietlenie na duzym
ekranie matych obiektéw, ktore sg na biezgco skanowane przez obiektyw. Obraz z wizualizera przekazywany jest do
projektora, a z projektora kierujemy go na ekran projekcyjny. Pozwala to duzemu audytorium obejrze¢ niewielki
przedmiot bez koniecznosci przekazywania go z rgk do rgk. Wiekszo$¢ wizualizeréw mozna podtgczyé np. do
mikroskopu i dzieki temu prezentowac to, co gotym okiem jest po prostu niewidoczne. Wszystko oczywiscie w formie
ruchomego, ptynnego obrazu.

Tablet interaktywny i zestaw pilotow umozliwia prowadzenie zaje¢ z wykorzystaniem tablicy interaktywnej lub innego
ekranu z dowolnego miejsca w klasie, a takze aktywny udziat uczniéw. Piloty mogg stuzy¢é m.in. do wysSwietlania w
czasie rzeczywistym, przebiegu i wynikow testow.

Powyzsze produkty to najnowsze technologie wykorzystywane w interaktywnych metodach edukacyjnych. Ich
mozliwosci zostang zaprezentowane podczas soecjalistycznych rad pedagogicznych, a uczestnicy warsztatow
zapoznaja sie szczegdtowo z ich funkcjami i obstuga, tak, aby efktywnie wykorzystywac taki sprzet w swojej pracy
zawodowej. Pierwszym doswiadczeniem bedzie dla nich prowadzenie konferencji podsumowujacej z wykorzystaniem
tablicy, wizualizera i tabletu wraz z pilotami.

Po zakonczeniu projektu sprzet bedzie aktywnie wykorzysywany podczas zaje¢ w WCEM, co stanowi warto$¢ dodang
projektu, poniewaz pozytywnie wptynie na jakos¢ i atrakcyjnos¢ ksztalcenia zawodowego. Istnieje takze mozlwio$¢
wykorzystania go podczas kolejnych konferencji i zebran nauczycieli czy dyrektorow szkot medycznych.

16

Uzasadnienie:

poz. 16. Sprawozdawczos¢, sporzadzanie wnioskéw o ptatnosé, kontrola wew. finansowa-zakup ustugi

Rozliczanie projektu zgodnie z zasadami EFS odbiega od rozliczania instytucji budzetu panstwa i wymaga
prowadzenia réwnolegtej ksiegowosci- stad koniecznos¢ wyodrebnienia czynnosci rozliczeniowych projektu poza
ksiegowos¢ WCEM prowadzong na zasadach finanséw publicznych.Ustawa o finansach publicznych wymaga podziatu
zadania z budzetu projektu na poszczegoélne dziaty, rozdzialy i paragrafy,tj. czesto jedna pozycja z budzetu projektu
rozliczana wg EFS- staje sie kilkoma pozycjami budzetowymi w kategoriach finanséw publicznych, powodujac
mnozenie pracy ksiegowej i znaczaco utrudniajgc korelacje biezacej ksiegowosci jednostki z zachowaniem zasad
sprawozdawczosci wymaganej na rzecz IP i Organu prowadzacego.

41.2

Uzasadnienie:
Metodologia wyliczenia kosztéw posrednich

Czas trwania projektu w m-cach: 12

Budzet za ostatnie 12 m-cy: 3713114,01 zt

Wartos¢ kosztow bezposrednich projektu pomniejszona o zakup ustug 274780,00zt
Wspétczynnik kosztow bezposrednich projektu do budzetu wynosi 7,4%

1). Koszty zarzadu

Srednie miesieczne wynagrodzenie dyrektora(w ciagu ostatnich 12-m-cy) 5938,87z#*12m-cy*7,4%= 5273,90z

2). Koszty personelu obstugowego i administracyjnego zaangazowanego posrednio w realizacje zadan projektowych
a) Srednie miesieczne wynagrodzenie gt. ksiegowej(w ciagu ostatnich 12-m-cy) 4890,41z} * 12 m-cy * 7,4% = 4342,83
zt

Srednie miesieczne wynagrodzenie kierownika gospodarczego(w ciagu ostatnich 12-m-cy)3946,48z* 12 m-cy * 7,4% =
3504,60zt

Srednie miesieczne wynagrodzenie sekretarki (w ciggu ostatnich 12-m-cy)

3886,63 * 12 m-cy * 7,4% = 3451,44z}

Srednie miesieczne wynagrodzenie specijalisty ds. ptac(w ciggu ostatnich 12-m-cy)3468,88zf* 12 m-cy * 7,4% =
3080,47zt

Srednie miesieczne wynagrodzenie spec. ds. kadr(w ciagu ostatnich 12-m-cy) 4054,93 * 12 m-cy * 7,4% = 3600,90z}
Srednie miesieczne wynagrodzenie pracownika do pracy lekkiej - sprzatanie (w ciggu ostatnich 12-m-cy) 2120,94z4 *
12 m-cy * 7,4% = 1883,46z4

tacznie 25137,61 zt
Usrednione miesieczne koszty posrednie wynoszg: 2094,80 zt.

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3 21




Projektodawca wnioskuje o rozliczenie kosztéw posrednich rozliczanych ryczattem w wysokosci 2000,00 zt
miesiecznie, czyli 24000,00 zt ogétem.

Uzasadnienie:
Metodologia wyliczenia wktadu wtasnego niepienieznego z budzetu JST

1). Sale wyktadowe w WCEM i pozostatych publicznych szkotach medyczno-spotecznych na terenie woj.
wielkopolskiego, bedacych jednostkami samorzadu woj. Wielkopolskiego, na podstawie cen rzeczywistych -
usredniona cena wynajmu:

zad. 2 - specjalistyczne rady szkoleniowe

156 godz x 45 zt = 7020,00zt

2) sale éwiczeniowe na terenie WCEM - koszty oszacowane na podstawie ceny wynajmu

zad. 2. specjalistyczne kursy ALS i EPLS

40 godz x 54 zt = 2160,00z4

zad. 4 warsztaty uzupetniajace

120 godz. x 54 zt = 6480,00 zt

3) sala konferencyjna w WCEM koszty oszacowane na podstawie ceny wynajmu

zad. 6. konferencja podsumowujgca - 8 godzin

godzine 101,03 z)

4) wynagrodzenia nauczycieli za udziat w warsztatach w czasie pracy wyptacane przez strone trzecia - publiczne
szkoty medyczno - spoteczne bedace jednostkami samorzgdu wojewddztwa wielkopolskiego - na podstawie
usrednionego wynagrodzenia za dzien roboczy

zad. 5. warsztaty dla lideréw

295 osobodni roboczych x 87,00 zt = 25665,00zt

zad 6. konferencja podsumowujaca

- przygotowanie konferencji przez lideréw

95 osobodni roboczych x 87,00 zt = 8265,00zt

- uczestnictwo w konferencji

80 osobodni roboczych x 87,00 zt = 6960,00 zt

tgcznie wkilad wlasny niepieniezny z budzetu JST= 57358,23 zi

1x 808,23 = 808,23 zt (cena podana ogdtem w celu zapewnienia odpowiedniego poziomu wktadu wlasnego, srednio za

Metodologia wyliczenia dofinansowania i wkladu prywatnego w ramach wydatkéw objetych pomoca publiczna.

Suma kontrolna: E108-140C-CE1F-013D Wersja Generatora: 5.3
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Zatagcznik nr 11 Uchwaty Zarzadu Wojewoddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia

2011: Harmonogram ptatnosci srodkéw w ramach wydatkéw majgtkowych*.

KAPITAL LUDZKI

NARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI

UNIA EUROPEJSKA
EUROPEJSKI
FUNDUSZ SPOLECZNY

*

¥

* g%

Nrt 1 Kwota wydatkéw majatkowych
rtranszy (kwota srodkéw europejskich i dotacji celowej)
Transza 1 0,00
Transza 2 0,00
Transza 3 0,00
Transza 4 0,00

Beneficjent (lub osoba uprawniona do
reprezentowania Beneficjenta)

* zatacznik wypetniany gdy Beneficjentem jest jednostka sektora finanséw publicznych

! Zgodnie z harmonogramem ptatno$ci stanowiacym zatacznik nr 5 do uchwaty ($rodki majatkowe ujete w harmonogramie

stanowig uszczegodtowienie zatacznika nr 5, a ich faczna warto$¢ musi by¢ zgodna z kwotg ujeta w zataczniku nr 10). Zwraca sie

uwage iz w przypadku wprowadzania zmian do Harmonogramu ptatnosci nalezy wprowadzi¢ odpowiednie zmiany do

niniejszego zatacznika.




Zatgcznik nr 12 Uchwaty Zarzadu Wojewoddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: Rozliczenie kwoty dofinansowania’

TABELA NR 1
Srodki otrzymane . Srodki
7 Data otrzymania ..
przez Beneficjenta ze . . Otrzymane . Poniesione | pozostate na
) N L dofinansowania . . Opis .
Lp. | sSrodkéw europejskich dofinansowanie i wydatki rachunku
(transzy) przez wydatkow
(przekazane przez Beneficienta (kwota) (kwota) bankowym
BGK) ] (3-5)
1 2 3 4 5 6
1 |Transzanr...” 0,00
2 |Transzanr...* 0,00
3 |Transzanr...* 0,00
SUMA: 0,00

* - numer kolejnej transzy zgodny z zatacznikiem nr 4 do uchwaty o dofinansowanie projektu

**- numer pozycji wydatkow we wniosku o ptatnosc, ktore zostaty sfinansowane ze srodkéw
danej transzy (jezeli dany wydatek ujety zostanie zaréwno w tabeli 1 jak i w tabeli 2, nalezy
przy numerze pozycji wydatkéw wpisa¢ w nawiasie procent w jakim dany wydatek zostat
sfinansowany odpowiednio ze srodkéw europejskich (tabela 1) oraz ze srodkéw dotacji

celowej (tabela 2)).

TABELA NR 2
Srodki otrzymane . Srodki
7 Data otrzymania ..
przez Beneficjenta z . . Otrzymane . Poniesione | pozostate na
., R dofinansowania . . Opis .
Lp. dotacji celowej dofinansowanie w wydatki rachunku
(transzy) przez wydatkow
(przekazane przez Beneficienta (kwota) (kwota) bankowym
WUP) ] (3-5)
1 2 3 4 5 6
1 |Transzanr...” 0,00
2 |Transzanr...* 0,00
3 |Transzanr...* 0,00
SUMA: 0,00

* - numer Kkolejnej transzy zgodny z zatacznikiem nr 4 do uchwaty o dofinansowanie projektu
** - numer pozycji wydatkow we wniosku o ptatnosé¢, ktére zostaty sfinansowane ze srodkow
danej transzy (jezeli dany wydatek ujety zostanie zaréwno w tabeli 1 jak i w tabeli 2, nalezy
przy numerze pozycji wydatkéw wpisaé w nawiasie procent w jakim dany wydatek zostat
sfinansowany odpowiednio ze srodkdéw europejskich (tabela 1) oraz ze s$rodkéw dotacji
celowej (tabela 2)).

Kazda transza wyptacana jest Beneficjentowi zgodnie z haromonogramem ptatnosci
stanowigcym zatgcznik nr 4 do uchwaty o dofinansowanie projektu ze srodkéw europejskich
oraz z dotacji celowej. Ze wzgledu na fakt, iz srodki europejskie sg wyptacane przez Bank
Gospodarstwa Krajowego, natomiast dotacja celowa wyptacana jest przez Instytucje
Podredniczacq (Wojewddzki Urzad Pracy w Poznaniu) mozliwe jest, ze $rodki te na
rachunek bankowy Beneficjenta wptyng w roznych terminach. W zwigzku z powyzszym I[P
zaleca, aby wydatki byly ponoszone jednocze$nie z obu Zrédet finansowania.

Zatacznik nr 13 do uchwaty: Wz6r zasdwiadczenia o pomocy de minimis.

% Rozliczenie stanowi obowiazkowy zatacznik do wniosku o ptatnosé.



(piecze¢ podmiotu udzielajgcego pomocy publicznej)

ZASWIADCZENIE O POMOCY DE MINIMIS

| Nazwa podmiotu udzielajgcego

OMOCy pUbliCZNG] | s
I Numer identyfikacji podatkowe;j

(NIP) podmiotu udzielajacego

DOMOCy publicZNg] | s
m Siedziba i adres podmiotu

udzielajacego pomocy publiczne] | =+ s
Poswiadcza sie, ze pomoc publiczna udzielona w dniu..........c.ccccviviiiiiiininnanns na
podstawie ........cccvuviiiiiiiiii e eaeaes *:
| Imie i nazwisko albo firma

Benefijenta pomocy | T,
I Numer identyfikacji podatkowe;j

(NIP) BenefiGjenta pomogy | = s m e sesmss s
M Miejsce zamieszkania i adres

albo siedziba i adres

Benefiienta pomocy | T
o wartosci brutto ............. zt stanowiacej rownowartos¢ ............ euro** jest pomoca
de minimis, spetniajacg warunki okreslone w ............c.cocciiiiiiiiiiiiic i xE

Dane osoby upowaznionej do wydania zadwiadczenia:

(imie i nazwisko) (stanowisko stuzbowe) (data i podpis)

* Nalezy podac¢ petng podstawe prawng udzielenia pomocy.

** Nalezy podac¢ warto$¢ pomocy w euro zgodnie z przepisami w sprawie szczegotowego sposobu obliczania warto$ci pomocy
publicznej udzielanej w ré6znych formach.

*** Nalezy poda¢ wtasciwe rozporzadzenie Komisji Europejskiej dotyczace stosowania art. 87 i 88 TWE do pomocy do minimis.




Zatgcznik nr 13 Uchwaly Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: Wz6r zaswiadczenia o pomocy de minimis.

(piecze¢ podmiotu udzielajgcego pomocy publicznej)

ZASWIADCZENIE O POMOCY DE MINIMIS

| Nazwa podmiotu udzielajacego

DOMOCY PUDIICZNG] | e
I Numer identyfikacji podatkowe;j

(NIP) podmiotu udzielajagcego

e e
m Siedziba i adres podmiotu

udzielajacego pomocy publicznej | 7w« s s
Poswiadcza sie, ze pomoc publiczna udzielona w dniu............ccccviviiiiiiiininnnnns na
podstawie .......ccviviiiiiiiiiiere e *:
| Imie i nazwisko albo firma

Benefijenta pomocy | T,
I Numer identyfikacji podatkowe;j

(NIP) Beneficjenta pomogy | © = e
m Miejsce zamieszkania i adres

albo siedziba i adres

BenefiGienta pomocy | T
o wartosci brutto ............. zt stanowiacej rownowartos¢ ............ euro** jest pomoca
de minimis, spetniajacg warunki okreslone w ............ccoiiiiiiiiiiicii e xR

Dane osoby upowaznionej do wydania zaswiadczenia:

(imie i nazwisko) (stanowisko stuzbowe) (data i podpis)

* Nalezy poda¢ petng podstawe prawng udzielenia pomocy.

** Nalezy poda¢ warto$¢é pomocy w euro zgodnie z przepisami w sprawie szczegétowego sposobu obliczania warto$ci pomocy
publicznej udzielanej w ré6znych formach.

*** Nalezy poda¢ wiasciwe rozporzadzenie Komisji Europejskiej dotyczace stosowania art. 87 i 88 TWE do pomocy do minimis.




Zatgcznik nr 14 Uchwaly Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: Wz6r oswiadczenia o nieskorzystaniu z pomocy de minimis.

Oswiadczenie

Janizej podpisany/a = e —————————

ZamieSZKaly/a = = = e ———————————————

legitymujacy/a sie dowodem 0Sobistym...........coeeeiiiiiiiiiiiiiiieiieeeee e

WYAANYIM PIrZEZ ...oniiiiiiiiiiiriee it tasaataa s s saasaasaasaasansansaasansansssssasansanssnsasnnnns

oswiadczam ze w ciggu biezacego roku budzetowego oraz dwoch poprzedzajacych go
lat budzetowych podmiot, ktérego bytem wiascicielem nie otrzymat pomocy de
minimis.

UWAGA:

Zgodnie z art. 44 pkt 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o postepowaniu w sprawach
dotyczacych pomocy publicznej (tekst jednolity z 2007 r. Dz. U. Nr 59, poz. 404z pdzn. zm.)
w przypadku nieprzekazania lub przekazania nieprawdziwych informacji o pomocy
publicznej, o ktérych mowa w art. 39 oraz art. 40 pkt 1 i pkt 3 ppkt 2 Prezes Urzedu Ochrony
Konkurencji i Konsumentéw moze, w drodze decyzji, natozy¢ na Beneficjenta pomocy kare
pieniezng do wysokosci rownowartosci 10 000 EURO.

Podpis Beneficjenta pomocy data i miejsce



Zatgcznik nr 15 Uchwaly Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011 : Wz6r odwiadczenia o wysoko$ci otrzymanej pomocy de minimis

Imie i nazwisko lub Nazwa Whnioskodawcy.........
Numer identyfikacji podatkowei..............
Adres i siedziba Wnioskodawcy.......................

INFORMACJA O UZYSKANEJ POMOCY DE MINIMIS

Zestawienia pomocy publicznej otrzymanej w okresie od dnia .............cccuueeeee do dnia
.............. (wstawic¢ date ubiegania sie o pomoc).

Oswiadczam, ze suma wartosci pomocy wliczanej do pomocy de minimis, obliczona zgodnie
z art. 63 pkt 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 o postepowaniu w sprawach dotyczacych
pomocy publicznej (tekst jednolity z 2007 r. Dz. U. Nr 59, poz. 404 z pézn. zm.), otrzymana

przez (imie i nazwisko/ nazwa Whnioskodawcy) .............. w biezacym roku kalendarzowym
oraz w dwoch poprzedzajacych go latach kalendarzowych wynosi
brutto.....ccoveeeiieeeeeeeeen, zt, co stanowi rownowartosSe ........cceveevveverennnns EUR’

Na sume te sktada sie pomoc uzyskana przez ......... (imie i nazwisko/ nazwa Wnioskodawcy)

Z nastepujacych tytutéw:

Nr programu s .. | Wartosé
Organ Dzien Wartosé .
LY Podstawa pomocowego, - . wliczana
Lp. | udzielajacy - udzielenia | pomocy
prawna decyzji lub do de
pomocy pomocy |w [EURO] L
uchwaty minimis
1.
2.
3.

Jednoczesnie zobowigzuje sie do dostarczenia do wiasciwego Urzedu Wojewddzkiego
zaswiadczen o pomocy de minimis uzyskanej po dniu ztozenia przedmiotowego wniosku,
a przed dniem podpisania uchwaty o przyznanie dofinansowania, wydanych zgodnie
z wydanym zgodnie ze wzorem zawartym w zataczniku do rozporzgdzenia Rady Ministrow
z dnia 20 marca 2007 r. w sprawie zaswiadczen o pomocy de minimis i pomocy de minimis
w rolnictwie i rybotéwstwie (Dz. U. Nr 53, poz. 354 z pézn. zm.).

Dane osoby upowaznionej do wystepowania w imieniu Wnioskodawcy
Imie i NAZWISKO ......oooviiiiiiiiiii e

Stanowisko stuzbowe.........c.ccccoveveeeeeennn..
Data i podpis.......ccccceeviiiiiiiieiiiiiiie e,

3 Nalezy podac¢ warto$¢ pomocy w euro ustalong zgodnie z art. 11 pkt 3 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 o postepowaniu w
sprawach dotyczacych pomocy publicznej (tekst jednolity z 2007 r. Dz. U. Nr 59, poz.404).




Zatgcznik nr 16 do Uchwaty Zarzgdu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: Wzér formularza informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc de minimis

Formularz informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc de minimis

A. Informacje dotyczace wnioskodawcy

1. Imie i nazwisko albo nazwa

Forma prawna?

przedsiebiorstwo panstwowe

jednoosobowa spotka Skarbu Panstwa

spotka akcyjna albo spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig, w stosunku do ktérych
Skarb Panstwa, jednostka samorzadu terytorialnego, przedsiebiorstwo panstwowe
lub jednoosobowa spodtka Skarbu Panstwa sg podmiotami, ktére posiadajg
uprawnienia takie, jak przedsiebiorcy dominujgcy w rozumieniu przepiséw ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéow (Dz. U. Nr 50, poz. 331,
z pézn. zm.)

inna forma prawna (poda¢ jaka)

' Nalezy wpisa¢ siedmiocyfrowe oznaczenie nadane w sposob okreslony w rozporzadzeniu Rady Ministréw z dnia 15 grudnia
1998 r. w sprawie szczegdtowych zasad prowadzenia, stosowania i udostepniania krajowego rejestru urzedowego podziatu
terytorialnego kraju oraz zwigzanych z tym obowigzkéw organéw administracji rzadowe;j i jednostek samorzadu terytorialnego
gDz. U. Nr 157, poz. 1031, z p6zn. zm.).

Zaznaczy¢ witasciwg pozycje znakiem X.




Wielko$¢ wnioskodawcy, zgodnie z zatacznikiem | do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne
ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélnego rozporzadzenia
w sprawie wylaczen blokowych) (Dz. Urz. UE L 214 z 9.08.2008, str. 3)*':

1) mikroprzedsiebiorstwo

2) mate przedsiebiorstwo

3) srednie przedsiebiorstwo

4) przedsiebiorstwo inne niz wskazane w ppkt 1-3

7. Klasa dziatalnosci, w zwigzku z ktérg wnioskodawca ubiega sie o pomoc de minimis,
zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministrow z dnia 24 grudnia 2007 r. w sprawie Polskigj
Klasyfikacji Dziatalnosci (PKD) (Dz. U. Nr 251, poz. 1885, z p6zn. zm.)




B. Informacje dotyczace sytuacji ekonomicznej wnioskodawcy

1) Czy, w przypadku spétki akcyjnej, spotki z ograniczong | |tak [ Inie
odpowiedzialnoscig oraz spotki  komandytowo-akcyjnej, .

wysokos$é niepokrytych strat l:| nie dotyczy
przewyzsza 50 % wysokosci kapitatu

zarejestrowanego®, w tym wysoko$é straty w ciagu

ostatnich 12 miesiecy przewyzsza 25 % wysokosci tego kapitatu?

2) Czy, w przypadku spofki jawnej, spotki komandytowej, |:| tak I:l nie
spotki - partnerskiej oraz spotki  cywilnej, wysoko$é

niepokrytych strat przewyzsza 50 % wysoko$ci nie dotyczy

jej kapitatu wedtug ksigg spétki, w tym wysokos¢ straty

w ciggu ostatnich 12 miesiecy przewyzsza

25 % wysokosci tego kapitatu?

3) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujace go do [ Jtak [ [|nie
objecia postepowaniem upaditosciowym?

4) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujgce go do _
objecia postepowaniem naprawczym*? [ Jtak [ Inie

5) W przypadku zaznaczenia odpowiedzi innych niz twierdzace w ppkt 1-4, nalezy
dodatkowo okresli¢, czy w odniesieniu do okresu ostatnich 3 lat poprzedzajacych dzien
wystgpienia z wnioskiem o udzielenie pomocy de minimis:

a) wnioskodawca odnotowuije rosnace straty? [ Jtak [ ]nie

b) obroty wnioskodawcy malejg? [ Jtak [ Inie

c) zwigkszeniu ulegajq zapasy wnioskodawcy lub [ Jtak [ |nie
niewykorzystany potencjat do swiadczenia ustug?

d) wnioskodawca ma nadwyzki produkcji®? I:l tak |:| nie

e) zmniejsza sie przeptyw srodkow finansowych? [ Jtak [ Inie

f) zwigksza sig¢ suma zadtuzenia wnioskodawcy? [ Jtak [ ]nie

g) rosng kwoty odsetek od zobowigzan wnioskodawcy? I:l tak |:| nie

h) warto$¢ aktywow netto wnioskodawcy zmniejsza sie I:l tak nie
lub jest zerowa?

i) zaistniaty inne okolicznosci (podac jakie) wskazujgce |:| tak |:| nie

na trudnosci w zakresie ptynnosci finansowej?




6) Czy pomimo wystgpienia okolicznosci wymienionych I:l tak |:| nie
w ppkt 5, wnioskodawca jest w stanie odzyskaé ptynnosc
finansowg?

Jesli tak, to w jaki sposob?

7) Czy wnioskodawca nalezy do grupy kapitatowe;j? [ Jtak [ ]nie

W przypadku zaznaczenia odpowiedzi twierdzacej, nalezy dodatkowo wskazac:

a) czy trudnosci wnioskodawcy majg charakter [ Jtak [ Inie
wewnetrzny? l:| nie dotyczy
b) czy na trudng sytuacje wnioskodawcy miaty wptyw I:l tak I:l nie

decyzje podmiotu dominujgcego dotyczgce alokac;ji
kosztéw w ramach grupy kapitatowe;j?

[ ]nie dotyczy

c) czy trudnosci wnioskodawcy moga byé przezwyciezone |:| tak |:| nie

przez grupe?
[ | nie dotyczy




C. Informacje dotyczace prowadzonej dziatalnosci gospodarczej, w zwiazku z ktéra
whnioskodawca ubiega sie o pomoc de minimis

Czy wnioskowana pomoc de minimis dotyczy dziatalno$ci:
1) w sektorze rybotowstwa i akwakultury®? [ tak [ |nie

2) w dziedzinie produkcji podstawowej produktdw rolnych
wymienionych w zataczniku | do Traktatu o [ Jtak [ ]nie
funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

3) w dziedzinie przetwarzania i wprowadzania do obrotu [ Jtak [ ]nie
produktow rolnych wymienionych w zataczniku | do
Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

4) w sektorze weglowym’? [ tak [ |nie
5) w sektorze transportu drogowego®?, jesli tak to: [ Jtak [ ]nie
a) czy pomoc bedzie przeznaczona na nabycie |:| tak |:| nie

pojazdow wykorzystywanych do swiadczenia ustug w
zakresie drogowego transportu towarowego?

b) czy zapewniona jest rozdzielno$¢ rachunkowa

dziatalnosci prowadzonej w sektorze transportu [ tak [ |nie
drogowego i pozostatej dziatalnosci gospodarczej

prowadzonej przez wnioskodawce (w jaki sposob)?
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Jezeli w tabeli wykazano otrzymang pomoc inng niz pomoc de minimis, nalezy dodatkowo
wypetni¢ ppkt 1-8 ponizej:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

opis przedsiewziecia:

koszty kwalifikujgce sie do objecia pomocg w warto$ci nominalnej i zdyskontowanej oraz
ich rodzaje:

Dane osoby upowaznionej do przedstawienia informac;ji:

imie i nazwisko nr telefonu data i podpis

stanowisko stuzbowe



Zatgcznik nr 17 do Uchwaty Zarzgdu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia 2011:
Wzér formularza informacji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc inng niz pomoc de minimis lub
pomoc de minimis w rolnictwie lub rybotéwstwie

Formularz informaciji przedstawianych przy ubieganiu sie o pomoc inng niz pomoc

de minimis lub pomoc de minimis w rolnictwie lub rybotowstwie

A. Informacje dotyczace wnioskodawcy

1. Imie i nazwisko albo nazwa

Forma prawna"!

przedsiebiorstwo panstwowe

jednoosobowa spotka Skarbu Panstwa

spotka akcyjna albo spétka z ograniczong odpowiedzialnoscig, w stosunku do ktérych
Skarb Panstwa, jednostka samorzadu terytorialnego, przedsiebiorstwo panstwowe
lub jednoosobowa spodtka Skarbu Panstwa sg podmiotami, ktére posiadajg
uprawnienia takie, jak przedsiebiorcy dominujgcy w rozumieniu przepiséw ustawy z
dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéow (Dz. U. Nr 50, poz. 331,
z pdzn. zm.)

inna forma prawna (poda¢ jaka)




6.

Wielkos¢é wnioskodawcy, zgodnie z zatacznikiem | do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 800/2008 z dnia 6 sierpnia 2008 r. uznajacego niektére rodzaje pomocy za zgodne
ze wspolnym rynkiem w zastosowaniu art. 87 i 88 Traktatu (ogélnego rozporzadzenia
w sprawie wylaczen blokowych) (Dz. Urz. UE L 214 z 9.08.2008, str. 3)'*

1) mikroprzedsiebiorstwo

2) mate przedsiebiorstwo

3) $rednie przedsiebiorstwo

4) przedsiebiorstwo inne niz wskazane w ppkt 1-3

7. Klasa dziatalnosci, w zwigzku z ktérg wnioskodawca ubiega sie o pomoc publiczng, zgodnie z
rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 24 grudnia 2007 r. w sprawie Polskiej Klasyfikaciji
Dziatalnosci (PKD) (Dz. U. Nr 251, poz. 1885, z pézn. zm.)



B. Informacje dotyczace sytuacji ekonomicznej wnioskodawcy

1) Czy, w przypadku spétki akcyjnej, spétki z ograniczong
odpowiedzialno$cig oraz spdtki komandytowo-akcyjnej,
wysokos¢ niepokrytych strat przewyzsza 50 % wysokosci
kapitatu zarejestrowanego'®, w tym wysoko$é straty w ciagu
ostatnich 12 miesiecy przewyzsza 25 % wysokosci tego
kapitatu?

2) Czy, w przypadku spotki jawnej, spotki komandytowej,

spotki partnerskiej oraz spoftki cywilnej, wysokosé

niepokrytych strat przewyzsza 50 % wysokosci jej kapitatu
wedtug ksigg spotki, w tym wysokos¢ straty w ciggu

ostatnich 12 miesiecy przewyzsza 25 % wysokosci tego kapitatu?

3) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujgce go do objecia
postepowaniem upadtosciowym?

4) Czy wnioskodawca spetnia kryteria kwalifikujagce go do
objecia postepowaniem naprawczym™?

tak [ |nie

nie dotyczy

[ Jtak [ Jnie
[ ]nie dotyczy

[ Jtak [ nie

l:l tak |:| nie

5) W przypadku zaznaczenia odpowiedzi innych niz twierdzgce w ppkt 1-4, nalezy dodatkowo

okresli¢, czy w odniesieniu do okresu ostatnich 3 lat poprzedzajgcych dzien wystgpienia z wnioskiem

o udzielenie pomocy publicznej'®:
a) wnioskodawca odnotowuje rosnace straty?
b) obroty wnioskodawcy malejg?

c) zwiekszeniu ulegajg zapasy wnioskodawcy lub
niewykorzystany potencjat do swiadczenia ustug?

d) wnioskodawca ma nadwyzki produkc;ji'®?

€) zmniejsza sie przeptyw srodkéw finansowych?

f) zwieksza sie suma zadtuzenia wnioskodawcy?

g) rosng kwoty odsetek od zobowigzan wnioskodawcy?

h) warto$¢ aktywow netto wnioskodawcy zmniejsza sie
lub jest zerowa?

i) zaistniaty inne okolicznosci (podac jakie) wskazujace
na trudnosci w zakresie ptynnosci finansowej?

[ Jtak [ Jnie
|:| tak |:| nie
[ tak nie
[ Jtak [ ]nie
[ Jtak [ Jnie
[ tak [ Ince
[ Jtak [ Jnie
[ Jtak [ ]nie




6) Czy pomimo wystagpienia okolicznosci wymienionych |:| tak
w ppkt 5, wnioskodawca jest w stanie odzyskaé ptynno$é finansowa'’?

Jesli tak, to w jaki sposdb?

7) Czy wnioskodawca nalezy do grupy kapitatowej'®? ek
W przypadku zaznaczenia odpowiedzi twierdzgcej, nalezy dodatkowo wskazac:

a) czy trudnosci wnioskodawcy majg charakter wewnetrzny? |:| tak

[ |nie

[ |nie

[ |nie dotyczy

b) czy na trudng sytuacje wnioskodawcy miaty wpltyw |:| tak
decyzje podmiotu dominujgcego dotyczace alokacji a
kosztéw w ramach grupy kapitatowej?

[ nie

[ ]nie dotyczy

c) czy trudnosci wnioskodawcy moga by¢ przezwyciezone przez |:| tak
grupe?

[ Inie

[ ]nie dotyczy

C. Czy na wnioskodawcy ciazy obowigzek zwrotu kwoty stanowiacej
réwnowartos¢ udzielonej pomocy publicznej, co do ktérej Komisja Europejska

wydata decyzje o obowiazku zwrotu pomocy?

[ Jtak [ Jnie




D. Informacje dotyczace prowadzonej dziatalnosci gospodarczej, w zwigzku z ktéra
whnioskodawca ubiega sie o pomoc publiczng

Czy wnioskowana pomoc publiczna dotyczy dziatalnosci:

1) w sektorze rybotéwstwa i akwakultury'®? [ Jtak [ ]nie

2) w dziedzinie produkcji podstawowej produktow rolnych [ tak [ |nie
wymienionych w zatgczniku | do Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej?

3) w dziedzinie przetwarzania i wprowadzania do [ Jtak [ Inie
obrotu produktéw rolnych wymienionych w zatgczniku |
do Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej?

4) w sektorze weglowym?°? 5 [ Jtak [ ]nie
5) w sektorze hutnictwa zelaza i stali“'? l:l .

tak |:| nie

6) w sektorze budownictwa okretowego?*? T tak ™ Jnie

7) w sektorze widkien syntetycznych®? [ tak [ nie

8) w sektorze transportu? |:| tak |:| nie
Jedli tak, to czy pomoc bedzie przeznaczona na nabycie i

$rodkow transportu lub urzadzen transportowych?*? [ Jtak [ Inie
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Informacje dotyczace przedsiewziecia®®:

1. Informacje ogéine:

1) opis przedsiewziecia:

3) wartos¢ kosztéw kwalifikujgcych sie do objecia pomoca publiczng w warto$ci nominalnej i

zdyskontowanej oraz ich rodzaje (w rozbiciu na poszczegolne przeznaczenia pomocy):

w ppkt 3:

7) cele, ktore majg by¢ osiggniete w zwigzku z realizacjg przedsiewziecia oraz cele,
ktérych nie mozna bytoby osiggnaé bez pomocy:

2. Informacje szczegoétowe:
1) w przypadku otrzymania pomocy stanowiacej rekompensate z tytutu swiadczenia

ustug w ogdéinym interesie gospodarczym, nalezy poda¢ nastepujace informacje:

a) opis zadania publicznego, w zwigzku z ktorym podmiot otrzymywat rekompensate wraz ze
wskazaniem aktu naktadajgcego zobowigzanie do realizacji zadanh publicznych, a takze
okreslajgcego w szczegdlnosci zakres, charakter, czas trwania oraz sposob obliczania
wysokosci rekompensaty:



b) metodologia obliczania wysokosci rekompensaty:

c) wyszczegolnienie kosztow, ktére nie zostaty pokryte z przychodow ani zrekompensowane
w zwigzku z realizacjg tego zadania publicznego wraz z podaniem ich wielkosci:

2) w przypadku otrzymania pomocy udzielanej na naprawienie szkéd wyrzadzonych
przez kleski zywiolowe Ilub inne nadzwyczajne zdarzenia, nalezy podaé

nastepujace informacje:

a) opis kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego zdarzenia, ktére wywotato szkode:

b) data wystapienia szkody wyrzadzonej przez kleske zywiotowg lub inne nadzwyczajne

zdarzenie:

c) opis szkéd wywotanych wystgpieniem kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego
zdarzenia oraz ich wycena:

d) wysoko$¢ ubezpieczenia, jakie zostato lub ma zostaé wyptacone w zwiazku ze szkodg

poniesiong wskutek wystgpienia kleski zywiotowej lub innego nadzwyczajnego zdarzenia:

3) w przypadku otrzymania regionalnej pomocy operacyjnej, nalezy opisa¢ problem
wystepujacy w danym regionie uzasadniajacy udzielanie pomocy publicznej:

4) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie kosztéw nadzwyczajnych, w
rozumieniu art. 7 pkt 1 rozporzadzenia Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002
r. w sprawie pomocy panstwa dla przemystu weglowego, udzielanej w sektorze

weglowym, nalezy poda¢ nastepujace informacje:



a) rodzaj i catkowitg wielkos¢ kosztow nadzwyczajnych:

5) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie strat biezacych (jednostki objetej
planem likwidacji), udzielanej w sektorze weglowym, nalezy poda¢ nastepujace
informacije:

a) rodzaj i wielkos¢ strat biezgcych:

6) w przypadku otrzymania pomocy na koszty inwestycji poczatkowych w rozumieniu
rozporzadzenia Rady (WE) nr 1407/2002 z dnia 23 lipca 2002 r. w sprawie pomocy
panstwa dla przemystu weglowego (udzielanej w ramach pomocy na zapewnienie
dostepu do zasobéw wegla) udzielanej w sektorze weglowym, nalezy poda¢ ogodine

koszty projektu inwestycyjnego:

7) w przypadku otrzymania pomocy na pokrycie strat biezacych (udzielanej w ramach
pomocy na zapewnienie dostepu do zasobow wegla) udzielanej w sektorze
weglowym, nalezy poda¢ nastepujace informacje:

a) rodzaj i wielkos¢ strat biezacych:

8) w przypadku otrzymania pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje, nalezy podaé

nastepujace informacje:



a) czy wnioskowana pomoc na restrukturyzacje nastepuje bezposrednio po przyznaniu
pomocy na ratowanie i stanowi czes¢ dziatan na rzecz restrukturyzacji

przedsiebiorstwa?

b) jesli otrzymana, w okresie 10 lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku o
udzielenie pomocy, pomoc na ratowanie zostata przyznana zgodnie z warunkami
sekcji 3.1.1 Wytycznych wspdlnotowych dotyczacych pomocy panstwa w celu
ratowania i restrukturyzacji zagrozonych przedsiebiorstw, oraz nie nastgpita po niej

restrukturyzacja nalezy wyjasnic:

- czy przedsiebiorstwo dawato racjonalng diugoterminowg perspektywe rentownosci

po przyznaniu pomocy na ratowanie?

- czy po uptywie 5 lat od otrzymania pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje
nastapity wyjatkowe i nieprzewidywalne okolicznosci, za ktére przedsiebiorstwo

nie jest odpowiedzialne, uzasadniajgce udzielenie nowej pomocy ?

c) czy po udzieleniu pomocy na ratowanie lub restrukturyzacje wystapity okolicznosci o
charakterze wyjatkowym i nieprzewidywalnym, za ktére przedsiebiorstwo nie jest

odpowiedzialne, uzasadniajgce udzielenie nowej pomocy?

d) czy na dzien zlozenia wniosku o udzielenie pomocy jest realizowany plan
restrukturyzacji przewidujacy udziat srodkéw publicznych stanowigcych pomoc na

restrukturyzacje?

9) w przypadku otrzymania pomocy na anulowanie dlugéw w sektorze kolejowym,
nalezy podaé nastepujace informacje:

a) kiedy zostaty zaciggniete zobowigzania, ktérych dotyczy pomoc:



b) czy zobowigzania dotyczyly bezposrednio dziatalnosci zwigzanej z transportem

kolejowym lub infrastrukturg kolejowa, jej budowg lub uzytkowaniem:

e) wyszczegolnienie zobowigzan, ktoére nie zostaly pokryte wraz z podaniem ich

wielkosci oraz zastosowanej metodologii obliczen:

Dane osoby upowaznionej do przedstawienia informac;ji:

imie i nazwisko nr telefonu data i podpis

stanowisko stuzbowe



Zatgcznik nr 18a do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: ,Wymierzanie korekt finansowych za naruszenia prawa zamowien publicznych zwigzane
z realizacjg projektow wspoétfinansowanych ze srodkéw funduszy UE”

Wymierzanie korekt finansowych za naruszenia prawa zamownen publlcznych zwigzane z
realizacja projektow wspoétfinansowanych ze srodkéw funduszy UEZ

1. Cel dokumentu

Celem niniejszego dokumentu jest ustalenie zasad wymierzania korekt finansowych
za naruszenia przy udzielaniu zamoéwien publicznych, wspoffinansowanych ze srodkéw funduszy UE
w latach 2000 — 2006 oraz 2007 — 2013. Dokument ten zostat opracowany w oparciu o Wytyczne
Komisji Europejskiej dotyczace okreslania korekt finansowych w odniesieniu do wydatkoéw z funduszy
strukturalnych i Funduszu Spoéjnosci w przypadku naruszen przepisow w zakresie zamowien
publlcznych (COCOF 07/0037/03-PL). Stanowi on:
instrukcje postepowania przeznaczong dla instytuciji odpowiedzialnych
za naktadanie korekt finansowych (tzn. Instytucji Zarzgdzajgcych Ilub instytuciji,
do ktérych oddelegowane zostaly kompetencje w tym zakresie), wykorzystywang w procesie
obliczania wartosci nieprawidtowosci i korekt finansowych;
— instrukcje dla Instytucji Audytowej (instytucji wtasciwej ds. kontroli wyrywkowej), wykorzystywang
w celu oszacowania poziomu btedéw zwigzanych z  procedurami udzielania zamowien
publicznych.

2. Naruszenie zasad zaméwien publicznych

Niniejszy dokument dotyczy kwestii naruszen w stosowaniu prawa wspdlnotowego w dziedzinie
zaméwien publicznych lub przepiséw ustawy z 29 stycznia 2004 r. — Prawo zamowien publicznych
(tekst jednolity - Dz. U. z 2010 r. Nr 113, poz. 759 z p6zn. zm. z pézn. zm.), zwanej dalej ,Pzp”.

Istotnym dla ustalenia zakresu naruszen, do ktorych stosuje sie niniejszy dokument, jest ustalenie
zakresu pojecia ,prawo wspolnotowe w dziedzinie zamowien publicznych”. Obejmuje ono:

a. Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE)
Traktat ustanawia szereg fundamentalnych zasad lezacych u podstaw Unii Europejskiej, ktére
odnoszg sie takze do zamoéwien publicznych. W dziedzinie zaméwienn publicznych do
najwazniejszych sposrdd owych fundamentalnych zasad naleza;
- zakaz dyskryminacji ze wzgledu na przynaleznos¢ panstwowg (art. 18 TFUE),
- swobodny przeptyw towarow oraz zakaz ograniczen ilosciowych w przywozie i wywozie, oraz
wszelkich $rodkéw o skutku rownowaznym (art. 28 i n. TFUE),
- swoboda prowadzenia dziatalnosci gospodarczej (art. 49 i n. TFUE),
- swoboda swiadczenia ustug (art. 56 i n. TFUE).

b. Dyrektywy UE dotyczace zamoéwien publicznych
Obecnie obowigzujacymi dyrektywami harmonizujgcymi prawo zaméwieh publicznych w Unii
Europejskiej sa:
- dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych na roboty budowlane, dostawy i
ustugi,
- dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zaméwienh przez podmioty dziatajace w sektorach gospodarki
wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych,
- dyrektywa Rady z dnia 21 grudnia 1989 r. w sprawie koordynacji przepiséw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych odnoszacych sie do stosowania procedur odwotawczych w
zakresie udzielania zamoéwien publicznych na dostawy i roboty budowlane,
- dyrektywa Rady 92/13/[EWG z dnia 25 lutego 1992 r. koordynujaca przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne odnoszace sie do stosowania przepisow wspolnotowych w
procedurach zamowieh publicznych podmiotow dziatajgcych w sektorach gospodarki wodnej,
energetyki, transportu i telekomunikaciji,



- dyrektywa Komisji 2005/51/WE z dnia 7 wrzesnia 2005 r. zmieniajgca zatgcznik XX do
dyrektywy 2004/17/WE i zatgcznik VIII do dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady w sprawie zamowien publicznych;

c. Rozporzadzenie Komisji (WE) NR 1177/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. zmieniajace
dyrektywy 2004/17/WE, 2004/18/WE i 2009/81/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
odniesieniu do progéw obowigzujacych w zakresie procedur udzielania zaméwien;

d. Rozporzadzenie Komisji (WE) NR 1564/2005 z dnia 7 wrzesnia 2005 r. ustanawiajgce
standardowe formularze do publikacji ogtoszerh w ramach procedur zamowieh publicznych
zgodnie z dyrektywami 2004/17/WE i 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady;

e. Decyzja Komisji z dnia 7 stycznia 2005 r. dotyczaca szczegdtowych zasad stosowania
procedury przewidzianej w art. 30 dyrektywy 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w
sprawie koordynacji procedur udzielania zamowienh publicznych w sektorach gospodarki
wodnej, energetyki, transportu i ustug pocztowych;

f. Decyzja Komisji z dnia 9 grudnia 2008 r. zmieniajgca zatgczniki do dyrektyw 2004/17/WE
i 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie procedur udzielania zaméwien
publicznych w zakresie wykazéw podmiotéw zamawiajgcych i instytucji zamawiajacych;

g. Dyrektywa 92/13/EWG - dyrektywa odwotawcza;

h. Dyrektywa 92/13/[EWG zmieniona dyrektywg 2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 grudnia 2007 r. - dyrektywa odwotawcza;

i. Dyrektywa 89/665/EWG - dyrektywa odwotawcza;

j- Dyrektywa 89/665/EWG zmieniona dyrektywg 2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 11 grudnia 2007 r. - dyrektywa odwotawcza;

k. Dyrektywa 2007/66/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 grudnia 2007 r.
zmieniajgca dyrektywy Rady 89/665/EWG i 92/13/[EWG w zakresie poprawy skutecznosci
procedur odwotawczych w dziedzinie udzielania zamdwien publicznych.

Jednoczesnie podkresli¢ nalezy, iz kontroli pod katem zgodnosci z zasadami traktatowymi podlegajg
réwniez zamowienia, ktérych wartos¢ nie przekracza poziomow okreslonych w przepisach ustawy Pzp
oraz ww. dyrektywach (tzw. zamdwienia podprogowe), na co wskazujg dotychczasowe o$wiadczenia
zwigzane z kontrolami realizowanymi przez przedstawicieli Komisji Europejskiej.

3. Wysokos¢ korekt finansowych

Przy ustalaniu wysoko$ci korekt finansowych za naruszenia przy stosowaniu prawa wspoélnotowego w
dziedzinie zaméwieh publicznych lub stosowaniu przepiséw Pzp nalezy bra¢ pod uwage, z jednej
strony, rodzaj lub stopien naruszenia, z drugiej za$ skutki finansowe naruszenia dla wydatkow ze
srodkow funduszy UE.

Wysokos¢ korekt finansowych powinna wiec, co do zasady, odpowiada¢ wartosci nieprawid+owoéci28.
Punktem wyjscia dla ustalenia wysokosci korekty finansowej jest wiec w zasadzie lub byé powinno
ustalenie tej wartosci.

Oznacza to zarazem brak obowigzku naktadania korekt finansowych za naruszenia, ktére majq
wytgcznie charakter formalny i nie wywotujg zadnych skutkéw finansowych. Do wymienionej grupy
naruszen mozna zaliczy¢ w szczegolnosci:

1) naruszenie art. 40 pkt 6 ppkt 3 Pzp, poprzez niezawarcie w ogtoszeniu
0 zamowieniu, odpowiednio zamieszczanym lub publikowanym w miejscu publicznie
dostepnym w siedzibie zamawiajgcego, na stronie internetowej,
w dzienniku lub czasopismie o zasiegu ogoélnopolskim lub w inny sposéb, informacji o dniu
jego przekazania UOPWE,

2) naruszenie art. 12 pkt 3 ppkt 2) Pzp, poprzez nieudokumentowanie publikacji ogtoszenia
w DUUE, w szczegdlnosci zaniechanie przechowywania dowodu jego publikacji,

3) naruszenie przepisow dotyczacych szacowania wartosci zaméwienia, jezeli nie powoduje
ono zejscia ponizej progdw wartosci zaméwien okreslonych w przepisach wydanych na
podstawie art. 11 pkt 8 Pzp,

4) btedne okreslenie kodu CPV.



1. Metody ustalenia wysokosci korekty

Ustalenie wysokosci korekty moze nastepowaé na dwa sposoby: przez zastosowanie metody
dyferencyjnej lub metody wskaznikowej. Sg to okreslenia umowne, przyjete na potrzeby
niniejszego dokumentu. Pierwszenstwo nalezy przypisa¢ metodzie dyferencyjnej.

a) Metoda dyferencyjna

Jak byta o tym mowa, wysokos¢ korekt finansowych powinna, co do zasady, odpowiada¢ wysokosci
szkody. W celu ustalenia istnienia oraz wielkosci szkody z wykorzystaniem metody dyferencyjnej
trzeba poréwnaé wysokos¢ rzeczywiscie wydatkowanych (lub zakontraktowanych) srodkéw na
sfinansowanie zamodwienia po zaistnieniu naruszenia ze stanem hipotetycznym, jaki by istniat, gdyby
nie nastapito rozpatrywane naruszenie. Innymi stowy, nalezy uchwyci¢ réznice pomiedzy wysokoscig
rzeczywistych wydatkow ze s$rodkow funduszy UE po wystgpieniu naruszenia, a hipotetyczng
wysoko$cig takich wydatkdéw w sytuacji, gdyby naruszenie nie miato miejsca.

Zasadg powinna by¢ konkretyzacja wysokosci korekt finansowych. Konkretyzacja ta ma polega¢ na
ustaleniu wysokosci szkody na podstawie analizy dokumentacji postepowania o udzielenie
zamoéwienia publicznego, w tym w szczegodlnosci ofert ztozonych przez wykonawcéw. Powyzsza
analiza winna mie¢ przede wszystkim na celu indywidualne oszacowanie rozmiaru szkody
spowodowanej ujawnionym naruszeniem.

Jako najprostszy przyktad mozna wskazaé sytuacje, w ktérej zamawiajacy bezzasadnie odrzuca
najtanszg oferte i, dopuszczajgc sie naruszenia przepisow w zakresie prawa zamowien publicznych,
dokonuje wyboru oferty drozszej. Wysokos¢ korekty finansowej da sie tutaj odnies¢ do réznicy
pomiedzy ceng wybranej oferty, a ceng oferty odrzuconej. Przy czym uwzgledniamy tylko réznice
powstatg w zakresie wydatkowania srodkéw z funduszy UE, nie za$ globalng réznice w wydatkowaniu
Srodkéw na zamowienie.

b) Metoda wskaznikowa

Niekiedy jednak skutki finansowe okreslonego naruszenia sg posrednie lub rozproszone, a zatem
trudne do oszacowania. Jak bowiem, dla przyktadu, oceni¢ konkretny wplyw, ktéry na wysokg cene
wybranej oferty miato mniejsze zainteresowanie zamowieniem, spowodowane brakiem publikaciji
ogtoszenia w DUUE. Dlatego w przypadkach, gdy obliczenie konkretnego rozmiaru szkody wywotanej
naruszeniem jest trudne, czy wrecz niemozliwe, dla ustalenia wysokosci korekty postuzy¢ sie nalezy
metodg wskaznikowa. Stosujac te metode wysokosé korekty oblicza sie jako iloczyn wskaznika
procentowego natozonej korekty, wskaznika procentowego wspoétfinansowania ze srodkéw funduszy
UE i wysokosci faktycznych wydatkéw kwalifikowanych dla danego zaméwienia, wedtug wzoru:

Wk = W% x Wkw. x W§*

gdzie:

Wk — wysokos¢ korekty finansowej;

Wkw. — wysokosé faktycznych wydatkow kwalifikowanych dla danego zamoéwienia;

WSs — procentowa wysokos¢ wspoétfinansowania ze srodkéw funduszy UE;

W% - wskaznik procentowy natozonej korekty.

Metodg okreslenia finansowego wymiaru nieprawidtowosci jest pomniejszenie wydatkéw
kwalifikowalnych w ramach projektu lub kontraktu obcigzonego nieprawidtowoscia o wartos¢
procentowa, wskazang we wiasciwej tabeli, stanowigcej zatacznik do niniejszego dokumentu.
Pomniejszenie wydatkow kwalifikowalnych skutkowaé powinno proporcjonalnym pomniejszeniem
kwoty dofinansowania pochodzacego z funduszy UE. Otrzymana w wyniku przeprowadzenia
powyzszedo dziatania kwota stanowi warto$¢ korekty finansowej kompensujgcej domniemang szkode
dla budzetu UE.

Uzyty w powyzszym wzorze wskaznik procentowy natozonej korekty wyraza abstrakcyjny i usredniony
stopien ,szkodliwosci” okreslonego typu naruszenia. Wskaznik procentowy przyjmuje sie w wysoko$ci
i na warunkach okreslonych w zataczniku do niniejszego dokumentu. Zawarte w zataczniku tabele
zawierajgce kategorie nieprawidtowosci oraz odpowiadajace im wskazniki procentowe stuzace
obliczaniu wartosci korekty finansowej sa, na tyle na ile jest to mozliwe, wyczerpujace. Jezeli jednak
stwierdzona nieprawidtowos$¢ nie zostata uwzgledniona w tabeli wiasciwej dla danego zaméwienia,
nalezy przyja¢ wskaznik procentowy odpowiadajacy najblizszej rodzajowo kategorii naruszenia
zawartej w tej tabeli. Przedstawione w zatgczonych tabelach wskazniki procentowe traktowac nalezy



jako zalecane stawki maksymalne, ktére moga ulec obnizeniu, o ile zaistniejg okolicznosci za tym
przemawiajgce. Do okoliczno$ci tych zaliczyé nalezy m.in. poziomy korekt, ktére w analogicznych jak
rozpatrywane przypadkach naruszeh zaproponowane zostaty w raportach z przeprowadzonych
audytow Komisji Europejskiej. Ostateczna decyzja co do wysokosci zastosowanego wskaznika
korekty nalezy do Instytucji Zarzadzajacej wiasciwym programem operacyjnym.

Z kolei procentowg wysokos¢ kwoty wspoétfinansowania ze srodkéw funduszy UE okresla sie majac na
uwadze rzeczywisty, a nie planowany, rozmiar srodkéw wydatkowanych na sfinansowanie danego
zamoéwienia.

W przypadku wykrycia w postepowaniu o udzielenie zamowienia publicznego dwdch lub wiekszej
ilosci przypadkéw niezastosowania zasad zamodwien publicznych, nalezy zastosowac korekte
finansowg o najwiekszej wartosci procentowe;.

Nalezy jednak w tym miejscu jeszcze raz podkresli¢, ze postuzenie sie metodg wskaznikowg ma
charakter subsydiarny (pomocniczy) i jest uzasadnione tylko w sytuacji, gdy stosowanie metody
dyferencyjnej nie wchodzi w gre.



Wskazniki procentowe do obliczenia wartosci korekty finansowej za naruszenia przy
udzielaniu zaméwien publicznych, wspoétfinansowanych ze srodkéw funduszy UE

1.

Wskaznik procentowy W%, stosowany dla obliczenia wysokosci korekty finansowej dla
zamowien publicznych, ktére sg w catosci objete dyrektywa 2004/18/WE, okresla sie wedtug
tabeli 1.
Wskaznik procentowy W%, stosowany dla obliczenia wysokosci korekty finansowej dla
sektorowych zaméwien publicznych, ktére sg w catosci objete dyrektywg 2004/17/WE, okre$la
sie wedtug tabeli 2.
Wskaznik procentowy W%, stosowany dla obliczenia wysoko$ci korekty finansowej dla
zamowien publicznych, ktére sa jedynie czesciowo objete dyrektywg 2004/18/WE Iub
2004/17/WE, okresla sie wedtug tabeli 3.
Wskaznik procentowy W%, stosowany dla obliczenia wysokosci korekty finansowej dla
zamoéwien publicznych, ktére nie sg objete dyrektywa 2004/18/WE, okresla sie wedtug tabeli
4.
Przez zamowienia, ktére sg jedynie czesciowo objete dyrektywa 2004/18/WE lub 2004/17/WE
rozumie sie zamowienia na ustugi wskazane w zatgczniku Il B do dyrektywy 2004/18/WE oraz
w zatgczniku XVII B do dyrektywy 2004/17/WE, opiewajgce na kwoty przekraczajace wartosci
progowe, od ktérych zastosowanie majg wymienione dyrektywy.
Przez zamdwienia, ktdre nie sg objete dyrektywg 2004/18/WE rozumie sie zamowienia
opiewajgce na kwoty nieprzekraczajgce wartosci progowych, od ktérych zastosowanie ma
wymieniona dyrektywa.
Ponizsze tabele sa, na tyle o ile to mozliwe, wyczerpujgce. Jezeli nie ma mozliwo$ci ustalenia
wysokosci  korekty finansowej za okre$long nieprawidtowo$¢ za pomocg metody
dyferencyjnej, a nieprawidtowos¢ ta nie zostata uwzgledniona w tabelach, nalezy przyjac
wskaznik procentowy odpowiadajacy najblizszej rodzajowo kategorii naruszenia.
Wskaznik korekty W% przedstawia zalecane stawki maksymalne, ktdre moga ulec obnizeniu,
o ile zaistniejg okolicznosci za tym przemawiajgce.
Objasnienie niektorych skrotow:

1) UOPWE - Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich,

2) BZP - Biuletyn Zaméwien Publicznych.

10. Ponizsze tabele odzwierciedlajg stan prawny obowigzujacy na dzien 11 marca 2010 r.
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Zatacznik nr 18b do Uchwaty Zarzadu Wojewddztwa Wielkopolskiego Nr 1034/2011 z dnia 1 wrzesnia
2011: ,Wytyczne dotyczace okreslania korekt finansowych za naruszenie zasady konkurencyjnosci dla
wydatkéw wspotfinansowanych z EFS

WYTYCZNE DOTYCZACE OKRESLANIA KOREKT FINANSOWYCH ZA NARUSZENIE ZASADY
KONKURENCYJNOSCI DLA WYDATKOW WSPOYFINANSOWANYCH ZE SRODKOW EFS

1. Cel dokumentu

Celem dokumentu jest ustalenie zasad wymierzania korekt finansowych za naruszenie zasady
konkurencyjnosci okreslonej w § 20 wzoru minimalnego zakresu umowy o dofinansowanie projektu
stanowigcego zatgcznik nr 2 do Zasad finansowania PO KL. Dokument ten zostat opracowany na
podstawie Zasad finansowania PO KL oraz Wytycznych w zakresie kwalifikowania wydatkéw w
ramach Programu Operacyjnego Kapitat Ludzki (dalej: Wytyczne).

W zwigzku z tym, ze podmiot bedacy strong umowy o dofinansowanie projektu moze podjaé decyzje
0 uznaniu za niekwalifikowalne catosci lub czesci wydatkéw w ramach projektu w przypadku
naruszenia przez beneficjenta zasady konkurencyjnosci celowe jest okreslenie zasad wymierzania
korekt finansowych za jej naruszenie.

Celem zasady konkurencyjnosci jest zapewnienie przejrzystosci w zakresie ponoszenia
wydatkow wspotfinansowanych ze srodkéw EFS oraz publicznego dostepu do ofert, jak
réwniez wybor oferty najkorzystniejszej, zwtaszcza cenowo.

2. Wskazniki procentowe do okreslania wartosci korekty finansowej za naruszenie zasady
konkurencyjnosci

Warto$¢ korekty finansowej oblicza sie jako iloczyn wskaznika procentowego natozonej korekty
i wysokosci faktycznych wydatkéw kwalifikowalnych dla danego zamoéwienia, wedtug wzoru:

Wk = W% x Wkw.
gdzie:
Wk — wysokos¢ korekty finansowej,
Wkw. — wysoko$¢ wydatkéw kwalifikowanych dla danego zamowienia

W% — wskaznik procentowy natozonej korekty, zgodnie z tabelg ponizej

L.p. Kategoria naruszenia zasady konkurencyjnosci W% Uwagi

1. Niedopetnienie obowigzku wystania zapytania ofertowego do co 100%
najmniej trzech potencjalnych wykonawcéw (w ogdle nie wystano,
wystano do mniej niz trzech) - brak uzasadnienia, ze na rynku
istnieje trzech potencjalnych wykonawcow przy jednoczesnym
niezamieszczeniu zapytania ofertowego na stronie internetowej (o
ile beneficjent posiada takg strone) i w siedzibie

2. Niedopetnienie obowigzku wystania zapytania ofertowego do co 50%
najmniej trzech potencjalnych wykonawcow (w ogéle nie wystano,
wystano do mniej niz trzech) - brak uzasadnienia, ze na rynku
istnieje trzech potencjalnych wykonawcow przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiedniego poziomu upublicznienia zapytania
ofertowego, tj. zamieszczenie zapytania ofertowego na stronie
internetowe;j (o ile beneficjent posiada takg strone) i w siedzibie

3. Niedopetnienie obowigzku zamieszczenia zapytania ofertowego na 15%
stronie internetowej (o ile posiada taka strone) i w siedzibie przy
jednoczesnym wystaniu zapytania ofertowego do co najmniej trzech
potencjalnych wykonawcow (o ile na rynku istnieje trzech
potencjalnych wykonawcow)

4. Brak informacji w zapytaniu ofertowym odnos$nie opisu przedmiotu 10%
zamowienia i/lub terminu skfadania ofert albo niejednoznaczny opis
przedmiotu zamdwienia




5. Brak zgodnosci opisu przedmiotu zamdwienia w zapytaniu 15%
ofertowym z przedmiotem zamdwienia

6. Modyfikacja tresci zapytania ofertowego po rozpoczeciu naboru 25%
ofert bez poinformowania o tym podmiotéw, do ktérych wystano
zapytanie ofertowe i bez automatycznego przedtuzenia terminu do
sktadania ofert

7. Wybor oferty, ktéra nie odpowiada przedmiotowi zamoéwienia 15%
8. Wybor oferty, ktéra nie zostata ztozona w terminie 10%
9. Wybor oferty niezgodnie z kryteriami oceny ofert (skutkujace 5%

wyborem tego samego wykonawcy)

10. Wybor oferty niezgodnie z kryteriami oceny ofert (skutkujace 100%
wyborem innego wykonawcy)

11. Wybor oferty sposréd wykonawcow zaproszonych do sktadania 10%
ofert z pominieciem ofert przestanych w odpowiedzi na zapytanie
ofertowe zamieszczone na stronie internetowej lub w siedzibie

beneficjenta

12. Okreslenie warunkéw udziatu w postepowaniu i/lub kryteriéw 25%
oceny ofert i/lub przedmiotu zamdwienia, ktére dyskryminujg udziat
podmiotéw

13. Brak protokotu przy jednoczesnym zachowaniu dokumentéw 5%

potwierdzajacych wybor wykonawcy lub uchybienia formalne
dotyczace protokotu

14. Brak dokumentéw potwierdzajgcych wybor wykonawcy 25%

15. Niezachowanie formy pisemnej postepowania (brak dokumentow/ 100%
dowoddw swiadczacych o zachowaniu zasady konkurencyjnosci)

16. Brak pisemnej umowy/zamowienia z wytonionym wykonawca 10%

W przypadku wystgpienia naruszenia zasady konkurencyjnosci w kategorii innej niz ww. nalezy
zastosowa¢ wskaznik procentowy okreslony dla naruszenia o najblizszej rodzajowo kategorii
naruszenia.

Wskaznik Wkw (wysokos¢ wydatkéow kwalifikowalnych dla danego zamdéwienia) odnosi sie do
catkowitej kwoty zamowienia i do catosci srodkéw (tj. do srodkéw pochodzacych z EFS oraz do
srodkoéw wspdétfinansowania).

Wydatek, ktéry zostat poniesiony z naruszeniem zasady konkurencyjnosci, ujety w zatwierdzonym
wniosku o ptatnosé stanowi nieprawidtowos¢ podlegajaca informowaniu zgodnie z Zasadami
informowania o nieprawidtowosciach w ramach PO KL.

W przypadku wystgpienia dwéch lub wiecej kategorii naruszeh zasady konkurencyjnosci, wartosc
korekty finansowej ustala sie wedtug wskaznika o wyzszej stawce procentowe;.
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